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Sammandrag

Denna pro gradu-avhandling handlar om hot rod-jargong, sprdk som anvinds av personer som har ombyggda éldre
bilar och motorcyklar, oftast amerikanska, som hobby. Undersdkningens primérmaterial bestir av 2389 systematiskt
framplockade artikelinledningar, dvs. rubriker och eventuellt tillhdrande ingresser, fran den svenska tidskriften
Wheels Magazine fran aren 1979-1998. Inledningarna undersoks bade kvalitativt och kvantitativt, dven om
huvudvikten ligger pa det kvalitativa. Temat granskas néirmast ur text- och sociolingvistisk synvinkel. Bade spraket
och innehallet i artiklarna beskrivs.

Till att brja med presenteras hot rod-hobbyns historia, bade i USA och i Sverige. Direfter anges allméinna fakta
om Wheels Magazine. Som bakgrund till den sociolingvistiska delen beréttas allméint om ungdomsforeteelser och
—sprik. For textlingvistikens del tas upp nigra journalistiska teorier om ideala rubriker. Senare jamfors
rubrikspriket i Wheels Magazine med dessa asikter. Den speciella motorterminologin som kan hittas bade i svenska
slangordbdcker och i Wheels Magazines spalter beskrivs med hjalp av detaljerade ordlistor. Eftersom en stor del
av hot rod-terminologin i undersokningsmaterialet & av amerikanskt ursprung, &r det motiverat att kartligga
eventuella orsaker till anviindning av lanade uttryck. Till slut presenteras négra karakteristiska innehallselement
som gér att hitta i artiklarna om hot rods.

Hot rod-hobbyn kom till Sverige under 1950-talet. Hobbyn har en stark forbindelse med det forargelsevickande
raggarfenomenet som stod i opposition mot det svenska samhillets normer. Numera kan hot roddingen dock anses
vara en socialt accepterad och “rumsren” hobby. For manga &r det en livsstil. Grupptillhdrighet markeras med
uppseendevickande fordon som byggs om enligt vissa stilregler. Nostalgiska fordon har ett stort kult- och
symbolvirde, att dga en speciell motorcykel eller bil ar att uttrycka identitet.

Rubrikspraket i Wheels Magazine har forandrats med tiden. Till att borja med foredras tydliga men négot
oinspirerande rubriker av verskrifityp framfor friare formuleringar. Under den forsta femarsperioden 1979-1983
anger en stor del av rubrikerna endast det centrala innehallet i artikeln. Diérefter borjar mera uppseendevickande
och tilltalande rubriker dyka upp. Detta friare uttryckssétt har flera gemensamma drag med det upproriska
reklamspriket. Tecken pa spréakligt skimttynne finns Sverallt. Rubrikerna brukar vara korta, i genomsnitt 3-4 ord,
under hela tjugoarsperioden, medan lingden pa ingresserna forkortas kraftigt fran omkring 52 ord till 14 ord.

For en lekman #r hot rod-jargongens speciella fackslangterminologi svér att begripa. En del av uttrycken #r allméint
kiinda fran ungdomsslangen, en del hérstammar frén teknikens sprak. Uttryck 18nas flitigt frin engelskan for att
namnge nya begrepp och foreteelser inom hobbyn och for att skapa vissa positiva associationer, for stilens och
effektens skull. Innehallet i artiklarna &r mangsidigt och traditionellt. Nostalgin som uppskattas hdgt kommer fram
i flera sammanhang.
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1 INLEDNING

Bilismens genombrott borjade i USA i bdrjan av 1900-talet och dir fick ocksé motorhobby sin
borjan. Amerikansk ungdom blev inspirerad att bygga sa kallade hot rods, dvs. dldre amerikanska
standardbilar borjade byggas om bla. genom att trimma upp och litta sa att de 6verensstimde med
dgarnas fartdrommar. Liksom ménga andra amerikanska ungdomsfOreteelser spred dven denna

motorhobby till Europa och kom till Sverige redan p& 1950-talet.

Ett tecken pa den nya hobbyns frammarsch var nya svenska specialtidskrifter inom hobbyn. Négra
enstaka artiklar om hot rods hade forekommit i biltekniska tidskrifter av allméinnare slag, men det |
ansig unga entusiaster inte vara tillrickligt. De forsta inhemska inspirationskéllorna for dem var
Start & Speed och Colorod, bidadera dock ett minne blott numera. Ar 1977 grundiades Wheels
Magazine (forkortas WM) av Sture Torngren och Goran Ambell och denna trots namnet
svensksprakiga tidskrift av hog kvalitet hor till de framsta hot rod-tidskrifterna i Norden. Dérfor
blev det naturligt att vilja spriket i Wheels Magazine till undersokningsobjektet for denna pro
gradu-avhandling.

Avhandlingen handlai' om svensk hot rod-jargong genom att granska sivil sprakliga som
innehallsmiissiga faktorer i tidskriften Wheels Magazine. Min hypotes ér att hot rod-jargongen bér
upproriska drag jamfort med det som allméint brukar accepteras i svenska spraket. Dartill fsSrmodar
jag att innehallet i artiklarna karakteriseras av nigonting eget och gktsvenskt, &ven om hobbyn
hiirstammar fran USA. Tillsvidare ir den svenska bilhobbyns sprék, savil talat som skrivet, ett
outforskat omrade, si det finns all anledning att forska dmnet.

Undersokningens primirmaterial bestar av 2389 systematiskt framplockade artikelinledningar, dvs.
rubriker och eventuella tillhdrande ingresser frin Wheels Magazine under aren 1979-1998. Att
undersdkningsmaterialet bestar just av rubriker och ingresser &r bara ett sitt att skaffa mangsidigt,
genomarbetat men dndé begréinsat material. Inledningarna indelas inte till nigra artikeltyper, utan
behandlas genremiissigt som en enhet. Tidsmissigt har rubrikerna grupperats under fyra
femérsperioder for att béttre kunna 4skadliggbra eventuella utvecklingstrender. Inledningarna har
man tyvirr inte kunnat ta med som bilaga p grund av utrymmesskil. For att kompensera detta
har en relativt stor méngd fullstéindiga, ofdrkortade exempel pa sitt att inleda en artikel tagits med.
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I denna undersokning utnyttjas framfor allt tilllimpade kvalitativa forskningsmetoder och materialet

granskas niirmast ur socio- och textlingvistisk synvinkel. Rubrikernas syntax eller forekomsten av
allméinna bildsprakliga uttryck i rubrikspraket behandlas inte, for sddana unders6kningar finns det
redan gott om. Till att borja med beriittas om hot rod-hobbyns borjan bade i USA och i Sverige.
Direfter presenteras journalistiska teorier angdende rubriker och ingresser for att sedan i
fortsittningen kunna karakterisera de sdtt att inleda som finns i primérmaterialet. Som
sociolingvistisk bakgrund till hobbybilismens sprék berittas i relativt allménna drag om begrepp
som facksprék, jargong, ungdomssprédk och slang. Eftersom hobbybilismens sprak ser ut att
innehalla gott om I&nade uttryck frin amerikansk slang tar man upp dven synpunkter betrdffande
lanordens viktigaste funktioner. Min hypotes &r att lanord anvinds i svensk hot rod-jargong
framfor allt for att dstadkomma en viss tilltalande stil, ndrmast for effektens skull.

Det faktum att hot rod-spréaket innehaller gott om specialtermer av amerikanskt ursprung, sévél
lanade uttryck som helt egna skapelser, som endast entusiaster till fullo forstér, har gett upphov
till en kompakt ordlista 6ver termer som fSrekommer i primérmaterialet. Ordlistan finns med som
bilaga 13. Dartill kommenteras motorhobbyns termer hittade i svenska och engelska
slangordbcker. Aven om specialtermer forekommer stindigt i exemplen ges inga forklaringar till
dem just dir, utan betydelsen av termerna kan kontrolleras med hjilp av den ovannimnda
ordlistan. Att definiera termerna relativt exakt har varit mojligt p.g.a. det faktum att jag sjélv ar

gammelbilentusiast sedan ménga &r.



2 OM HOT ROD-HOBBY OCH TIDNINGAR INOM HOBBYN
2.1 Historia i USA

For uppkomsten av hot rod-hobbyn kan inte ges nigon exakt tidpunkt. Tecken pa denna
ungdomsforeteelse kunde hittas redan p4 1910-talet i sédra Kalifornien, men det var frst under
senare delen av 1930-talet hobbyn fick ordentligt fotfiste. Masstillverkning av bilar ledde till att
ungdomarna ville skilja sig frdn méngden med sina fordon. Ungdomarna bérjade modifiera vanliga
standardfordon med enkla knep for att fi dem att motsvara sina personliga dnskemal. Nyckelorden
hette fart och skaparlust och oftast ansigs det praktiska hos fordonet mindre viktigt, vilket
egentligen utgor grundstenen for hela hot rod-hobbyn (Markkanen 1983: 65). Modifierade A-
Fordar av arsmodell 1928-31 eller 1932 ars Fordar (se bilaga 1) borjade koras pé de torra
sjobottnarna och dessa bilar &r klassiska hot rods @ven i dag. Den populéraste sjobottnen var
Muroc, men dven El Mirage, Harper, Rosamond och nagra andra limpliga platser anvindes for
tévlingskorning (Ganahl 1984: 14). De tidiga hotroddarna fick snart samma tvivelaktiga rykte som
senare motorcykelgéing, men situationen blev nigot bittre med tiden: minga bilklubbar deltog i
tavlingar och slutligen gick de med i foreningen Southern California Timing Association (SCTA)
som bildades 1937. P4 det hir sittet blev hot rod-hobbyn en allmént accepterad motorsport.
(Ambell 1980: 12-16.)

Termen hot rod bbrjade man anvinda forst i slutet av 1930-talet och den blev kvar i allméint
sprakbruk. I borjan hade termen en mycket negativ klang och den stora amerikanska allménheten
uppfattade uttrycket hot rod pa ungefir samma sitt som ordet outlaw, ’olaglig’. (Markkanen
1983: 65.) Enligt Ambell 4r det svart att hitta nigot entydigt svar till frigan om ursprunget till
uttrycket hot rod:

Varifran uttrycket hot rod kommer &r det ingen som med sékerhet vet. Hot
betyder het och rod ror eller stake. Visst var det mycket som blev varmt nér
man trimmade motorerna, men omdet var glodande avgasrér eller varma
vevstakar som man syftade pa dr omdjligt att sdga. Férmodligen ingen av dem.
Hot kan ocksa 6versittas med tuff och rod kunde lika bra vara ett slanguttryck
for biltypen. Det dr ocksa en forkortning av roadster. (Ambell 1992: 6.)
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Efter andra virldskriget blev hot rod-hobbyns rykte bittre, och det folide en period med god

ekonomisk aterhimtning. Ménga unga mén hade lirt sig om teknik under kriget och det var ménga
amerikanska soldater som fick hotrodfeber nir de vistades i s6dra Kalifornien. Man borjade alltmer
aka pa stidernas gator och gatikandet var pé vig att bli en allmiin plaga.Tidskriften Hot Rod
Magazine bildades 1948 och strax direfter s4g National Hot Rod Association (NHRA) dagens
ljus. Den spred entusiasm &ver landet och hjilpte till att lira byggare att gdra mer lyckade
modifikationer samtidigt som den fick visst lokalt motstdnd mot sporten att minska. Aven andra
tidningar grundades, bl.a. Soup Up, Car Craft, Honk och Hop Up. Den sistnimnda fick senare
namnet Rod & Custom. (Ganahl 1983: 16, 18; Ambell 1980: 46.)

Under 1940-talet var den typiska hot rodden en roadster utan skirmar. Alla andra ansigs vara
familjebilar. En hot rods priméira funktion var att vara en ungdomsbil med allt vad det innebér. Alla
ungdomar hade inte rad eller lust till radikala ingrepp, vilket ledde till skapandet av begreppet
street roadster eller street rod. Dessa termer syfiar till gatanpassade hot rods. 1930-talets vilda
gattavlingar ersattes nu av cruising kring drive-in restauranger. Utstéliningar och méten for
ombyggda bilar borjade arrangeras ocksi. De som fSredrog prestanda fascinerades av street
racing, tivlingsékande pa allmiin vig och pa grund av detta fick hot roddingen sitt daliga rykte
hos allméinheten och ordningsmakten. Reserverade dsikter om hobbyn kom att besta #nda fram till
1970-talet. (Ambell 1992: 12-13.)

Street racingen utvecklades snart till dragracing, organiserad tavlingskdrning. For att kunna klara
sig med denna nya motorsportgren tog myndigheterna initiativet till organiserade biltdvlingar pd
flygplatserna. Ar 1950 6ppnades tévlingsbanan Santa Ana Dragstrip pa Orange County Airport
och for fortakning kordes dven till El Mirage eller Bonneville i Utah. (Ambell 1992: 13; Ambell
1980: 46.)

Under senare hiilften av 1940-talet och bdrjan av 1950-talet borjade man bygga om bilar ocksé
enligt en mera estetisk inriktning. Det blev vanligt att foréindra utseendet pa bilarna med hjélp av
olika slags karossmodifieringar, tillbehor och klidslar. Bilar byggda i den hér stilen borjade kallas
customs. Den forsta custombilen byggdes av George Barris och han bestdmde sig for att stava

ordet custom med k, det blev alitsa kustom. Dessa tvé begrepp dr dndock inte helt synonyma: en
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custom kan byggas relativt enkelt genom att forse bilen med nya delar, medan en kustom &r en

radikal produkt av handarbete. (Markkanen 1983: 65, 80.)

Bérjan av 1960-talet var bilutstéllningarnas och custombilarnas glansperiod. Nagra &r senare
uppstod den nya epoken med street machines, trimmade prestandabilar. Akta hot rods och
customs fick st i bakgrunden nda till borjan av 1970-talet, d4 man téinde pd saken igen. Nu
kunde man satsa mera pengar pa byggena, vilket ledde till att nya foretag borjade dyka upp for
forsilining av reproduktionsdelar och tillbehdr. (Ganahl 1982: 12-13.)

Nufortiden finns det tiotals olika byggstilar for hot rods runtom vérlden. Allt frén traditionell
nostalgistil till modern hi fech accepteras. Att bygga hot rod betyder inte langre enbart
motortrimning och modifikationer av traditionellt slag, utan varje byggstil har sina egna
huvudregler och grundstilar, som man dock kan bryta emot. Termen hot rod brukar allt mer
anvindas som sammanfattande beteckning for all slags ombyggda fordon. Anmérkningsvirt ar att
hot rod inte betyder detsamma som en amerikansk bil, &ven om det var just den man bdrjade
hobbyn med. Idag gar det néimligen att anviinda t.ex. europeiska eller japanska bilar, motorcyklar,
lastbilar eller t.o.m. batar som utgéngsimne till ett hot rod-projekt. Produkter av amerikansk

fordonsindustri foredras dock av hot rod-puritaner.

2.2 Historia i Sverige

Att bygga sjilv sitt fordon #r ingen ny foreteelse i Sverige. Enligt Ambell (1992: 16) finns det skal
att anta att den svenska hot rod historien bérjade redan pa 1920-talet. Biltdvlingar och ungdomlig
skaparvilja uppmuntrade tidiga entusiaster i Sverige. P4 1930-talet var det mojligt att se trimmade
och Iittade bilar som motsvarade amerikanska hot rods pa datidens landsvégslopp. Att man hade
byggt hot rods efter dagens specifikationer hade man ingen aning. (Ambell 1992: 16.)

I slutet av 1940-talet bérjade man kora biltivlingar pa Skarpnicks flygplats utanfor Stockholm.
Hembyggda bilar pa amerikanska chassier, f5r det mesta Fordar, tévlade i en egen klass som hette
Nordiska Specialvagnsklassen som kan ses som en sorts skandinavisk hot rod-rorelse (Johansson
& Hogsten 1983: 70). Denna kappkdorningsidé kom fran Vérmland, ddr man brukade kéra pa isen.
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Amerikanska 30-talsbilar var inblandade ocks4 i svenska stock car tavlingar, vars hojdpunkt var

i borjan av 1950-talet. (Ambell 1992: 17-18.)

I borjan av 1950-talet var det en stor frfrigan om bilar. Manga svenskar kunde inte vénta pa
leverans av en ny bil eller hade inte alls rad att skaffa sig nigon bil, varken ny eller gammal.
Lésningen blev att tillverka sjilv sina bilar av blandade bil- och motorcykeldelar. Dessa hembyggda
bilar kallades allmiint i folkmun HPD, HopPlockade Delar (Johansson & Hogsten 1983: 28). Aven
HPD-bilar kan med skiil karakteriseras som svenska hot rods, for grundidéen &r densamma: att
bygga billigt sin drombil efter personliga 6nskemdl. Detta pastdende bekriftas i svenska
slangordbScker, dir HPD och hot rod anses vara helt synonyma uttryck (se bilaga 12).

Storsta delen av HPD-entusiasmen dog ut i brjan av 1960-talet, for den forsta bilhungern var
mittad d. En hardnande lagstifining och okade krav pa krocksikerhet gjorde stopp for dessa
hembyggda bilar. (Johansson & Hogsten 1983: 30.)

Mitten av 1950-talet var en tydlig brytningstid i Sverige i minga avseenden. Det trygga svenska
folkhemmet foriindrades drastiskt och impulserna kom framfor allt frin USA. Ungdomsrevolten
fick sin borjan och bl.a. musik, filmer och klider priglades starkt av amerikanska foreteelser. Den
amerikanska filmen Black Board Jungle (Viind dem inte ryggen) fick sin premidir och filmstjérnor
i stil med Marlon Brando och James Dean ansigs som viktiga ungdomsidoler. (Ambell 1992: 18.)

I mitten av 1950-talet fick sven den “riktiga och exakta” svenska motsvarigheten till den
amerikanska hot rod kulturen sin bdrjan i Stockholmstrakten. En av forgrundsfigurerna inom
svensk hot rodding var Lennart Djurberg som inspirerades av forutnimnda Nordiska
Specialvagnsklassen. Till de forsta entusiasterna horde &ven bla. Peder Lundgren, Peter Billing,
Jan Bellander, Roland Larsson, bréderna Ove och Bosse Kasby samt Janne Eriksson. Den
sistnimndas roadster var med i Olle Hellboms beromda film Raggare! (1959). (Ambell 1992: 19-
20.)

1957 blev det méjligt for bilburen svensk ungdom att héimta inspiration frén Hot Rod Magazine
som borjade siljas av Utlandspress. Innan dess hade endast nagra enstaka reportage om hot rods

publicerats i svenska veckotidningar. Den stora allmiinhetens kommentarer om ungdomens nya
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»veteranbilhobby” var positiva, vilket kan ses i den fSljande naiva bdrjan av ett reportage i

Teknikens Virld fran 1950-talet (Aronsson 1985: 20):

Hot rod #r den amerikanska ungdomens speedway. Men den sker med bilar
och under sé pass stidade former, att den som fartsport &r betydligt mindre farlig
4n annan racing. Ungdomen uppmuntras att g in i klubbarna, och de blir skickliga
motorméin som nationen har nytta av.

Under de pafljande &ren fick dven tre andra ungdomsorienterade filmer med en tydlig anknytning
till det forargelsevickande raggarfenomenet sin premidr: Susanne (1960, reg. Elsa och Kit
Colfach), Chans (1962, reg. Gunnar Hellstrém) och Raggarganget (1962, reg. Ragnar Frisk). Alla
dessa filmer priglas av ndgot oforsonlig attityd frén uhgdomens sida mot de vuxna. Filmerna visar
4ven att i shutet av 1950-talet och borjan av 1960-talet stod begreppet tonaring inte lingre for en
aldersbestamning utan borjade beteckna en hel livsstil. (Dahlén 1994 374.)

Omkring 1963 upplostes det ursprungliga hot rod ginget. Tvd &r dérefter infSrdes den
obligatoriska arliga bilbesiktningen i Sverige , vilket gjorde det svart att besiktiga en radikal bot
rod. De amerikanska hot rod-tidningarna fanns dock i handeln och de inspirerade svenska byggare
till vilda skapelser. En ny generation som bestod av bla. Bosse »Gamen” Sandberg och hans bror
Sven Sandberg, Jonas Qvarnstrom, Palle Erikson, Lasse ”Junken” Ljungkvist och Goran Silfors
borjade bygga om bilar fir hot rod utstéllningar. Hot Rod Show borjade arrangeras 1965 och de
rejilt ombyggda custombilarna blev populdra. De amerikanska trenderna kopierades flitigt och
nagra svenska fordon fick spaltutrymme till och med i Hot Rod Magazine. Den fbrsta svenska
dragstern byggdes av “Sillarna”, Kjell Gustad och Hans Erik Broberg, &r 1965 och den testades
i ett stort reportage i Teknikens Vérld samma ar (Alfeld 1987: 72). (Ambell 1992: 20-21.)

Ett viktigt steg for dragracing pa vigen mot etablerad sport i Sverige var tidningen Start & Speed,
som startades av Lerums Forlag hosten 1965. Den var landets forsta dragracingtidskrift. Start &
Speed borjade propagera for att arrangera tévlingar och formedlade internationella kontakter.
Swedish Hot Rod Association bildades under Hot Rod Show i Stockholm &r 1968 och klubben
fick sin egen informationsspalt i Start & Speed. Den forsta tavlingen i Anderstorp i augusti 1968
borjade en ny era inom svensk motorsport och redan ett ar senare invigdes dragraceparken

Mantorp. (Alfeld 1987: 72, 74, 78.)
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Hardnande lagstifining borjade fororsaka problem for hobbyn mot slutet av 1960-talet.

Trafiksikerhetsverket infSrde krav pa krockprov 1967, vilket gjorde ett tillfilligt stopp for svensk
hot rodding. Forst i borjan av 1980-talet fick man nya besiktningsbestémmelser f6r hembyggda
fordon. Sveriges Fordonsbyggares Riksorganisation (SFRO) bildades 1982 av bilentusiaster i syfte
att mojliggora registreringar av egenbyggda fordon. I detta arbete var tidskriften Wheels Magazine
och dess chefredaktor Sture Torngren aktivt med.

2.3 Tidningen Wheels Magazine
2.3.1 Allm#nna fakta om Wheels Magazine

Wheels Magazine dr Skandinaviens ledande méanadstidning inom hobbyn kring #ldre amerikanska
bilar. Den ir ett fristdende, familjesigt aktiebolag med redaktion i Tdby, norr om Stockholm.
Tidningen grundlades av Sture Torngren och Goran Ambell och forsta numret av Wheels
Magazine gavs ut i september 1977 (http:/www.wheels-mag.se. 20.3.2000). Torngren &r
chefredaktor sedan borjan. Fore 1977 skrev han artiklar om hot rods for den sedan ménga ar
upphorda tidskriften Colorod, som numera har nigon sorts kultstatus inom hobbyn.

Wheels Magazine ges ut 12 nummer per ar och enligt Torngren &r dess totala upplaga ca 25 000
exemplar per ménad. Jimfort med andra svenska motortidskrifter som har att géra med hot rods
- nirmast 4r det d friga om Power Magazine och eventuellt Bilsport - &r Wheels Magazine
medelstor. Forutom Sverige siljs den #ven i 6vriga Norden: i Norge ca 3 500 exemplar, i Finland
ca 700 - 800 stycken och litet mindre i Danmark. (Torngren, personligt e-postmeddelande
14.12.1998.) Sedan bdrjan trycks tidningen i Borga i Finland.

Om eventuella journalistiska foredomen f5r Wheels Magazine beréttar Torngren foljande:

Eventuella forebilder? Tja, i USA, ett sprakomrade pa 250 miljoner ménniskor,
finns en marknad fSr smala dmnen och dédrmed tidskrifter. De kan exempelvis
ha tre Mustangtidningar. S& naturligtvis koper dven svenska Mustangégare
dessa och det ir svart for Wheels att konkurrera. Men Hot Rod Mag &r nog
#nda vad jag skulle kunna kalla forebild. The Mother rag.

(Torngren, personligt e-postmeddelande 14.12.1998)
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Innehallet i Wheels Magazine r omfattande och méngsidigt jamfort med t.ex. amerikanska hot

rod-tidskrifter. I genomsnitt innehaller varje nummer omkring 15-20 artiklar med tillhdrande
illustrationer. Olika typer av artiklar visas i bilagorna (1) — (8). Att illustrationernas betydelse &r
stor for helhetsintrycket av artikeln syns tydligt i dem. For det mesta handlar artiklarna om dldre
amerikanska bilar som man har byggt om i Sverige. Aven originala fordon presenteras samt
motorcyklar. Av motorcykelmiirkena dominerar Harley-Davidson. Som #@mnesomraden for artiklar
forekommer &ven t.ex. modellbilar och motorlitteretur. Forutom artiklarna om fordon omfattar
varje nummer bl.a. fSretagsannonser, lisarnas egna radannonser, sméanyheter, ett kaseri och serien
Wille Wheelie. Artiklarna 4r skrivna av specialister pa skilda omréden inom hot roddingen. En
forteckning 6ver namnen pa frfattarna till artiklarna i denna unders6kning visas som bilaga 9.
Ingen av Wheels Magazines skribenter har fatt ndgon journalistisk utbildning, utan det &r sjélva

intresset for hobbyn som har lirt dem skriva om dmnet.

-- P4 Wheels ar vi egentligen inte ndgot tidningsfolk. Vi ar bilkillar, minst lika
tokiga och entusiastiska som du som léser. Bilar har alltid varit vért huvud-
intresse, vilket naturligtvis berikat oss med ménga oforglémliga minnen. --
(WM 7/83)

2.3.2 ”Suomen Wheels”, Wheels Magazine pa finska

I mitten av 1980-talet borjade man ge ut Suomen Wheels, en finsksprikig version av Wheels
Magazine i Finland. Denna tidning hade &ven flera namnvarianter, bla. Wheels Magazine
Suomeksi. Trots namnet gjordes tidningen dock inte av det svenska Wheels Magazinet, utan det
var en grupp finlindare frin Abo som svarade for denna publikation (Torngren, e-postmeddelande
14.12.1998). De betalade royalty till Wheels Magazine och fick sedan Sversétta artiklar direkt fran
den svensksprakiga versionen till finska. Kvaliteten pa artiklarna &r inte imponerande, for

dversittningarna innehaller gott om klumpigheter, till och med fel (se exemplen 1a och 1b).

(1a) I somras fick alla tre sina bilar korklara; tva A-Fordar och Torbjorns T-hot
som enligt honom sjilv dr ett budgetbygge som inte kostat Sver 30 000:-.
Samtliga bilar 4r besiktigade och -- (WM 1/88: 47-48.)
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(1b) Viime keséni saivat kaikki kolm kaveria autonsa ajokuntoon; kaksi A-Fordia

ja Torbjornin T-Hot, joka hinen itsensd mukaan on sadstdrakennelma eiké

ole maksanut 30 000 kr enempéd. Jotkut autoista ovat katsastettuja ja -- (WM
Suomeksi 1986: 44.)

I (1b) har ordet samtliga fitt versattningen jotkut ("nagra’), vilket dr fel och foridndrar ddrmed
innehallet av artikeln. Den korrekta motsvarigheten till samtliga &r ordet kaikki. Dirtill ger ordet
sddstorakennelma, Sversittningen till ordet budgetbygge, ett ndgot konstgjort intryck.

Ofta forsoker man f3 stilen att likna mer slang 4n i originalversionen. En artikel om en extrem
motorcykel byggd i chopperstil botjar pa foljande sitt, vilket gor finskan konstgjord och klumpig
(jmf. 2a och 2b).

(2a) Ah, jag hatar vintern. (WM 1/86: 78)
(2b) M4 en diggaa talvee. (WM Suomeksi 1/86: 76)

Langre fram i samma artikel pa finska (3b) finns nigra uttryck som &ven de ser slarvigt gjorda och
klumpiga ut jamfort med uttryckssétten i originalet (3a).

(3a) Frasse Lindahl i Telge Choppers har lyckats. Han har en absolut chopper. Den
4r nastan 6vertydlig. -- Som ni ser, sa sitter styrhuvudet praktiskt taget mitt
i hojen. Jammer-ramen har redan fran borjan tva tums stretch i frambenen,
jamfort med Harleys standardramar. -- Ett kraftigt Bembo[!]-ok till bakskivan
gor nytta, nér man har Hurstbromsar fram. Dessa klarade tva besiktningar med
n6d och nippe. Nu blir det italienskt dér ocksa. (WM 1/86: 78.)

(3b) Telge Choppersien Frasse Lindaglia [!] on onni potkaissut. Hénelld on mité
parhain chopperi. Se on melkein ylitsevuotavainen. - - Kuten niiette, on ohjaus
kaytannollisesti katsoen keskelld fillareia [!]. Jammer-raamissa on jo alun-
perinkin kahden tuuman etuhaarukkavenytys verrattuna Harrikan vakio-
raameihin. -- Voimakkaasta Brembookista on hyotyé takapyorassd, kun edessd
on Hurstin jarrut. Niilli selvittiin kahdesta katsastuksesta nipin napin. Nyt tulee
mukaan my®ds italialaiset. (WM Suomeksi 1/86: 76.)

Ordet dvertydlig har i (3b) fitt motsvarigheten ylitsevuotavainen som kan forstas men ger ndd
ett udda intryck. Likas4 har uttrycket stretch i frambenen 6versatts till etuhaarukkavenytys som
ocks ser nagot konstigt ut. Ordet ram blir raami, men det helt vanliga finsksprékiga ordet runko
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skulle kunna anvindas i detta sammanhang helt naturligt utan risken for att lata vardaglig eller

firglos. Att dversittaren har haft svarigheter med tekniska termer eller eventuellt brattom syns 1
slutet av (3b) i det stille dir det berittas om bromssystemet: bromsoket tillverkat av det italienska
foretaget Brembo motsvaras inte av nigon korrekt bendimning. Aven den sista satsen i (3b) kan

forbli oklart for lisaren pa grund av slarvig 6versittning, fast i (3a) &r satsen alldeles forstaelig.

Faktum ir att det tar sin tid innan den speciella terminologin anpassar sig till vilket sprdk som helst
och borjar verka som naturlig. Det finns all anledning att anta att det inte enbart &r det konstiga
spraket utan delvis dven innehallet som kan uppfattas som frimmande av de finsksprékiga lisarna.
Diérfor har man i den finska versionen av Wheels Magazine tagit bort en del av for en svensk helt
begripliga hinvisningar som eventuellt kunde anses onddiga eller rentav frimmande, vilket &r ett

klokt val (se 4a och 4b).

(4a) Sommarsverige innebir allt mojligt. Motorcyklar.
(WM 1/86: 78)

(4b) Kesissi on kaikki mahdollinen. Moottoripyorit.
(WM Suomeksi 1/86: 76)

Omkring 1988 #indrades namnet pa tidningen till Wheels Magazine och da var artiklarna helt och
hallet av finskt ursprung, inte lingre ndgra Oversittningar. Kvaliteten pd den finsksprékiga
tidningen var inte ens di imponerande, si tidningen forbjods att anviinda namnet Wheels
Magazine. Direfter forsvann den finska varianten helt och hallet frin marknaden. Av allt att d6ma

fungerar originalversion pa svenska bittre dven i Finland.

Ullamaija Kivikuru (1996) har utforskat utlindska tidskrifter och deras framgangsmdjligheter i
Finland. Hon konstaterar att det pastiendet att specialtidskrifternas stillning blir starkare i Finland
var varit en kliché inom tidningsbranschen sedan 1960-talet. Enligt Kivikuru finns all anledning
att anta att specialtidskrifternas framgéng beror mer pé olika dmnesomrddens populdritet &n
tidskriftens journalistiska insats. Ar 1995 var den finlindska hot rod tidskriften V8-Magazine den
tredje bista med tanke pa specialtidskrifternas spridningsokning i Finland. D& var V8-Magazines
spridning ca 31200 exemplar och tillokning si mycket som +33 %. Kivikuru poéngterar att pa
grund av statistiken & det svart att dra nigra slutsatser om specialtidskrifternas
framgangsmoiligheter. Bade vinnare och fStlorare anvinder nimligen samma koncept. Ofta &r det
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marknadsforing som paverkar spridningens tillokning eller minskning. Graden av bundenhet &r inte

avgorande: en lisare av en “jankebilstidning” &r knappast mer bunden till sin hobby &n vad en
naturskyddare med sin tidskrift 4r. Aven en relativt méttlig journalistisk insats kan récka, om &mnet
bara #r intressant. (Kivikuru 1996: 94.)

Kivikuru konstaterar att Gversatta tidskrifter brukar innehélla gott om Sverséttningsfel och dven
andra sprakliga klumpigheter, vilket pastaende bekriftas av fallet Suomen Wheels. Enligt Kivikuru
kan i de Sversatta texterna ses tecken pa ett starkt lokaliseringsbehov. Namn pé platser och
produkter forekommer stiindigt pa samma siitt som i kiosklitteratur. Att texterna dr stdpta i samma
form goms bakom denna speciella yta. Samma konstgjorda uttryckssétt anvéinds dock allmiint i
helt finska tidskrifter. Oversatta, schablonmissigt gjorda tidskrifter gor bara ett steg lingre.
(Kivikuru 1996: 95-96.)

3 OM SOCIALA GRUPPER OCH DERAS SAMHORIGHETSMARKORER

Under kapitel 6 beskrivs karakteristiska drag for hot rod-jargong i Wheels Magazine. For att ge
teoretisk bakgrund till detta presenteras typiska sociolingivstiska begrepp. Dessutom berittas det
om ett par intressanta undersdkningar av ungdomsgrupper som fascineras av motorernas varld,

den ena kommer frin England och den andra frén Sverige.
3.1 Om ungdomskulturer och deras sprik

Ett allméint pastdende 4r att det sprék som anvénds av ungdomar inte uppfyller kraven for ett
acceptabelt, forstaeligt och “normalt” sprék. Kotsinas konstaterar att klagomalen pa ungdomens
sprak gér hand ihand med kritiken av ungdomarnas allméinna livsstil. Ungdomliga moden, ndjen
och fritidssysselséttningar och andra komponenter i olika tiders ungdomskulturer, dvs. allt det som
i ungdomskulturforskningen kallas ungdomsstilar, har under hela 1900-talet setts som orsaker till
eller symptom pé omoral och allméint frfall hos de unga. Ungdomar tycks inte enbart ha uppvisat
omoraliskt beteende utan har dven varit vildsamma under hela 1900-talet. P4 1910-talet talades
om ungdomens fSrvildning, pd 1930-talet om ungdomsproblemet, pa 1950-talet om
ungdomskravaller och pa 1980-talet om umgdomsvald. Dérfor har ungdomarna ansetts som busar,
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ligister, vérstingar och motsvarande. Orsaker till ungdomens fSrvildning och dess déliga sprak har

man hittat i olika former av svarkontrollerade fritidsaktiviteter och dven i populirkulturens

foreteelser. (Kotsinas 1994a: 13.)

Enligt Kotsinas (1994a: 14-15) hinger en stor del av oron for ungdomen och dess daliga sprak
samman med generationsmotsittningar. Etnologerna tycker att varje ny vuxengeneration klagar
over den uppvixande yngre generationen, vilket &r ett tecken pé det faktum att det alltid &r svart
for de aldrande att uppticka det som &r kreativt och nytt i samhillet. I ungdomens kulturménster
uppticks Littare avsaknaden av det som véntas att finna dér 4n det nya och kreativa som kan hittas
dir. Kotsinas podngterar ocksa att det inte finns nigra firdiga kategorier for det obekanta i
méinniskans medvetande. P4 grund av detta betraktas nya generationers kulturbyggen Jitt som ett
moraliskt problem, inte som en potential till nyskapande. (Kotsinas 1994a: 14-15.)

I visterlindska sambhiillen av i dag kan det ibland vara svart att av det yttre utldsa ménniskors
sociala status, &lder, yrke eller annan tillhdrighet. Det betyder inte att ménniskor later bli att
markera sin grupptillhérighet och sociala identitet; tecknen &r bara mera subtila och svéra att
urskilja. Ungdomar utgér ingen enhetlig massa. Redan ordet ungdom kan i sjilva verket avse
ménga aldersmissigt, socialt och regionalt olika grupper. 1 dag &r gruppen ungdom snarare
aldersmiissigt avgrinsad, dock pa lite olika sitt i olika sammanhang. Den avgrinsning av
ungdomstiden som den moderna ungdomskulturforskningen vanligen anvénder &r ddremot 13-24
ar, dvs. fran borjan av tondren till den alder da intridet i vuxensamhillet i vésterlindska samhéllen
sker i och med avslutad utbildning och paborjad familjebildning. (Kotsinas 1994a: 16.)

3.1.1 Forskning av ungdomskulturer

Forskning av ungdomskultur har sina rétter i tiden fore andra virldskriget och speciellt i den
amerikanska undersokningen av ungdomar med avvikande beteende. Senare har dven den brittiska
forskningen haft viss betydelse. Under 1970-talet intresserade man sig for ungdomskulturer i
CCCS (Centre for Contemporary Cultural Studies) i Birmingham, som senare blivit kiind som
Birminghamskolan. Dessa forskare har inte i forsta hand intresserat sig for ungdomstiden eller
ungdosmkulturen som ungdomsfenomen, utan de har betonat betydelsen av klasskampen i
samhillet. Att kunna pavisa hur klassforhéllandena och den borgerliga ideologins dominans slar
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igenom bland ungdomskulturerna har ansetts viktigt. Det &r dock olika typer av subkulturteorier

anvinda av Birminghamskolan som &r deras viktigaste bidrag till forskningen av efterkrigstidens
ungdomskulturer. (Heiskanen & Mitchell 1985: 29; Fornis, Lindberg & Sernhede 1984: 35, 37.)

Teorin om subkulturer utvecklades ursprungligen av Albert Cohen i mitten av 1950-talet och
denna modell har Birminghamforskarna sedan utnyttjat flitigt i sina studier av icke-kriminella
ungdomskulturer. I Cohens teori tolkas subkulturerna som kollektiva forsdk att symboliskt I6sa
gemensamma problem genom att skapa egna gruppnormer och beteendeformer. Enligt honom
beter sig de unga avvikande for att pa sa sitt kunna hitta sningar till sina personliga samhiilleliga
svarigheter. I ett industrialiserat samhlle brukar dessa problem handla om efterstrivansvérda
positioner: alla ungdomar har inte samma méjligheter att ni dem och darfor vill de sétta sina egna
mél. (Fornis, Lindberg & Sernhede 1984: 37; Heiskanen & Mitchell 1985: 29.)

Det som anses virdefullt i subkulturteorierna ar det faktum att de relaterar ungdomars yttre stilar,
niirmast klidsel, image, jargong, musik och frisyrer, till sociala skeenden och konflikter i hela -
samhillet. De ungdomsgrupper som bir upp subkulturerna ses som symptombérare. D3 blir det
mbjligt att soka sambanden mellan stil och samhille, mellan det estetiska och det sociala. Ordet
kultur anviinds inte som beteckning for konst, musik eller motsvarande, utan som begrepp for den
for en klass eller grupp gemensamma livsformen, sittet att leva och tolka verkligheten. I fSrsta
hand handlar det om att tolka och forsta ungdomars kulturella uttrycksmedel. De anvéinda stilarna
ir koder for kollektiva livserfarenheter, inte nigra produkter av kommersiella manipulatorer.
(Fornis, Lindberg & Sernhede 1984: 35-36.)

Subkulturforskarna i Birmingham har himtat sina metoder och modeller frén flera hall. Det finns
element fran socialantropologi och dldre brittiska arbetarkulturstudier, amerikansk kriminologi
(Chigagoskolan), fransk strukturalism (Althusser) och semiotik (Lévi-Strauss och Barthes) med
en relativt traditionell form av marxism. (Fornis, Lindberg & Sernhede 1984: 36.) Konstruktionen
av ungdomskulturella stilar kunde fingas genom Lévi-Strauss’ mytanalys som gav redskap for att
bearbeta den av Albert Cohen skisserade modellen for subkulturer som kollektiva
problemlosningar. Hos Lévi-Strauss handlar det om en myt-semiotik, om att tolka utbredda myter
som kulturella tecken. Fran Lévi-Strauss terminologi hirstammar begreppet bricolage, som

betyder en omorganisering och omfunktionering av objekt. Da tas element &6ver frin ett
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sammanhang till ett annat och forses med nya betydelser. Den som gor detta kan kallas bricoleur.

Birminghamforskarna anser att ungdomskulturerna hiimtar tecken eller symboler frén olika kéllor,
néirmast frén andras livsstilar eller kommersiella varuutbud, och skapar nya betydelser genom att
anviinda dem i nya sammanhang. (Fornds, Lindberg & Sernhede 1984: 37.) Exempel pa bricolage
kan hittas bla. i motorernas virld: ”..motorscootern, som fran borjan varit ett mycket respektabelt
transportmedel, blev till en hotfull symbol for gruppsolidaritet” (Hebdige 1984: 96).

Aven Sellerberg granskar det kommersiella varuutbudets roll. Hon tar upp tvé teorier som handlar
om konsumtionsaspekter ur sociologisk synvinkel. Enligt Veblen kan konsumtion uppfattas som
en sociologisk problematik. Han betonar konsumtionens sociala uttrycksfullhet: det viktiga med
konsumtion ir att den #r idgonfallande: genom att konsumera syftar man till att framkalla
omgivningens beundran eller eventuellt dess avund. Att dga onyttigt och opraktiskt 4r det bésta
sittet att utrycka denna sak, anser Veblen. (citerad i Sellerberg 1978: 3-6.)

Enligt Simmel (citerad i Sellerberg 1978: 49) kan en person genom att f5lja ett visst mode markera
sin gemenskap med en grupp och dirmed &ven sitt samtidiga avstindstagande gentemot andra
grupper. Denna funktion kallas gruppfunktion. Dirtill kan man med konsumtionen markera
kontrasten mellan olika sociala tidpunkter och situationer. Denna funktion &r kontrastfunktion.

Enligt Kotsinas (1994a: 17) har huvudintresset i forskningen av ungdomars sociala beteende och
deras sprakbruk for det mesta legat i deras individuella forhallande till foréldrar och skola. Forst
under de senaste artiondena har man blivit intresserad av ungdomarnas samspel med varandra och
deras ungdomskulturer. Forst koncentrerade sig denna forskning mest pd pojkarnas gruppkulturer.
Nirmast var det friga om sadana subkulturer som star i opposition mot samhillets normer, till
exempel raggare, punkare och hiphopare. De vanliga” ungdomarnas, de s.k. mainstream-
ungdomarnas, och flickornas ungdomskulturer ansigs vara mindre intressanta. Man hade glomt
att de vanliga” ungdomarna &r vanliga pa olika sitt, dvs. de markerar sociala, regionala och andra
grupptillhdrigheter med hjilp av olika klider, frisyrer, fritidssysselsittningar, musiksmak osv.
Sédana grupperingar Kkallas numera for delkulturer, eftersom termen subkultur har fitt en negativ
klang. (Kotsinas 1994a: 17.)
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I samma stil med Kotsinas presenterar fven Fornids, Lindberg och Sernhede (1984: 46-47) kritik

som man har riktat mot Birminghamskolans bidrag till ungdomskulturforskningen.
Mainstreamkulturen dominerar 6ver marginalgrupperna och subkulturernas inre sociala struktur
eller individerna i grupperna bryr man sig inte om. Flickornas roll och funktion i ungdomsgrupper
och subkulturer har forbisetts ocksd. Metodiskt utnyttjas for det mesta sekundéra kéllor: man drar
shutsatser utifran subkulturernas forekomst i massmedia och egna subkulturella erfarenheter, varfor
innehallet i subkulturerna kan forbli ndgot oklart. Dirtill fattas en samlad vérdering av:
subkulturerna i Birminghamskolan, vilket leder till risken fSr att subkulturerna Iitt uppfattas enbart

som ett irritationsmoment i samhéllet.

3.1.2 Tva ungdomskulturer med anknytning till motorer

3.1.2.1 Det engelska motorcykelgénget Triple Zero

Paul E. Willis har utarbetat en analys av en engelsk motorcykelgrupp Triple Zero med proletér
bakgrund. Enligt Willis &r denna grupp “inget knutteging” i traditionell bemiirkelse, dven om
medlemmarna till sitt yttre 4r knuttar och foredrar tidig rock’n’roll, dvs. Chuck Berry, den tidige
Elvis, Buddy Holly, Beatles och Rolling Stones. Inom gruppen &r motorcyklar en mojlig kélla till
spianning eller till fantastiska nya upplevelser. Motorcykeln &r en central faktor niir det géller
styrkan i deras personliga identitet. Intresset f5r motorcyklar skulle kunna tolkas som tecken for
en morbid dddsfascination som pa sitt och vis skulle motsvara spanningen via droger i andra
grupper inom ungdomskulturen, men enligt Willis &r det inte s&. Skicklighet och erfarenhet var for
dem begrepp som virderades hogt i umginget med motorcykeln och det handlade just om att
undvika onddiga olyckstillbud. Gruppmedlemmarna hade inte nagon underdénig instéllning till
motorcykeln utan en sjilvsiker attityd som betonade vikten av kontroll 6ver maskinen. Om

maskinen inte lydde deras vilja kom den inte lingre att uppskattas. (Willis 1984: 60-62.)

Formagan att kontrollera och behérska en opersonlig teknologisk kraft &r en visentlig del av det
som ger motorcykeln dess symbolvérde. Tilltron till den fysiska vérldens identitet, kontrollerbarhet
och entydighet utvidgas till att omfatta och kontrollera motorcykelns vildhet, konstaterar Willis.
Djirvheten, snabbheten och det skrimmande hos maskinen befréimjar det bullriga sjélviortroendet
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i forarens identitet. Att ha en motorcykel dr alltsd ett exakt och konkret sitt att strukturera

virlden. P4 flera plan sammanfattar motorcykeln dgarnas sjdlviortroende, sjilvsikerhet och kénslan
av att vara i virlden. P4 s sitt & motorcykeln raka motsatsen till det som gruppen ser i droger

som den starkt avskyr. (Willis 1984: 63-64.)

Tecken pa den utan tvekan starka forbindelsen mellan rockmusik och motorernas vérld gér att
hitta dven i hot rod-jargongen. Kéinnetecknande for dessa ungdomsforeteelser &r olika typer av
upproriska drag.

Rock’n roll och hot rods har alltid haft en viss gemenskap. De dr ungefiir
samtida barn ur 50-talet men dir finns mycket mer. Béda &r rebeller. Rebeller
mot en vuxengeneration och ett etablerat samhille. Men dér finns ocksé en doft
av spinning, dventyr och action. (Torngren 1992: 102.)

Ofta kan man inte alls dra nigon tydlig grins mellan olika ungdomsforeteelser som hirstammar

fran USA. Den amerikanska populidrkulturen har ju flera sidor.

- - precis som alla andra heliga artefakter, pannlocken, kostymen, Brylkrdmen
och filmerna, kom den (rockmusiken) att st& for Amerika, en fantasikontinent
av visternhjiltar och gangsters, lyx, glamour och bilar. (Hebdige 1984: 74.)

Aveni Finland har man visat intresse for att undersoka ungdomens motorintresse. Heiskanen och
Mitchell (1985: 122-123) anser att det inte enbart dr musik utan ocksd ett annat symboliskt
omréade, nimligen motorcyklar och bilar, som for sin del har uppehallit samhillsklassernas
betydelse. Hur, i vilken utstrickning och pa vilket sétt ungdomens vixande roll &r kopplad till
allmiinna bil- och motorintresse i Finland &r dnnu oforskat. (Heiskanen & Mitchell 1985: 122-123.)

3.1.2.2 ”Raggarnas virld” ur etnologens synpunkt

Etnologen Annette Rosengren som gav upphov till Bilen (1997), Nordiska museets utstéllning om
bilen och bilismen som 1900-talets kulturménster, har undersokt svenska bilkulturer sedan 1992.
Hon har intevjuat en stor méingd bilminniskor, tilbringat en kvill med ett “raggargéing”, besokt
dragrace-tivlingen p4 Mantorp och bilutstéllningar. Vid sitt undersokningsarbete har hon fitt veta



18
hur bilar kan bli uttryck for méinniskors behov att skapa och konstruera med egna hinder. I

samband med undersdkningen sig hon bilens starka del i unga pojkars socialisering till mén,
speciellt bland dem som vixte upp utanfor akademikermiljoer pa 1960-talet och i borjan av 1970-
talet, nir massbilismen hade slagit igenom. Rosengren blev 6verygad att det i 1960- och 1970-
talets landsorts-Sverige var idrott och motorer som dominerade unga miéns intressen.

(http://www.humf.su.se/kanguru/nr9/minbil. htm. 16.8.1999.)

Vid undersdkningsarbetet blev Rosengren bekant med bilintresserade ungdomar fran
Skinnskatteberg, ett krisdrabbat industrisamhiille i Bergslagen. Hon upptéckte att bilmekandet for
landsortens ungdomar knappast bara &r en friga om ekonomi, utan bilhobbyn fyller i storre
utstrickning ett behov av att skapa, konstruera och utmana grénsen for formagan. Bilen innebér
dven ett eget rum fritt frén de vuxnas insyn. Med sina stora karosser har “amerikanarna” plats for
manga minniskor och passar dérfér utmirkt som ungdomsrum, konstaterar Rosengren. Hon
betonar ocksa att bilen 4r ett sitt att uttrycka identitet men ocksa ett sitt att kategorisera andra
utifran. Sarskilt i smasamhillen hiller man reda pa vilka som har de udda bilarna och man f6rhéller
sig p4 olika siitt till &garna av dessa bilar. Bilen fr sin del bidrar till att behalla 6verblickbarheten
i samhéllet. (http://hem2.passagen.se/lako0666/amerikanaren.htm 14.10.1999.)

Av de unga som var med i unders6kningen hade endast f& nigon formell motorutbildning och
deras yrkesutbildning har oftast fokuserats pa nigot annat praktiskt inriktat. Bilmekanikerintresset
vill dessa unga behilla som hobby, inte instrumentalisera och frvandla till f5rsdrjningsberoende.
Till bilden hér ocksa ett méttligt intresse for skolan och en kulturell bakgrund som inte &r
forknippad med teoretisk utbildningstradition. Handens kunnighet dominerar 6ver den inléista eller
formellt inlirda kunskapen. Bilbyggandet kan ses som en modern form av &ldre tiders
hantverkskunnande, omformat till nutida material och intressesfiirer. Det &r uttryck for en fokklig
kultur under amerikansk paverkan. Det amerikanska har sedan den stora emigrationsvdgen pa
1800-talet utovat den frimsta lockelsen pa svensk arbetarklass. Intresset for fransk och
sydeuropeisk kultur dr mer vanligt i medel- och &verklassen. (http://hem2. passagen. se/
lako0666/amerikanaren.htm. 14.10.1999.)

Rosengren betonar att alltid niir ménniskor kommunicerar 4r deras kommunikation signaler om

en social och kulturell identitet. Identiteten ligger lagrad i den information och de koder som
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skickas ut. Sprak, kldder, gester och materiella ting hor till dessa koder. Bilen for sin del signalerar

for hur vi vill bli uppfattade av omvirlden: som “vanliga”, som framgéngsrika, eller som generellt
annorlunda pé olika sitt. Bilen 4r inte ensam om att uttrycka eller skapa identitet, utan den
signalerar och tolkas utifrén en kontext dir den &r ett av flera tecken. Ofta 4r det inte bara de
uppseendeviickande USA-bilarna, utan de ungas upptrddande som stigmatiserar dem i bittre”
folks dgon. P4 grund av den i minga minniskors dgon vulgira amerikabilen kategoriseras
motorintresserade till gruppen “raggare” eller ”bilburen ungdom” och didrmed som mindre
sk6tsamma. Sjilva anser de att stigmatiseringen r av mindre vérde, for bilen har i stéllet hjilpt
dem att infSr andra amerikabilintresserade ungdomar signalera framgang och fSrméga att ta for
sig. Rosengren poéngterar dock att synen p& amerikabilintresserade har nyanserats pé senare &r:
bilarna blivit dyrbarare och alltmer vilvardade och bildgarna har blivit familjefider med mer
ordnade levnadsomstiindigheter #n tidigare. Enligt Rosengren kan fenomenet eventuellt ses som
en parallell till synen pid andra ungdomsrorelser. (http://hem2.passagen.se/lako0666/
amerikanaren.htm 14.10.1999.)

Sture Torngren, chefredaktormn till Wheels Magazine, har samma slags tankar nér han uttrycker
sig om tidningens sambhilleliga roll:

Samhillelig roll? Tja, vi har nog bevisat att envishet och mycket arbete kan
16na sig. Klimatet for bilhobbyn i Sverige har nu blivit ganska bra men det har
inte kommit av sig sjdlvt. Nu har #ven svenska veteranbilsforeningar hjélpt till
med detta och jag tror att hobbyn blivit mer rumsren och etablerad, delvis
beroende pd viss forgubbning inom hobbyn. (Torngren, personligt e-post-

meddelande 14.12.1998.)

Som konst- och kulturart lever bilbyggandet dn si linge sitt eget liv i bil- och motortidningar,
anser Rosengren (http://hem2. passagen. se/lako0666/amerikanaren.htm. 14.10.1999).

3.2 Begreppet jargong

Med begreppet jargong menas sprakform med specialuttryck som anvénds i viss grupp. Enligt

Nash finns det inte nigon allmiingiltig och exakt definition for jargong: “"Nobody has a good word

for jargon, as one might have for its neighbour, slang, or its distant cousin, metaphor”. Jargong
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alltsd overlappar slang: slang kan anses som jargong bl.a. di det utgor ett sprdk for nidgon

subkultur (Nash 1993: 3, 110). Hellspong och Ledin (1997: 55) for sin del po#ngterar att jargong
4r en spraklig kod vars uteslutande uppgift &r att signalera grupptillhorighet. En jargong har
formagan att dra en tydlig grins mellan personer innanfSr och utanfor gruppen.

Nash (1993: forord) betonar att det handlar om jargong da det ir friga om anvéindning av olika
stilarter, t.ex. litterdra, journalistiska, officiella, kommersiella, sociala och professionella stilar.
Jargong omfattar bade skrivet och talat sprak med olika funktioner och krav. Han nimner tre
jargongstilar: Jargons of Profession (shop talk), Jargons of Production (sales talk) och Jargons
of Pretension (show talk). Varje jargong har var sin egen fraseologi och ordfrrad, och oavsett
jargong anvinds gérna olika modeord. Négra jargonger linas flitigt ifrdn eller som Nash uttrycker
det: ”Jargon at large is a multi-coloured swap-shop.” (Nash 1993: 13-14, 16.) Till sédana uttryck
som litt lanas till andra omraden hér dven ord som har med teknikens och motorhobbyns sprak
att gora, t.ex. bolt-on, customize, hi-tech, kick-start, pole position (Nash 1993: 122 framét). Enligt
Nash (1993: 47-48) ir sjdlva motorjargongen en blandning av tekniska termer, metaforer och
fraser, slang och ord som riktar sig till lisaren. Denna jargong omfattar bade det tekniska och det

retoriska.

Nash beriittar ndgot om sprak som siljare av begagnade bilar anvénder i annonser (carmanspeatk).
Denna typ av jargong hor till gruppen Jargons of Production, sitt att tala om produkter.
Fraseologin i denna jargong bestar av nigra korta men betydande fraser, t.ex. must be seen, host
of extras, one careful lady owner, good runner, very clean. Sddana hir uttryck anvénds

systematiskt och annonslésarna kénner till dem. (Nash 1993: 39-40.)

Om man granskar nirmare Jargon of Production hittar man dess huvuddelar, konstaterar Nash.
Han tar upp begreppet encoding, ndmnande av produkt pa ett enkelt eller sldende sitt, t.ex.
Angel’s Dream Coupe. Jargongen védjar ocksa personligen genom en flitig anvindning av
pronomen. Likasa r det mojligt att hinvisa till ndgon social grupp. OrdfSrradet bestér framst av
overflodiga, “firggranna” ord som passar bra ihop med produkten ifrdga. (Nash 1993: 39-40.)

Nir Sigurd for sin del beréttar om namn pa produkter, podngterar han att ett standardknep att
antyda kvalitet, lyx eller status &r att utnyttja ord som betyder den biste, den hogste, den
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forndmste. Dirtill kan man anspela pé kunglighet, diplomati, adel, guld, silver och &dla stenar.

Exempel pa sddana hiir namn kan hittas i bilvirlden ( Ambassador, Diplomat, Consul, Victor) och
enligt Sigurd &r det framfor allt just bilbranschen dér marknadsfSraren sétter till alla klutar. Han
tar upp nigra bilmodeller, vilkas namn kommer fran djurvérlden (Buick Wildcat, Jaguar, Ford
Thunderbird, Porsche Spyder, Studebaker Lark) eller syftar till exotiska eller fashionabla orter
(Buick Riviera, Chevrolet Monza, Chrysler Newport, Kaiser Manhattan). Sigurd konstaterar
ocksa att ofta ndjer man sig med en sifferbeteckning och nigra bokstdver som fsrmedlar en doft
av racerbanor och avancerad teknik (XL, GT, Jaguar XK 120, Mercedes Benz 300 SL). 1
bilsammanhang brukar betonas dven fart, goda vigegenskaper eller futuristisk design genom
namnen (Buick Roadmaster, Fleetmaster, Pontiac Tempest, Studebaker Avanti, Austin Futura).

(Sigurd 1973: 81-82.)

3.3 Begreppet facksprak

For begreppet facksprak &r problematiskt att hitta nigon entydig och klar definition (Nordman
1992: 18). Fast ordet fack har betydelsen avgrinsat omrade inom ménskligt vetande’, s anvéinds
facksprak i svenskan ofta for ett kollektivt begrepp som innesluter i sig allt specialiserat sprakbruk.
Dirtill anvéinds det ofta for att beteckna sprakbruket inom ett enskilt fackomrade. (Laurén &
Nordman 1987: 30.)

Den sprikform som anviinds inom ett fackomréde, i kommunikation mellan specialister om
fackomradet i friga, kan dven kallas teknolekt. Det kollektiva begreppet facksprak anviinds sé att
det i sig inkluderar alla teknolekter. (Nordman 1992: 9.) Ménga teknolekter forekommer i bade
tal och skrift och anvinds pa atskilliga stilnivder, men det finns ocksa teknolekter med mycket
begrinsad anvindning. En teknolekt for ett fritidsintresse kan néstan helt sakna kontakt med
teoriutveckling pa vetenskaplig niva (t.ex. fotbollhobbyns spréak) eller har niira kontakter med t.ex.
yrkesgrenars teknolekter och dirmed kanske med en eller flera vetenskapliga teknolekter (t.ex.
hobbyfotografins sprak). (Laurén & Nordman 1987: 35-36.) Aven om teknolekter anviinds
specialister emellan, &r det svért att nfimna nigon teknolekt som har till syfte att d6lja information
for utomstaende. Forbrytarsprak och dven nigra andra hemliga sprék kan ha detta syfte, men det
dr sillan friga om ett egentligt yrkessprak. (Laurén & Nordman 1987: 41.)
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En speciell typ av teknolekter &r de s.k. minilekterna. Med dem menas facksprik som anvénds av

en mycket begrénsad grupp specialister eller som kopplas till ett mycket begrinsat specialomrade.
Innehallsméssigt dr minilekterna starkt differentierade. Exempel pd minilekter &r véiderrapporternas
sprak och kommunikationen till sjéss. Ocksa funktionellt kan man mérka en differentiering, dven
om den inte #r s& vid som den hos teknolekterna. En minilekt forekommer vanligen i form av en
rapport, en anvisning eller ett samtal via ett tekniskt hjdlpmedel. Minilekterna skiljer sig fran
teknolekterna pa s sétt att samma innehall sillan anknyter till flera olika funktioner och nir det
gor det, klassificerar man minilekterna som olika sddana. (Nordman 1992: 23.)

Typiskt for minilekter 4r att de &r semantiskt begrinsade. Sprdkbrukarna har samma vanor att
anvinda orden i minilekten och termerna dr konventionaliserade. Minilekterna 4r dock ytterst
sillan lexikaliskt helt isolerade. En minilekt brukar ha en starkt formaliserad syntax, dvs. vissa
verbformer och fraser fsrekommer stindigt. Textens uppbyggnad foljer ofta ett mycket bestamt
konventionaliserat monster si att varje typ av minilekt gynnar sin vedertagna struktur. (Laurén &
Nordman 1987: 51.)

Facksprak har i dag betydligt nirmare anknytning till skriften &n till talet (Laurén & Nordman
1987: 10). Genom facktextundersokningar framfor allt pa tyska och ryska har man kommit fram
kiinnetecknande drag for facksprakliga texter dr bla. en standardiserad och logisk textstruktur,
ordval som substantiv, termer, neologismer, internationella ord, forhllandet mellan abstrakta och

konkreta ord samt utomspréakliga element som tabeller, diagram och figurer. (Hoffmann 1984: 31.)

Inom facksprék ar det vetenskapssprék som oftast har varit foremél for fackspraksstilistisk
forskning. Det utgor dock bara en sektor av facksprak. En betydligt storre och mer heterogen
kategori finns i yrkesgrenarnas , hantverkens och fritidssysselséttningarnas sprakbruk. Dessa sprak
och deras bindningar till varandra och till olika vetenskapssprék &r vildigt komplicerat. (Nordman
1992: 22.) Laurén och Nordman (1987: 21) konstaterar &ven att teknologin som har sina rotter
i naturvetenskaperna brukar utfora ett slags sprakvard eller sprikplanering med internationell
giltighet. D4 &r intresset for ett effektivt sprak stort p.g.a. de ekonomiska aspekterna., vilket leder
till arbete med termer. (Laurén & Nordman 1987: 21.)
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Om man tinker p4 kommunikation #r allménsprak och facksprak sidostillda fenomen. Endast nir

specialisten yttrar sig om sitt gemensamma omrade kan man pasta att det handlar om facksprak.
Overgangen mellan facksprak och allménsprak dr dock inte entydigt klar: om t.ex. forskaren
redogor for resultatet, méste han forenkla genom att popularisera. Populariserat sprék innehéller
drag ur fackspraket men liknar allméinspraket mer &n fackmannens vanliga texter brukar géra. Ur
kommunikationens synvinkel hor populariserat sprakbruk inte till facksprékets omréde. (Laurén
& Nordman 1987: 31-32.)

Stilen i en facktext paverkas av minga faktorer. Den beror inte bara av fackomradet i friga utan
ocksi av textgenren. Ju mindre fackomradesdragen dominerar desto starkare binder textgenren
skribenten i friga om uttrycksméjligheter. Ytterligare stilvariationer beror pa textforfattarens
individualstil, hans personliga sitt att uttrycka sig. Fackomradets traditioner och skribentens
personlighet inverkar kraftigt pa den anvinda stilen. (Nordman 1992: 26-27.) Enligt Hoffiann
(1984: 31) kénnetecknas en typisk facktext av objektivitet, emotionell neutralitet, opersonlighet,
entydighet och klart definierad terminologi, vilket inte motiverar anvéndning av individualstil.

4 MATERIAL OCH METODER

Som undersdkningens primérmaterial har anvénts artikelinledningar i tidskriften Wheels Magazine
fran tjugodrsperioden 1979-1998. Denna period har indelats i fyra femarsperioder for att gora det
lattare att hitta och visa eventuella foridndringstrender i materialet. Inledningarna kommer frén sex
slumpmiissigt valda nummer per varje &r, totalt alltsd 120 stycken, vilket motsvarar hilften av
tidningens hela produktion. Enskilda nummer som ingér i primérmaterialet kan ses i

litteraturforteckningen.

Inledningar till alla slags artiklar &r medtagna i materialet, dven till ledare och kdserier. Mindre
notiser och annonser har diremot fSrbisetts. Totalantalet inledningar &r 2389. Férdelningen av

inledningarna per varje femarsperiod visas i tabellen pa foljande sida.
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Tabell 1. Férdelningen av inledningarna i Wheels Magazine 1979-1998.

Period Antalet
inledningar
1979-1983 527 (22,1 %)
1984-1988 632 (26,5 %)
1989-1993 620 (25,9 %)
1994-1998 610 (25,5 %)

Totalt 389 (100 %)

Att ta var och en inledning med i form av en speciell bilaga dr tyvérr oténkbart pa grund av
storleken pa underskningsmaterialet. For att kompensera detta innehéller avhandlingen dock en
omfattande méingd intressanta inledningar i form av talrika exempel. Exemplen ska hjilpa lisaren
att forstd hobbyns karaktar.

Inledningarna bestér av rubrikdel och eventuella pafSliande ingresser eller efterrader. Efterrader
brukar vara nigot kortare &n ingresser, men har samma slags uppgifter. Dérfor har de inom
statistiken forts in i en och samma grupp, ingress. Langden pa egentliga ingresser dr som regel
méttlig och darfor 4r de som exempel for det mesta ofSrkortade. Rubrikdelen bestir av
atminstone huvudrubriken, men kan innehilla kompletterande 6ver- eller underrubriker ocksa.
Sjilva brodtextens mellanrubriker har inte tagits med. Inledningarnas rubrikdel har markerats med
fetstil och de rubriker som pad grund av typografin kan anses vara av storre virde &n andra
sprékliga element &r skrivna med versaler och eventuella tilliggsrubriker med smi bokstédver. Om
inga tilliiggsrubriker finns, anviinds smé och stora bokstéiver i denna endelade rubrik pé ett helt
normalt sitt, enligt rittskrivningsreglerna. Eventuell ingress eller efterrader som foljer rubrikdel
ar utan fetstil. Eventuella vinjetter, dvs. dterkommande standardrubriker, &r understrukna och stér
alltid logiskt i borjan, framfor den egentliga rubriken. For att urskilja inledningens olika delar
anviinds tankstreck, om det inte finns nigra tydliga skiljetecken i originalet. Négra sma tilligg som
i samband med mangdelade artikelserier anger vilken del det dr friga om (t.ex. Del 2) har skrivits
upp i exemplen, men behandlas inte som nagot speciellt inledningselement.
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Alla ovannimnda mledningslement kan ses i foljande tva exempel.

(5) Wheels Muskelbilar - HEMI CHARGER - Den forsta street hemin...
- Det borjade under Daytona 500 1964. Liktarna var fyllda med 82000
forvantansfulla askidare. Folk som ville uppleva virldens storsta (och
snabbaste) stockcar race. De flesta i tron om att Ford, liksom forra aret skulle
ligga hdgt uppe pa den 2,5 mile ldnga velodromen och gasa musten ur packet.
(WM 12/81)

(6) Hojblocket - HOT ROD YELLOW - Triumph - Vinnare vid forsta
forsoket, det 4r inte illa. Per Anders Fjillstrom tog forsta pris i chopperklassen
vid &rets Custom Bike Show i Norrtélje. (WM 8/92)

Vinjetternas ldge som forst dr motiverat, eftersom de har ju som uppgift att hjélpa lkiisaren att hitta
och identifiera hela artikeln. Rubriken anses som en dkta vinjett, om den upprepas minst tva
ganger, dvs. den fOrekommer i typografiskt sett samma utfSrande i tva eller flera
sammanhingande artiklar. Om det 4r endast den sprakliga formen som upprepas, 4r det inte friga
om nagon vinjett. D3 kan de sprikliga uttryckens likhet vara en ren slump. I statistiken innehaller

termen rubrik dven vinjetter.

I samband med materialets insamlande har inledningarnas ortografi gjorts enhetlig pé si sitt att
uttryckssiitt vars uppgift dr att enbart vicka lisarens uppméirksamhet har rensats bort. Endast om
den avvikande ortografin spelar ndgon spraklig roll, t.ex. dr absolut nddvéndig for forstéelsen, har
den éterskapats pa nigotsanir samma sitt som i sjdlva artikeln. D anvénds t.ex. stora bokstiver

eller skiljetecken pa ett ovanligt sétt.

Hur artikelinledningens textelement kan se ut i tidningens spalter visas i bilagorna 1-8. Dér &r

elementen markerade med bokstéver: R markerar rubrik, / ingress och ¥V vinjett. I bilagorna visas

dven borjan av sjdlva brodtexten (B).

5 OM RUBRICERINGSPRINCIPER

Langre fram 1 detta arbete behandlas rubriker och ingresser himtade fran Wheels Magazine fran
aren 1979-1998. Dirfor framstills i det f5ljande teorier och asikter om skapandet av rubriker och
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ingresser. Av olika typer av publikationer tar teorierna hinsyn till framfSr allt tidningar.

Betriiffande tidskrifternas rubriker finns ingen betydande litteratur. Aven reklamens sprak

kommenteras hér.

5.1 Om redigering och textelement i en tidningsartikel

Journalistiska artiklar brukar redigeras, dvs. de forses med rubrik, ingress, mellanrubriker, bilder
och bildtexter allt efter behovet. Genom att redigera ger man tidningen temperament (Larsson
1982: 36). Rubriken i bdrjan av artikeln kan bestd av olika delar som beskrivs med méinga
journalistiska termer. Om det &r friga om en lingre rubrik pé flera rader, ett vanligt sdtt ar att
anvinda mindre stil p& den 6vre raden. En sidan rad kallas ddrrad. Om den &vre raden gors
diremot till huvudrubrik genom att anviinda en storre stil som gér 6ver flera spalter, kallas den
oversta raden banér, fana, streamer eller stramare. De mindre raderna brukar kallas nedryckare
Om en nyhet slis fram i samspel mellan rubrik och bild, brukar man tala om samspelsrubrik.
Samspelet kan forstérkas av en extra kraftig ingresstext. (Larsson 1989: 164 -165.) Intetsdgande
rubriker brukar man lite foraktfullt kalla f5r dverskrifter. En 6versikt har aldrig ett verb, utan det
ar enkla substantivuttryck som dominerar (Larsson 1982: 33).

Journalistiska verk innehéller varierande definitioner for begreppet ingress. Enligt Larsson betyder
ingressen for de flesta som arbetar i dagspressen helt enkelt borjan pé artikeln. Ingressen &r det
som star i borjan av alla sorters artiklar, fven om samma krav inte kan stillas pd alla ingresser.
P4 facktidningar, veckotidningar och personaltidningar kan ordet ingress ha andra innebdrder 4n
pa dagstidningarna. Det finns skilda frestillningar om ingresser och Larsson tycker att de bara
dr ivigen och gor mer skada &n nytta. (Larsson 1994: 101-102.)

Rubriker som star inne i artikeln kallas mellanrubriker och de har samma uppgift som alla andra
rubriker: de berittar om vad texten innehller och lockar till kisning. De betyder ocksé mycket f6r
sidans utseende, for de Littar upp texten si att den inte ser for kompakt ut. Ritt gjorda bildtexter
for sin del fungerar som komplement till rubrik och ingress. Om man inte hinner att ldsa hela
artikeln far man tillréickligt med information genom rubrik, ingress och bildtexter. Vanligt &r att
man beréttar om samma sak i bildtext och rubrik. (Larsson 1989: 168, 174-175.)
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5.2 Om rubrikens funktioner

5.2.1 Tva huvudfunktioner

Enligt de flesta journalistiska teorier finns det tv4 huvudfunktioner for en rubrik. For det forsta
fangar rubriken lisarens uppmérksamhet och for det andra fungerar den som ett slags
innehallsdeklaration, dvs. berittar hela textens visentligaste innehéll. (Stromquist 1995: 130.)
Detta framhivde redan Anton Karlgren, Dagens Nyheters andreredaktdr 1910-1923, nér han
uttryckte sig om nyhetsrubrikens funktion:

En tidningsrubrik skall fylla en dubbel uppgift: den skall vécka ldsarens lust att
studera den artikel som fSljer och den skall meddela honom huvudinnehéllet i
artikeln. Den skall kittla hans nyfikenhet, men ocksi delvis tillfredsstilla den.
Genom att fullfslja det senare syftemilet, motverkar man inte den forra: da
redogorelsen for artikelns innehall aldrig i rubriken kan bli ens tillnérmelsevis
uttémmande, uppkallar man med ett vil gjort koncentrat av artikelns kdrnpunkter
lisarens 6nskan att fi veta mera. Man later honom i rubriken f& en smakbit av
kakan, som pa en ging mittar hans vérsta hunger och vécker hans aptit efter mer.
(Karlgren 1989: 25.)

Huovila har samma slags tankar om rubricering. Enligt honom byggs rubrikerna pa nyhetens spets.
Utgéende fran dem fattar mottagaren beslut om han borjar lisa eller inte. Rubrik gér reklam for
artikeln, berittar det viisentligaste och gor det dessutom irligt. Efter rubriken behandlas saken
noggrannare och rubrikens kérninnehall blir utvidgat. Om rubriken rékar vara sldende, ar det
nddvindigt att forklara rubrikens kérninnehall redan i bérjan av texten. (Huovila 1996: 100.)

Aven enligt Lyytikiinen och Riikonen (1995: 33, 35) har rubrik tvd funktioner. For det forsta
lockar den sin lisare att bekanta sig med den pafSljande texten. Dirfor skall den vara intressant
bade innehallsmiissigt och visuellt. For det andra ger rubriken en bild av publikationens allméinna
karaktir och enhetlighet. Att rubrikerna bildar en enhet anses viktigt.

5.2.2 Att vicka lisarens uppmirksamhet

Larsson tar upp en intressant synpunkt genom att péstd att i princip behover en serids tidning med
ett kvalificerat innehall inte alls ndgra rubriker. D4 skulle det ricka med bara &verskrifter.
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Forutsittning till detta ar dock att lasekretsen 4r mycket motiverad och behdver dérmed inte alls

lockas till lisning. (Larsson 1982: 33.)

Vanligtvis po#ingteras att en tidningsrubrik bor vara saklig och beritta ndgonting vésentligt om
sjilva artikeln. For tidskriftsrubrikernas del brukar spriket variera mera. Darfor finns det skil att
granska fiven teorier om reklamens sprék. Dér hittar man mer om sittet att vicka uppmiérksamhet.
En av dem som har uttryckt sig om reklamrubriceringen 4r copywritern Teppo Turja (1993).

Enligt Turja r det rubrik och ingress som innehéller det visentligaste i artikeln. Sjélva brodtexten
direfter ger sedan djupare information. Den journalistiska principen om en omvéind pyramid gar
att anvindas ocks4 i reklamsammanhang, men man bor ligga mirke till skillnaden mellan nyhet
och kommersiell reklam. I en nyhet brukar inte ing& nigra sjélviska dndamal ur skribentens sida
och darfor kan man begira att nyhetsrubriken koncentrarar sig pa det vésentliga. En annonsrubrik
diremot bestar inte nddvéindigtvis bara av det centrala. Den kan vara intressant genom att vara
dverraskande, tilltalande och uppseendevickande. Tidningsrubrikerna ddremot tévlar om ldsare
sakligt, medan det i reklamens vérld utnyttjas detaljer som kan se vildigt obetydliga ut. Man kan
t.ex. granska skillnader mellan produkter eller framhiiva starkt nigot behov eller ytterst séllsynta
anvindningssituationer. Ibland tas upp sédana saker och ting som inte ens har nigonting att géra
med sammanhanget. Ur copywriterns synvinkel dr det effektivare att hitta pa nigot mer sldende
4n att koncentera sig pa det visentliga. (Turja 1993: 107.)

Det finns ménga knep att gora reklamen effektiv. I rubriker och reklamens andra centrala
textelement kan man vicka mer uppmérksamhet antingen genom att anvénda nya, verraskande
eller exceptionella uttryckssitt eller innehéllsmissiga kontraster. Rubriken kan besté av starka
motsatser eller p4 ett eller annat sitt sté i strid med t.ex. illustrationerna. Kontrasten anvéinds ocksd
som ett visuellt uttrycksmedel, vilket kan ses bl.a. i storleksskillnaden mellan rubriken och
brodtexten samt i anviindningen av olika firger. (Turja 1993: 111.)

Turja anser att reklamen kan vara tilltalande dven utan nigra hiipnadsvickande motsatser. Enligt
honom kan texten viicka uppméirksamhet lika bra genom att vara bekant och personligt upplevd.
Man kan t.ex. tilltala Iisaren eller nimna bekanta namn pa personer, platser, produkter och

foretag. (Turja 1993: 111.)
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Reklamtextforfattaren kan f3 sitt budskap fram genom att forlita sig pa den s.k. AIDA-formeln

som skapades i USA for ca ett hundra ar sedan. Denna klassiska regel ger en sammanfattning av

vad effektiv reklam bor efterstriva:

- viicka uppmirksamhet (Attention)

- skapa intresse (Interest)

- skapa 6nskan att képa mérket (Desire)

- 4stadkomma handling (Action)
(Pettersson 1974: 12.)

Genom det forsta intrycket forsdker man vicka mottagaren, skapa kontakt. Under de forsta
sekunderna efter iakttagandet av reklamen &r det mojligt att fa ldsaren att intressera sig for
reklambudskapet och uppfatta det som sjélvupplevt. Planerandet av de hér tva fSrsta skeden av
AIDA tar mest tid. Textens betydelse framhévs forst i skeden efter attention. (Turja 1993: 108,
111.)

Eftersom rubriker ska locka till isning bér man arbeta litet extra med just den textdelen. Knepen
att formulera sldende och intresseviickande rubriker 4r ménga. Man kan stélla en fraga for att
aktivera Bisaren eller man kan formulera rubriken som ett utrop eller en uppmaning. Ett populéirt
knep ir att kortfattat ange vad artikeln ska handla om, for att sedan efter ett tankstreck utveckla,
exemplifiera eller nirmare forklara vad det &r man inriktar sig pa. (Strdmquist 1995: 131.)

Om man mer ir inriktad pa att silja sin text #n pa att ge en serios innehéllsdeklaration kan man
utnyttja sidana beprovade knep som att anspela (alludera) pa kénda uttryck eller titlar som kan
vara antingen litterdra eller musikaliska. En titel kan anvindas som sidan eller man gor om den
pé nagot sitt. Det viktiga 4r att den &nnu vécker allusioner hos Iésaren. Att lita orden i en rubrik
borja med samma bokstéver (alliteration) 4r ocksé ett vanligt knep, men enligt Strdmquist bor det
anviindas med forsiktighet. Om resultatet blir tillgjort 4r det bittre att lita bli. Overhuvudtaget bor
man akta sig for 6verdrifter. Det dr med rubrikformulering som med allt annat som har med den
skriftlign kommunikationen att gora - lagom &r bést. Dock &r en kort och slagkraftig eller
intresseviickande rubrik alltid att foredra framfSr en lang och omsténdig. En del rubriker ger
faktiskt mer intryck av att vara kortfattade innehéllsreferat &n rubriker. (Strémquist 1995: 132.)
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5.2.3 Att beritta det visentligaste

Rubrikens andra funktion 4r att ge lisaren snabbt och koncentrerat information om vad texten
behandlar. Den visar allts3 textens kérninnehall. Rubrikens fSregingare kan anses vara overskriften
som oftast bestér av ett eller ett par substantiv och vars lingd &r en enda rad. Overskriften ger
endast en allméin upplysning om vad artikeln behandlar, medan rubriken &r preciserad. (Carlson
1971: 88-89; Larsson 1989: 161.)

Enligt Miettinen (1988: 171-173) har en lyckad rubrik alltid tickning i artikelns innebdll. Den lovar
ingenting sddant som artikeln inte alls har att erbjuda. En bra rubrik visar, att dess skapare
verkligen har ténkt pa saken, den avslSjar ndgon idé . Det viktiga eller det intressanta uttrycks
med nigra fi ord och man gér direkt pa saken utan att pladdra. Aktiva och dynamiska verbformer
ska foredras. Uttryckssittet i allméinhet dr klart, tydligt och konkret, dvs. komplicerade strukturer
bor undvikas.

Carlson (1971) tycker att en tréiffande rubrik dr sprikligt korrekt, informativ, réatt utformad, kittlast
och adekvat. Visentligt dr att den motsvarar artikelns innehall. Vid rena nyhetsartiklar kan
tillimpas en regel som ursprungligen giller nyhetsreportage, dvs. rubriken ska svara pa tre viktiga
fragor: ndr hiinde det, var hiinde det och hur hiinde det. Conon (1976) for sin del anser att
nyhetsrubriken skall svara pa en eller ett par av frigorna vad, vem, ndr, var, hur och varfor. Det
behovs inte nddvindigtvis ndgon tidsangivelse i rubriken, for Eisaren har all anledning att fSrutsitta
att nyheten dr dagsfirsk. Namn pé for lisaren kénda orter och personer anses vara lockande i

rubriker.

Strémquist tar upp en viktig faktor vid behandling av denna rubrikfunktion. Hon poéingterar
néimligen att nér rubriken informerar om textinnehllet aktiveras samtidigt lisarens minnes- och
kunskapsfunktioner. Att komma ihig detta &r viktigt, for graden av forforstéelse har stor betydelse
for avkodning och forstaelse av texter. Ju mer man i f5rviig vet om ett &mne, desto littare 4r det
att lisa om det. Dirfor ska rubrikerna ge Iisaren mojlighet att aktivera sin forforstaclse, att koppla
in pa ritt spar infor avldsningen. D4 kommer rubrikerna att fungera som etiketter for texten i sin
helhet och for de enskilda delarna och avsnitten. Med hjalp av etiketten kan isaren sedan littare
liisa och fSrsta det som star i texten. P4 grund av allt det hér dr det mycket viktigt att ligga ned
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viss moda pé utformningen av rubriker. Skickligt formulerade och medvetet utplacerade bidrar de

for sin del till lisbarheten av en text. (Stromquist 1995: 130.)

I vissa sammanhang, vid vetenskapligt skrivande till exempel, kan den mer utforliga rubriken
emellertid fungera bra, eller kanske till och med vara ngdvéindig. Texttypen som sidan kréver en
rubrik som i forsta hand tillgodoser kravet pa korrekt information om innehillet. Om man &r
intresserad av att “marknadsfora” sin text giller det att kombinera den hir informerande
rubriktypen med en rubrik som mer tar hinsyn till intresseaspekten. D4 &r det mojligt att arbeta
med tva rubriker - titel och undertitel. I praktiken fungerar detta s att man skriver bide en kort
och slagkraftig titel och en lingre och informativ undertitel. Redan i titeln finns alltsd mojlighet att
arbeta med rubriker av olika rang. De bygger pa si sitt upp ett strukturellt skelett som i bésta fall
ger ldsaren en hel del st6d i léisprocéssen. (Stromquist 1995: 132.)

Att rubrikerna verkligen fungerar som 6vergripande etiketter och végledande struktursignaler bor
man kontrollera vid den avslutande textbearbetningen. Inne i texten bér man inte syfta bakét till
rubriken. Att syfta till rubriken 4r inte rekommendabelt, eftersom text och rubrik ska vara
sjilvstindiga textenheter. Begripligheten av textens inledande del fir inte bli beroende av lisarens
kidnnedom om rubriken. Om man absolut vill anknyta till rubriken, dr det bést att upprepa
rubrikens innehall i borjan av texten. (Stromquist 1995: 131.)

5.3 Regler f6r utformning av en rubrik

Vid den avslutande bearbetningen bor man kontrollera att rubrikerna formulerats s &ndamélsenligt
som mojligt. Viktigt 4r att komma ihag att man inte kan 3 alla nyanser med i en rubrik. Dérfor dr
man ofta tvungen att gora vissa generaliseringar (Larsson 1989: 163). Angéende lingden pd
rubrikerna #r huvudregeln att rubriker ska vara korta. Larsson (1982: 35) betonar dock att korta
rubriker riskerar att bli innehallslosa, ldnga rubriker forlorar litt i slagkraft. Niar rubriken
formuleras kan man glomma alla krav pé fullstindiga meningar. I rubriker undviker man med
fordel formord och #r forsiktig med innehallslosa smiord Sverhuvudtaget. Man forséker ocksé

hitta s4 tilltalande och informativa formuleringar som mdjligt. Orden man véljer bor vara innehalls-
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tunga, och vaghet 4r av ondo. Lasaren vill ha ett 16senord for avlisningen, inte delta i ndgon

gissningslek. (Stromquist 1995: 131.)

Vid utformning av en rubrik &r det rekommendabelt att undvika anvéndning av skiljetecken.
Rubriken ska aldrig avslutas med punkt, for den fungerar alltid som avgrénsningsmarkor.
Rubrikens placering pé egen rad och med ett tydligt mellanrum fore den egentliga textens forsta
rad ger automatiskt den nddvéndiga avgrénsningssignalen. Om rubriken didremot avslutas med
nagot annat skiljetecken, t.ex. med frégetecken eller utropstecken, miste detta naturligtvis skrivas
ut. Dessa skiljetecken har nimligen betydelseinnehdll. De fungerar inte enbart som
avgrinsningssignaler utan anger nigot vésentligt om rubrikens innebord. (Stromquist 1995: 132-
133))

Storleken pa rubriker och deras antal hor ihop med tidningens karaktér. Man skall akta sig for att
minska rubrikstilen, for da finns risken att tidningen tappar sina proportioner, sin stil. Att ge for
texten mer utrymme genom firre och mindre bilder kan man inte heller rekommendera.
Rubrikernas storlek, ton, attityd och tickning i texten miste motsvara det som lisaren &r van vid
i sin tidning eller tidskrift. Man bor dock komma ihdg att stilideal kan fordndras med tiden nir det
giller rubriker. (Larsson 1989: 164-165.)

Med hjalp av rubriken kan tidningen ocksa visa sina lisare, hur betydande redaktionen anser
artikeln att vara. P4 samma géng fungerar rubriken som ett typografiskt element och beréttar for
sin del om tidningens lisbarhet. (Miettinen 1988: 171.) Placeringen av rubrikerna méste noga
dvervigas. Rubriker ska understryka och signalera en dverskadlig och logisk textstruktur. De ska
inte placeras ut bara darfor att konventionen kriver det, eller for att f6rsoka korrigera en

misslyckad struktur. (Stromquist 1995: 130-131.)

Eftersom rubrikerna ska fungera som viigvisare for lisaren ar det viktigt att det Klart framgér vad
de signalerar. De bor vara utformade och grafiskt presenterade pa vedertaget sitt i varje enskilt
fall, men de bor ocksa genom placering och grafisk form ange i vilket forhillande de stér till
varandra. Med andra ord bér rubrikernas inbérdes rang tydligt markeras. (Strémquist 1995: 132.)
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5.4 Ingress och dess funktioner

Enligt Larsson (1994: 102) gav Anton Karlgren, Dagens Nyheters andreredaktdr 1910-1923, ett
bra rad till journalister: ~Las igenom de forsta tio orden i den artikel ni skrivit; befinnas de vara
sadana att de kunna vintas locka lisaren att fortsitta, dr ingressen riktig; dro de av den art att de
med sikerhet limna lisaren oberdrd, 4r ingressen at hilsike”.

Larsson sjilv delar ingresserna i tvd huvudtyper: nyhetsartikelns ingress och ingress som
kompletterar rubriken. Nyhetsartikelns ingress &r borjan pé artikeln och dér stér endast det
intressantaste. Den andra typen beskriver innehallet i artikeln eller enbart lockar till lisning. I
veckotidningar och facktidningar brukar den kallas ingress medan dagstidningarnas journalister
ofta talar om 6veringress for att skilja den fran artikelns borjan. Ingress av denna typ bdr ha en
starkt avvikande stil och géma en annan spaltbredd &n brodtexten. Ingress bor alltid utformas och
placeras p4 ett sadant sitt att den absolut inte kan frvixlas med artikelns borjan, for det beh6vs
ingen “dubbelingress”. (Larsson 1994: 103.)

I skapandet av ingressen ska man ta hénsyn till artikelns “pyramidform”, dvs. det viktigaste sdgs
forst. Ingressen ar den plats dér man gér igenom artikelns centrala delar; inte detalj efter detalj
(Miettinen 1988: 173). Larsson (1989: 13) poéngterar att en ingress skall ha detaljer, de rétta

detaljerna. For fa detaljer gor ingressen intetsiigande, for ménga detaljer gér den fSrvirrande.

Larsson konstaterar ocksa att reportagets ingress dr nagot annat 4n nyhetsartikelns ingress. En
ingress till ett reportage 4r vanligen inte forsta stycket. En reportageingress hor mera till rubriken
4n till artikeln och har rubrikens funktioner, dvs. den skall locka till Eisning och informera om
artikelns innehall. Om rubriken #r i forsta hand lockande kan ingressen vara i forsta hand
informativ. I vecko- och dagspressen kan ingressen vara mer eggande och dess lingd kan variera
mycket. Vanligen ir ingressen kort, mindre &n 40 ord, men det kan finnas ingresser som &r dubbelt
s& linga. I motsats till nyhetsartiklarnas ingresser finns det inga klara regler for
reportageingressernas utformning. (Larsson 1989: 176-178.)

Miettinen tar upp ett intressant faktum genom att konstatera att de tryckta mediernas ingresser

motsvarar televisionens och radions inledningar. I de elektriska medierna &r det mojligt att &nnu
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tillligga nagonting efter rapporten genom att placera en speciell “inledning” till slutet av rapporten

ocksa. Pa rubrikerna i de elektriska medierna stiller man inte samma slags formkrav som i de
tryckta medierna. I radio och television &r det naturligtvis centralt att rubriken &r Klar, tit och
expressiv, men antalet ord per rubrik kan vara nigot storre &n i de tryckta medierna. (Miettinen

1988: 171, 173.)

5.5 Om siitt att inleda en artikel i Wheels Magazine

5.5.1 Statistik 6ver inledningssitt

Varje artikel frén undersdkningsperioden 1979-1998 &r forsedd med en rubrik, medan fSrekomsten
av ingresser varierar. Under den fOrsta femarsperioden 1979-1983 ndjer man sig att anvénda

endast rubriken i ca 58 % (307/527) av alla artiklar (se figur 1).
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Figur 1. Sitt att inleda en artikel 1979-1998.

Med tiden brukar man alltmer sétta upp en ingress vid sidan av rubriken. Som stdrst &r ingressens
forekomst 1989-1993, da ingressen #r medtagenica 81 % (503/620) av alla artiklar. Medel-
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lingden pA rubrikerna Zr alltid mycket kort, mellan 3,6-3,9 ord (se figur 2), vilket gor dem

okomplicerade och lttlésta.
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Figur 2. Rubrikernas medelléngd i ord 1979-1998.
Langden pa ingresserna minskar betydligt med tiden (se figur 3). Under den forsta femérsperioden

1979-83 &r den genomsnittliga ingresslingden si stor som 52,1 ord, men senare minskar den

kraftigt.
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Figur 3. Ingressernas medelkingd i ord 1979-1998.
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Ingressens rekommendabla lingd pa hogst 40 ord som anges av Larsson (se s. 33) 6verskrids

alltsd under 1979-1983. Som kuriositet kan nfimnas att som storst dr ingressens lingd hela 250
ord i en artikel frAn 1986. Under den sista femarsperioden 1994-1998 4r den genomsnittliga
lingden pé en ingress endast 13,6 ord. Denna utvecklingstrend mot kortare ingresser gar hand i
hand med det faktum att samtidigt blir antalet ingresser per period storre. D4 skulle det helt enkelt
inte vara mojligt att fa plats for linga ingresser utan att t.ex. 6ka sidoantalet i tidningen. Bittre &r
att gora spraket kompakt och littlist genom kortare ingresser.

5.5.2 Rubrikens huvudfunktioner

Med utgéangspunkt i den tidigare presenterade teorin om rubrikens funktioner ska jag nu granska
undersokningsmaterialet. Foljande kategorisering har gjorts subjektivt och ur den vane motor-
tidskriftlisarens synpunkt. De unders6kta rubrikerna, totalt 2389 stycken, indelas hir i tre grupper
(A-C) enligt den tidnkta funktionen. Om rubrikens huvudfunktion &r att nirmast vicka
uppmiirksamhet pd nigot sitt hor den till kategorin 4. Om den dédremot tydligt berittar det
centrala i innehéllet &r det friga om kategorin B. Uppfylls baddadera av de ovannimnda

egenskaperna i rubriken, representerar den kategorin C.

Grupp A omfattar bl.a. sdana fritt formulerade rubriker som utnyttjar sprékliga stilknep och
medvetet leker med spréket med hjilp av bildsprak, talesitt och slogans (7)-(11), metaforer, rim,
ljudhéirmande uttryck (12), dialekt (13) eller 6verraskande uttryck pé andra frimmande sprak &dn
engelska (14). Intetsdigande och ”pa méfa ” stillda rubriker hor till denna kategori ocksé.

(7) Allt éir inte Ford som glimmar! (WM 1/88)
(8) Storleken betyder allt (WM 8/94)
(9) Siadan herre, sidan hund (WM 2/97)

(10) Back in business! (WM 7/98)

(11) Go Mopar! (WM 4/82)

(12) BEEP-BEEP! (WM 3/82)

(13) Kashusraggarn (WM 10/91)

(14) Beschleunigungsrennen (WM 9/80)
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Till grupp A riknas @ven sadana rubriker som nimner med tanke pa helheten relativt obetydliga

men dndock intressanta detaljer som fordonet i artikeln dr utrustad med (15) (16). Ibland néimns

detaljer som av nigon anledning inte alls finns (17) (18).

(15) Med tak i kofferten (WM 3/93)

(16) Med fartriinder och lidangt framhjul (WM 4/92)
(17) Utan stereo (WM 1/96)

(18) Utan instrument (WM 11/93)

Dirtill omfattar grupp A dven de rubriker som genom anvindning av firggranna adjektiv
karakteriserar fordonet som visas upp. Samtidigt gér det naturligtvis att leka fritt med spraket (19)
(20). P4 basis av rubriken vet man inte vad artikeln handlar om, men 6vrig text och framfor allt
illustrationerna hjilper till med detta.

(19) Mean & clean (WM 3/81)
(20) Sada diskret (WM 8/94)

S&dana hir formuleringar berittar inte nigonting viisentligt om innehallet i artikeln, det 4r inte
deras frimsta uppgift. Grupp B didremot innehéller de sakliga, “torra” rubrikerna som liknar
traditionella dverskrifter med sin stil (21)-(27). De uttrycker rakt det centrala utan att ta upp

nigonting som borde anses speciellt hipnadsvickande. Inga 6verraskande element fsrekommer.

(21) Plyma med vagn (WM 2/96)

(22) Chevrolet Impala >58 (WM 10/79)

(23) Bike Report, USA (WM 10/97)

(24) Automatlidan — Turbo Hydramatic 350 (WM 6/90)
(25) Veteranbilsmarknader (WM 4/91)

(26) Pomona Swap Meet (WM 6/95)

(27) Bug Run # 12 (WM 8/95)

Den sista funktionstypen C kan anses vara en kombination av de tva férutnimnda och rubriker av

denna typ ér att rekommendera. Hir uttrycker rubriken nigonting som med all sannolikhet vicker
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uppmiirksamheten hos lisaren men samtidigt blir det &ven helt klart vad artikeln handlar om (28)-

(37).

(28) Mercury —57 — En rullande griiddbakelse (WM 3/82)

(29) BAKSLAGET- Typbesiktningsutredningens betiinkande om
amatorbyggda fordon framlagt 22/4 (WM 6/80)

(30) Ateruppstinden ur askan, Rompas fantastiska — T-23 — En av
Sveriges finaste roddar (WM 10/80)

(31) Benkes storblockade bullfordskupa (WM 5/97)
(32) Stackhilmstjappern (WM 6/90)

(33) Asfaltsskrapan i rott (WM 12/96)

(34) Joda, det iir en Hudson Pickup! (WM 7/94)
(35) Mustang Combi (WM 11/79)

(36) Kapitiin Coupé (WM 12/96)

(37) V8 ANGLIA (WM 8/82)

(28) 4r ett bra exempel pa en vilfungerande rubrik. Dir ser dven den oinvigde genast det centrala
innehéllet av artikeln, det handlar alltsi om en viss bilmodell. Att ldsarens uppmérksamhet
fangas upp sikerstills genom anvindning av en licker jimfSrelse som syfiar till fordonets stiliga
yttre. Det centrala innehallet kan utméirkt kombineras med sprakligt leklynne (31)-(33) eller t.ex.
med uttryck som imiterar talsprak (34). I (35)-(37) vicks uppmérksamheten pa grund av det
faktum att dessa rubriker uttrycker sddant som inte alls borde finnas i bilvirlden. Karossmodeller
eller motortyper som kan ses i rubrikerna star inte de ifrdgavarande bilfabrikanterna for, utan dessa
fordon #r hipnadsvickande resultat av hobbybilisternas eget arbete. Nyborjare inom hobbyn

mirker inte nédvindigtvis sddana hir konstigheter.

I vissa fall, nfirmast niir en intressevickande rubrik bestar av ett personligt namn p& fordon, frstar
lisaren inte i borjan av lisandet, utan forst senare efter att ha blivit bekant med ingressen och

brédtexten, att rubriken @ven técker innehallet (38)-(40).
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(38) Bullshit City Express (WM 1/82)

(39) ROAD RUNNER - Landsforvisad till Sverige (WM 10/80)

(40) 80-talets hot rods — STREET SHUTTLE — ”Drémmen som blev
verklighet” (WM 12/83)

I sadana hir fall underkittas rubrikmakarens arbete, eftersom fordonsbyggarna har redan dopt sina
byggen. Bullshit City Express & namnet pa en gammat Opel Kadett byggd f0r drag race-tévlingar,
Road Runner #r ett danskt chopperbygge och Street Shuttle en kraftigt ombyggd Chevrolet

Corvette.

Ofta #r det anviindning av vissa adjektiv som far lisaren att titta nirmare pa en rubrik som
innehaller det centrala. Allt som dr nytt, snabbt, vilt, svenskt eller udda upplevs sannolikt som

intressevickande (41)-(44).

(41) Nya tillitna findringar for Willys Jeep (WM 7/83)
(42) Nya Cencept Cars frin USA (WM 4/95)

(43) Udda femtiofemmor (WM 9/80)

(44) Europas snabbaste dorrskramlare (WM 6/94)

I tabellen nedan anges fordelningen av rubrikens journalistiska funktioner i Wheels Magazine
under &ren 1979-1998.

Tabell 2. Férdelningen av rubrikens funktioner i Wheels Magazine 1979-1998.

(A = att vicka liasarens uppmérksamhet, B = att beritta det vésentligaste, C = bidadera)

Funktionstyp | WM 1979-1983 | WM 1984-1988 | WM 1989-1993 | WM 1994-1998
A 38 (7,2 %) 124 (19,6 %) | 163 (26,3 %) 179 (29,3 %)
B 398 (75,5 %) | 356 (56,3 %) | 278 (44,8%) | 237 (38,9 %)
C 91 (17,3%) | 152(24,1%) | 179 (28,9 %) 194 (31,8 %)
Totalt 527 (100%) 632 (100%) 620 (100%) 610 (100%)
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Till att borja med dr funktionstyp B klart dominerande. Storsta delen av rubrikerna foljer de

principer som anges i de flesta journalistiska teorier, dvs. det visentligaste innehéllet i artikeln
uttrycks, ingenting annat. Sedan perioden 1984-1988 borjar dock allt flera fria och mera
uppseendevickande formuleringar dyka upp, vilket &r inspirerande for lisaren. Detta friare

uttryckssitt har flera gemensamma drag med det upproriska reklamspraket.

Den ovanstiende subjektivt gjorda kategoriseringen berittar inte ngon absolut sanning. Det beror
ju alltid i sista hand pa lisaren, vad som upplevs som intressant. Aven det redan kénda kan
upplevas som sadant, sdsom Turja (se s. 28) betonar. Man bor komma ihdg dven det faktum att
illustrationer spelar en stor roll i hot rod-tidskrifter, speciellt nér artiklarna handlar om
utseendemissigt modifierade eller pa annat sitt udda fordon. D4 skulle man egentligen inte alls
behova ligga till ndgra rubriker for att vicka lidsarens intresse for artikeln i friga. Bildernas stora
betydelse for artiklarnas uppmérksamhetsvirde visar sig tydligt i bilagorna (1)-(8).

5.5.3 Rubriker och ingresser i Wheels Magazine vs journalistiska regler

Rubriker som i viss man liknar traditionella nyhetsrubriker kan hittas nigra exempel p4, &ven om
Wheels Magazine inte dr nigon nyhetsbetonad publikation i stil med dagstidningar. Om
nyhetsstilen utnyttjas handlar artikeln niistan uteslutande om nya produkter inom hobbyn (45).
D4 foredrar man information framfor sprakliga knep. Ibland framhévs det faktum att det faktiskt

ar frdga om en nyhet (46).

(45) Nytillverkade platkarosser till T-Ford (WM 1/87)

(46) Nyhet! Alla 30-aringar slipper bilaccisen oavsett eventuell forregistrering.
(WM 6/95)

Om man jamfor utformningen av artikelinledningarna i Wheels Magazine med det som brukar
rekommenderas i de flesta journalistiska teorier, hittar man gott om exempel pa avvikande
I6sningar. Att skdimta och vara sprakligt upprorisk hor till bilden, eftersom hobbytidskriftens roll
dr att bjuda lisaren pa trevliga ldsstunder. Och det kan inte fornekas, att udda sprdkbruk passar
bra ihop med udda fordon.
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I samband med konstiga rubriker kan finnas rubrikmakarens egna forklarande kommentarer om

spraket (47) (48) eller behovliga hjilprad for 16sning av rubrikens innebdrd (49)-(51). Rubriker

av denna typ dr bra exempel pa “gissningslek” som man brukar varna for.

(47) Lyxsmocka av blandras - Just. Detta & SM i underliga rubriker. Steffe
pa Denvers har byggt den hiir hojen. Hade den varit en hot rod si hade
folk tyckt att det var Hi-Tech-stil. Nu #r cykeln en blandras av Harley och
annat. Blandras mellan vinthund och stortbombare. (WM 5/85)

(48) IQMCHD - (Stig Froling dr medlem av hojklubben 1Q MC i Sundbyberg
och dker HD. Ibland kommer man bara inte p4 nan vettig rubrik...)
(WM 10/89)

(49) Halv atta! - Rubriken tarvar en forklaring. Men 1930, 4rsmodellen pa
karossen, blir med lite fantasi halv atta. Sitter det sedan en fyrcylindrig
motor i bilen blir rubriken given (WM 10/92)

(50) Ford 1938%: - Vad kallar man en korsning av en 1937 och 1940 ars Ford?
Han som fann ett -40 kupetak till sin -37 sedan &r Lennart Nilsson i
Haissleholm. (WM 9/85)

(51) Om regnet kommer - Om kriget kommer, stir det i telefonkatalogen.
Later 6desmiittat och ruskigt. Nagonting liknande kan man som hojékare
tdnka om vanligt regnvider. Ocksi. Om regnet kommer sj ligger Geten
och Trajan hir illa till! Han har inte forménen att kunna ga in och stilla sig
under motorn. (WM 8/85)

IbIand skiimtar rubrikmakaren genom att sitta upp rubriker som med avsikt #r oklara eller rentav
vilseledande. Ingressen brukar d& avsloja artikelns verkliga innebdrd (52)-(55), vilket &r vettigt
med tanke pa ldsarens forstéelse.

(52) KAN DU TANKA DIG MICK JAGGER I KIMONO? - Wheels har
provikt Triumph -87 - - Triumph Bonneville finns fortfarande med oss.
Vi har provékt drsmodell 1987. (WM 5/87)

(53) Metall 1:an - Nej, det handlar inte om facket, utan den frsta Europa
byggda -32 roadster replika karossen i plat. (WM 8/97)

(54) Koppartrance — F6r er som forvintar sig en nostalgisk tillbakablick
rorande nedlagda oljebolag siger jag bara NOT. Istillet har Wheels funnit
hojbyggartrenden f5r 1997. Anda till Japan fick vi bege oss, men det var
det virt. Varsigoda, forsitt er i trance, koppartrance. (WM 2/97)
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(55) Johans gamla Amazon Combi - Pete Stroems track roadster visades
forsta géngen i Rod & Custom juli 1953. Ett typiskt californiabygge med
sin avsmalnande tracknos, slimmad huv och big’n littles (WM 9/96)

Rubriken i (55) strider kraftigt emot béde ingressen och illustrationerna. Ingressen och bilderna
samspelar, och det &r forst i brodtexten man fir veta att rubriken 4r helt motiverad: tekniken
héirstammar frin en gammal Volvo. Ingressen ocksi ljuger ndgot genom att pastd att det handlar
om ett sldre amerikanskt bygge. I sjilva verket har denna hot rod sitts ihop i Sverige californiavis.
Att skriva s& hir di och da #r ingenting att klaga p&, for motstridigheten mellan artikelns
textelement och illustrationer lockar lisaren att fordjupa sig i artikeln.

I (56) &r fallet annorlunda. Rubriken ir alldeles korrekt, men eftersom artikeln &r forsedd med en
humoristisk ritning dér bilens fjadring sdnks genom ovanliga metoder, &r det i princip mdjligt att
tolka rubriken utgdende frin bilden. Senare i ingressen ges &nnu ett extra “vilseledande™ ledtrad
for tolkningen genom att skiimtsamt foresla att bilen gér att sénka i sjon ocksé (se bilaga 8).

(56) Sink din bil - Nej, det var inte riktigt s& vi menade. Att sénka sin bil i sjon
dr dumt, det blir bara en rostig hog kvar pa botten. Betydligt vettigare kan
det vara att sinka den lite nirmare marken... (WM 6/86)

Ibland tar textforfattaren en reserverad stillning till sin rubrik. Antingen upplever han rubriken som
6verdrivande (57) (58) eller eventuellt osann (59) (60).

(57) ?Virldens snabbaste folkis” - Sjilvklart 4r den hér rubriken satt i USA.
Lids om hur bilen hittade hit (WM 6/91)

(58) Kaliforniaskrot i Danmark - Visst Gverdriver vi i titeln. Kalifornien
ligger ju inte i Danmark! Men kinslan, nir vi en het dag sommaren -83
vandrade runt bland 400 bilar p4 Ib Rosenbergs skrot, var #kta kalifornisk.
(WM 10/83)

(59) Norges forsta hot rod? - En sedan 50-talet orérd norsk hot rod
(WM 12/96)

(60) Sveriges iildsta motorcykel - Kanske rubriken dr osann men oss
veterligen finns ingen dldre fungerande motorcykel i Sverige. (WM 4/85)

Intressanta men helt acceptabla formuleringar kan man hitta &ven bland ingresser. I samband med
de artiklar som har till uppgift att presentera nagot fordon ser det ut som om det fanns tvé siitt att
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sétta upp en ingress om man tinker pa textstrukturen hos ingressen. I det forsta sittet visas forst

ett pastiende av ett relativt allméint slag, vilket sedan bekriftas genom en presentation av fordonet
i fraga (61)-(63).

(61) SoloTraja — Vissa motorcyklar har utstrdlning. Denna Triumph hér till
dem. (WM 10/88)

(62) Starfire Custom — Det finns en del bilmodeller som bara behdver en litt
modifiering for att se helt ritt ut, 1961 Olds Starfire &r definitivt en sddan

(WM 2/97)

(63) Hi-Tech fran Orsundsbro - Vissa byggen nalkas man med andakt.
Varsigod och njut Uffe Anderssons Ford coupe! (WM 6/91)

Aven det andra sittet paborjas med ett pastdende. Nu pafoljs pastiendet av ett undantag som
utgors av fordonet som skall presenteras (64). Aven detta sitt att inleda fungerar utmiirkt.

(64) Norton Chopper — Norton &r inte det forsta hojmérke man ténker pé i
samband med choppers. Men varfor inte! (WM 11/88)

For lisaren #r det intressant att veta var byggen eller evenemang som presenteras i tidningen
befinner sig. Ibland ges information om detta p4 ett vildigt personligt sétt (65)-(68). Sddana
hiir smi berittelser dr underhéllande och lockar effektivt till ldsning.

(65) Hedlund solo — Orbyhus inorra Uppland ir tidigare mest kiind for Erik
XIV och hans &rtsoppa, som har gatt till historien. Nu &r det dags for
nista giftiga historia frdn upplandsskogarna. En Hedlundmotoriserad
chopper, byggd av Séren Mann. (WM 3/88)

(66) Med Phaeton mot toppen - Norges storslagna natur kinner nog de
flesta till. Kanske ocksd Geirangers fantastiska vyer. Men hur ménga vet
att Skandinaviens stdrsta koncentration av dppna sjusitsiga bilar funnits

just dér. (WM 3/88)

(67) Hersey - Hersey, Pennsylvania dr kanske mest kénd som choklad-staden,
da den berémda Hersey-chokladen tillverkas dér, dock ej s& god som var
svenska men avsevirt billigare. Men Hersey erbjuder ocksé virldens
storsta veteranbilsmarknad under 4 dagar arligen varje host. (WM 1/81)

(68) Inte bara Carlsberg! I Danmark spirar motorhobbyn som aldrig forr.
Jacob Hillerods tva bilar &r bara bérjan... (WM 10/90)
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I nagra enstaka fall viljer artikelforfattaren att anvéinda en sddan stil i ingressen som starkt liknar

den personligt upplevda och beskrivande stilen som forekommer bl.a. i skonlitterdra verk och

reportagen. D4 strévar man efter att fa till stdnd den rétta atmosfiren (69) (70).

(69) Ford Country sedan -59 - Mr Nelson frén Arizona gér ett extra varv med
siamskinnet runt bilen. Det &r tidig hostmorgon 1987 (WM 1/97)

(70) Forsenad Folka - Wheels Nationals North i Umeé var till &nda och
arrang6rsklubben Nailheads medlemmar hade borjat plocka skrép.
Musiken hade tystnat, prisbordet rensats och Sture och undertecknad
summerade just intrycken fran arets upplaga. Da kom en springare med
andan i halsen. - Nagonting har rullats in lingst bort pa filtet. Vi kikar
mot den utpekade riktningen. Tjugo personer bildar redan en halvcirkel
dérborta. Av nackvinklarna att doma ligger nagot pa backen i halv-
cirkelns mitt. (WM 9/96)

I (69) beskrivs effektivt med nigra f ord sédan situation dér biléigaren nigot sorlig avyttrar sin
gamla bil. I (70) skapas en mycket spénnande och hemlighetsfull atmosfir genom att berédtta om
ankomsten av ett udda fordon.

6 KARAKTERISTISKA DRAG FOR SVENSK HOT ROD-JARGONG

6.1 Motorhobbyn och dess sprak i slangordbdcker

Det enklaste sittet for en oinvigd att bli bekant med hot rod-jargongen ér att granska den bil- och
motorcykelterminologi som kan hittas i ordbdcker. De utfSrligaste och utan tvekan mest lyckade
definitionerna av motortermerna finns i verk som handlar om amerikansk slang. En 6versikt 6ver
den amerikanska bil- och motorcykelterminologin kan ses bl.a. i Winthers Amerikanskt
slanglexikon (1979) (se bilaga 11). Grundbegreppet hot rod definieras vildigt noga och exakt av
Wentworth och Flexner (1975: 234-274, bilaga 10). Denna definition innehéller allt vad man kan
begira. Aven den samhilleliga synpunkten dr mangsidigt medtagen. Intressant &r att miirka att
dven betydelsen ’korare av en hot rod’ anges for termen hot rod. I svenskan syftas med uttrycket

forst och friamst till fordonet, eventuellt kan det ibland anviindas som adjektiv.
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Inom svenskt sprakomréde &r Gibsons Svensk slangordbok ett bra alternativ om man vill bekanta

sig med motorhobbyns nostalgiska slangterminologi. Detta verk gavs forsta gangen ut 1969 och
i dess forord far man veta att ordboken omfattar i forsta hand tidsperioden 1930-1968. Det &r
alltsa inte friga om ndgra sprakliga nyheter, men vissa uttryck lever &n idag och kan hittas bl.a.
i Wheels Magazines spalter. Slang anses vara framfor allt talat sprdk som forst pa senare &r allt

mer borjat triinga in i litteratur, press och andra massmedia.

Gibsons verk innehaller gott om relativt korrekta och detaljrika betydelser f5r motortermer. Aven
vissa uttalsbeteckningar 4r medtagna. Méngfaldiga exempelfraser ger firg och trovérdighet.
Gibsons arbete har utnyttjats i Bonniers slanglexikon (1996) , utarbetad av Benjamin Thorén. 1
detta verk finns vildigt fi nya motortermer jimfort med Gibsons verk. Thorén har valt att limna
bort stérsta delen av de redogérande inliigg och belysande exempel som Gibson har, vilket &r en
stor brist.

En §versikt 6ver de bil- och motorcykeltermer som finns i Gibsons och Thoréns verk visas i bilaga
12. Manga av bilagans uppslagsord har betydelser dven utanfor motorvirlden. I si fall har
plustecken (+) markerats efter uppslagsordet i friga. Den vanligaste betydelsesfiren utom
fordonsvirlden tycks vara sexualitet, vilket &r vil ingen storre Sverraskning i friga om slang. Om
uppslagsordet fir sin betydelse inom en fras, markeras ett kolon efter ordet. Om uttryckets
ursprung har angivits i ordboken, har det markerats inom parentes (t.ex. mot., raggarsl.).
Materialet i bilagan omfattar inte sidana slangformer som anvinds yrkesmissigt, dvs. polis-, taxi-,
verkstads- eller sjofartsslang, dven om ocksé de har att géra med fordon och trafik. Alla
raggarslanguttryck &r inte heller med, for sidana som inte har nigon direkt forbindelse med
motorhobbyn har forbisetts helt och héllet. Eventuella exempelfraser 4r kursiverade och efter
definitionen kan finnas synonymer till ordet eller hinvisningar till antonymer. S&dana hir uttryck
har man strukit under.

P4 basis av de ovanniimnda ordbdckerna fir man en spinnande bild av de ungdomar som sysslar
med bilar och motorcyklar. Fartsugna ungdomar skaffar sig forstds en jdnkare (dollargrin,
Eisenhowerleende, hangarkryssare, prdrievagn). En snabb bil (fartak, krutdurk, stakig kur,
raketdk, spruttdk, kilometerslukare, sputnik) foredras di. De som kor lingsamt i trafiken
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(gubbdkare, viglus) uppskattas inte. Gamla bilar (grusharpa, skruttik, radarhan, pissharv, dass)

har man antingen sjélv eller kompisarna har sidana.

Beniimningar pa medelsvenssons bilar kan hittas otaliga. Nérmast dr det de populira mirkena
Volvo, Opel, Volkswagen och Ford som blir omdopta. Penta-cykel, blindarbete fran Hisingen,
svensk hemslojd, Flintafalt, bondracer, virldens snabbaste traktor, Orndsstugan och gubbracer
4r produkter frin Goteborg. Opels Rekord-modell har minga dknamn (Gevalia ’alltid nyrostad’,
gunghdist, slanggunga, folkskolldrarbil, kéledare), likasa Volkswagen (skottkdrra, torrklosett,
bonddass, elefantpessar, gaskammare, skogvaktarcykel). Ford-bilar representeras av flera typer
och modeller: fordhoppa eller -loppa ’gammal Ford’, staplats for tva, Vinglia, femdagbrsvecka,
Fimpen ’Anglia’ och Ford Defekt *Prefect’. Utseendet pa mindre sportiga bilar kommenteras
girna: bilen kan likstillas med en tvélkopp ’bilkaross med raka, fyrkantiga linjer (Fiat, Simca,
Opel, DKW)’ eller ett korvstand ’hog bil av dldre modell’. Dirtill forses dven sportiga bilar med
mindre smickrande knamn, t.ex. impotent Apollon *Volkswagen Karmann Ghia’ och borsmoppe

*Porsche’.

Ungdomarna kor helst amerikanska bilar, dven om kapare eller kappa *Opel Kapitédn® hor till de
populiraste raggarbilarna. Det amerikanska fartvidundret som stir pd garden &r antingen en
Cheva, Chevy Chevrolet’, kackerlacka ’Cadillac’, Dodde eller Dogge *Dodge’, svampford
"Mercury’, Plyma *Plymouth’, Studs Studebaker’ eller Hulda *Hudson’ Aven Musse *Ford
Mustang’ och Dunderpippi *Ford Thunderbird” har sina beundrare bland ungdomen.

Eventuellt ndjer man sig inte med en vanlig standardbil i dess originalutforande, utan man hottar
eller krutar upp en kiirra och far till stind en #kta kot rod (apparat, HPD). Bilens motor (mdlla,
morot, kvarn, spis) 4r forstas trimmad (hal, hérig, brunstig, uppspeedad, dragig, hot). Kraft
(knuff, krut, krydda, riv, Klos, polsa) finns alltsd gott om. Taket pa bilen kan vara choppat *sénkt’
och till bilden hor dven hottjack *trimdelar till en hot rod’ och gimmicks *prydnadsdetaljer pa en
hot rod’. Med den upptrimmade bilen gir det att kora fort (bldsa pd, damma, pressa hart, dana,
drdpa, spida, kéra med raka ror, dnga pa med slaka mustascher, sprutta pa). Andra
medtrafikanter som stér i véigen genom att kora langsamt rastar bilen eller kor pd bromsolja. De

ar luskungar, vagloss eller Volkswagendgare.



Rékar man vara raggare (Sune, Malmosl. Sylve) brukar man ragga upp brudar, plocka uf)}z
raggarkoitt, raggarbrudar eller plétluder *flicksillskap’ i bilen. Nér flickorna visar storre intresse
f5r bilarna 4n for deras #gare, talar man om pldrkdrlek. Foér att kunna kora med sin heta
raggarbulle eller horambulans *raggarbil’ behSver raggaren dricka, soppa eller sluring *bensin’.
Briinslet kan man ordna genom att slanga sds ’stjila bensin ur tank med hjilp av slang’. Darefter
blir det moijligt att kora kall man ’utan kérkort® eller med raka ror *fort / utan ljuddampare’.
Svenne Banan, Svempa eller svenne ’representant for svensk medelklass’ i sin Svensson-paket
*vanlig bil’ har ingen chans. Till slut susar raggaren ut i geografin *kor av végen’ eller bangar /
dammar ihop / byter firg *krockar’ och snart dérefter kommer farbror Bla eller blastdll *polis®

med sin hdckkdrra | snutvagga ‘polisbil’.

Gemensamt for Gibsons och Thoréns insats 4r att de drastiska motorslanguttryck som kan
héimtas fran deras verk representerar den slang som anviinds eller har anviénts allméint, inte enbart
av “sanna” fordonsentusiaster. Dérfor finns raggarstimpeln kraftigt med i bilden. Man kan hitta
massor av pejorativa uttryck, storsta delen av dem #r &ndock humoristiska. Kiinnetecknande for
slangordbSckernas motorjargong dr att hog fart och prestanda idealiseras pd otaliga sitt,
vardagligt och vanligt har inget storre virde. Sddana termer som direkt anknyter till nutida
motorhobby och kunde anviindas nigotsanir neutralt ir relativt f. D4 beskriver man framfor allt
olika fordonstyper eller modeller (hot rod, Kromvicke), delar och tillbehor eller st att bygga om

(choppa).

Kotsinas (1994b) innehaller en utforlig redovisning av en enda persons slangkunskaper. Detta verk
innehaller en ordlista 6ver skolflickslang samlad av Astrid Brisman i borjan av 1930-talet. Av
listans ca 650 ord har bara nigra i att gora med den motoriserade virlden. Detta &r ingenting att
undra pa, for listan 4 gammal och samlad av en kvinnlig person som med all sannolikhet inte hade
ndgot storre intresse f5r motorer som traditionellt anses ju hora till det manliga intresseomrédet.
De enda motorrelaterade uttryck som kan hittas i Brismans lista &r bonholk ’sidvagn pa
motorcykel’, bonpall ’passagerarsits pd motorcykel’, hoj, hoja / mangel, mangla (dock i
betydelsen ’cykel, cykla®) och kdrra *bil’ (betyder dven *cykel’, *bét’, *grammofon’). Dessa uttryck
forekommer #ven senare i Gibsons verk. Nagra andra ord som betecknar fordon men inte har att
gora med bilar eller motorcyklar finns ocksé medtagna i Brismans lista. D4 &r det nirmast fraga

om en cykel, spirvagn eller bat. (Kotsinas 1994b: 149-151.)
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6.2 Hot rod-terminologin i Wheels Magazine

Jamfort med Gibsons och Thoréns insats #r jargongen i Wheels Magazine av annan typ (se bilaga
13). I denna jargong skildras motorhobbyns foreteelser frén insidan och den speciella detaljrika
terminologin baserar sig nistan uteslutande p& amerikaengelskans slang. Detta &r helt naturligt
pé grund av det faktum att hobbyn hirstammar just frin USA. Termerna overlappar delvis
varandra och ir svira for en nyborjare inom bilhobbyn étt forsta. Man bor ligga mirke till att
denna ordlista baserar sig helt och héllet pa skrivet sprék, vilket kan ha nigon betydelse f5r den
bild man fir av hot rod-jargongen. Dirfor skulle det vara tacksamt att forska dven talad hot rod-

jargong som med stor sannolikhet &r dnnu firggrannare jamfort med den skrivna varianten.

En stor del av termerna #r beniimningar pa ett visst bilméirke eller en viss bilmodell. Av alla
bilméirkena #r det Ford, det klassiska hot rod-miirket, som dominerar. Speciellt populér ser ut att
vara T-Ford som har flera namnvarianter (T-23, T-hot, T-bucket, balja). Andra beteckningar med
Ford-anknytning dr Deuce ’Ford 1932’, bullford *Ford ca 1939-1948’, hdst *Ford Mustang’,
askfagel *Ford Thunderbird’, Krom-Vicke *Ford Crown Victoria’ och korvstand *Ford Anglia av
dldre modell’ och elefanthdck . For andra bilméirkens del ér variationen mindre: Cheva eller Chevy
(Chevrolet), Jagga (Jaguar), Valle (Plymouth Valiant), Murkla (Mercury), limpa (Hudson),
kutrygg (Volvo PV). Om begreppet elefanthdick berittar Claes Beck-Friis foljande:

Elefanthéick dr 6knamn pa Fords modeller framfSr allt 1941-48 som tack vare
sin runda akter liknades vid motsvarande parti hos en elefant. Giller i viss min
dven modellerna 1939-40, och kanske #dven nigra drsmodeller tidigare. --
(Beck-Friis, personligt e-postmeddelande 5.4.2000.)

Terminologin innehéller gott om beteckningar for olika bilkarossmodeller (sedan, tudor, fordor,
cabriolet, stolpe, business coupe, club coupe, kupa, pickis, langdoja, fantom). Ménga av dessa
termer bar ursprungligen betecknat endast vissa modeller av ett visst mirke, har alltsd varit
produktnamn, men anviinds numera i nigot storre omfattning. Bilar byggs om genom att fSlja vissa
traditioner: man kan skapa traditionella hot rods av olika slag (rod, restorod, jalopy, hiboy), laga
asfaltskrapare (custom, kustom, kemp, sondagskryssare, glidare, leadsled/blysldde, lowrider),
bilar med prestanda (street machine, street racer, street gasser, rdser, fat attack, pro street,
killer), tavlingsfordon (dragster, funny car, doorslammer/dorrskramlare), terréingfordon

(monster), ombyggda Volkswagens (cal looker, buggy, baja bug). Har man inte lust att gdra nigra
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omfattande hot rod-byggen kan man ndja sig att kéra runt med en raggarhdck eller pilsnerbil. Ett

annat alternativ ir att bygga snabbt en Kiruna-cab. Om detta dktsvenska uttryck beréttar Claes
Beck-Friis foljande:

En kille i Kiruna sigade av taket pa en Ford Taunus (tror jag det var) ca 1980.
Bilen saknade ram, s4 han fick svetsa igen d6rrarna for att inte bilen skulle vika
sig. Har for mig att tidningen Bilsport var forst med uttrycket Kiruna-cab, men
motorpressen anammade det, och idag &r Kiruna-cab ett vedertaget begrepp for
liknande byggen. (Beck-Friis, personligt e-postmeddelande 5.4.2000.)

Bilar kan byggas om pa otaliga siitt. Man kan hotta, rodda, customisera (custa, kustomisera,
kustomizera), (tak)choppa, sektionera, frencha, molda, stroka, boxa, droppa eller stuka. Det

sistniimnda begreppet har fitt uppleva en viss betydelseforindring med tiden:

P4 sextio- och sjuttiotalet var det populirt att hoja bakéinden pa bilarna — man
stukade dem. Ju hogre akter desto stérre (bittre) stuk. Idag har betydelsen
dndrat sig, och beskriver mera bilens utstralning, look, design etc. Avenen
person eller en cykel eller ndgot annat kanha “ett sjysst stuk”. (Beck-Friis,
personligt e-postmeddelande 5.4.2000.)

Den ombyggda bilkarossen brukar lackeras (primas, flejkas) pa nagot sitt. Dock inte alltid. Man
kan vilja t.ex mellan primer, flake, glowble, flip flop eller candy. Lacken kan man ligga sista
handen vid genom att méla olika konstniirliga figurer, antingen flammor, scallops eller pinstripes.
Fér ombyggnad behdvs oftast utrustning och detaljer allt efter byggarens personliga 6nskemal.
Scoop, rorgrill, tilt, gangsterkeps, kiruna hydrauler, blower, shifter, continental kit, soffa,
snobbringar, raka ror, slicks och slotmags &r exempel pd sddana. Under motorhuven kan
monteras nistan vad som helst: en smallblockscheva, smablockare, bigblock, bigblockare,
flathead, sida, sidventilare, hyvelbdnk, hemi, pannkaka, sexa eller V-tolva. Med det firdiga
bygget kan roddern, raceputten eller rejsern besSka motorhobbyns typiska evenemang och platser
pa sommaren. Rod runs, kryssarkvdllarna, swapmeets och dragstrips hor till dem. Ute i virlden
kan byggaren tréffa andra liksinnade, men 4ven representanter for ordningsmakten. Hobbyn har
dock inte lingre ndgra storre svérigheter med polisen, varfor “polisterminologin” lyser med sin
franvaro i jargongen i Wheels Magazine. Den enda polisen som man regelbundet brukar beritta

om dr Harry Haffa:
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(Harry Haffa) 4 namnet pd den elaka polisen i Wille Wheelie
(serien i Wheels Magazine). Han doptes av Peter Friman som
tecknade de tidiga drgingarna av Wille. -- Harry Haffa ar inte
benimning pa poliser i allméinhet. Mojligen i Wheels lasekrets
men inte hos for dvrigt. (Beck-Friis, personligt e-postmeddelande
5.4.2000.)

Ibland dyker Harry Haffa upp dven i artiklarnas brodtexter, nir man syftar till polismyndigheterna
i allménhet. D3 &r synsittet dock alltid humoristiskt. Till Harry Haffa héinvisas dven i artiklarna i
Suomen Wheels. Betydelsen av denna person kan f5rbli nagot oklart da.

Jamfort med bilar dr fsrekomsten av Sknamn pa motorcyklar betydligt mindre. Nérmast &r det
Harley-Davidson och i viss man dven engelska motorcyklar som har gett upphov till me-
terminologin (Panna, Milwaukeejérn, Big Twin, Traja). Listan dver olika sitt att bygga om en
motorcykel blir betydligt kortare 4n vad fallet &r med bilen. Resultatet av byggandet kan vara en
uppseendevickande chopper, fat bob, trike, café racer, dragbike, dresser eller ratbike.

Jamfort med slangordbdckerna #r uttrycken hiimtade fran hot rod-jargongen i Wheels Magazine
av snillare slag pa grund av det faktum att skildringen kommer frén insidan av hobbyn. Pejorativa
eller osakliga uttryck forekommer inte. Ibland kan nigot nedsittande uttyck dock anvindas av
redaktionen skiimtsamt eller pa si sitt att man inte tar nigon verklig stéllning till saken i fréga. Till
denna pejorativa ordkategori hor bla. risbrannare *japanskt fordon’, handikapplada *automatisk
vixelldda’, svenssonbil *vanlig bil, ndrmast Volvo eller Saab’ och stockholmsbuggy ’Ford
Roadster 1932 med glasfiberkaross’. Fart och bra acceleration idealiseras (Dradparpanna, killer,
muskelbil), men inte s drastiskt som i slangordb&ckerna. Aven det halvfirdiga, djérva, slitna och
billiga brukar uppskattas (bus/bobber, -hoj, -hot, -rod, primer, raggarhdck, ratbike) och till denna
kategori av ofinslipade byggen och foreteelser hor pa sitt och vis dven begreppen A-Bomber och
A-Bone som beskrivs av Claes Beck-Friis pa foljande sitt:

Amerikanarna skippte “the A-bomb” 6ver Hiroschima 1945 som du (fSrfattaren
till avhandlingen) vet. Flygarna avbildades ofta isina “Bomber-jackets”, och
ofta var det dessa grabbar som efier krigets slut blev hotrodders. Jag antar att
du ldst artikeln i Wheels om den brun/beige A-Fordsroadstern med gula
scallops. Killarna pa bilderna &r klidda i just "Bomber-jackets™ och har flygare-
goggles for dgonen. Kan man ana influenser frén gamla krigsfilmer hos dessa

A-bombers? Liser du texten till bilderna si forstdr man att killarna stulit
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framvagnen till sin bil frén en lantbrukares kérra. Grabbarna ér fotograferade
med 6lburkar i hiinderna och de kér som idioter med diagonaldéck i regnvider,
i sin obesiktigade bil. Att anvinda stulna delar till sitt bygge och kéra olagligt
efter att ha druckit starkdl tycker dessa gossar sdkert &ar mycket
tufft. Antagligen har de sett diverse amerikanska B-movies med hot
rods frin femtiotalet. Killarna som koér hot rods i dessa B-filmer ska ofta
forestilla ungdomsbrottslingar som lever utanfor lagen. A-bombarna i artikeln
i Wheels tror vil att det var si det gick till, och fors6ker leva isin verklighet
likadant sina idoler frdn B-filmerna. A-bomber &r alltsd inte ett begrepp
for dldre i allminhet, utan ett namn eller kanske en livsstil som killarna i
artikeln hittat pd. ”A4-Bone” diremot 4r en benimning pa ildre strippade A-
Fordar. ”Strip it bare to the bone” dvs. tag av allt onddigt sé att din gamla
A-Ford géar snabbare! (Beck-Friis, personligt e-post-meddelande 5.4.2000.)

Typiskt for hot rod-jargongen &r att ven rikneord har vissa specialbetydelser. Nir man berittar
om Fords odddliga klassiker brukar man ange bara rsmodellen, for hot rod-folk vet att det 4r
fraga om Ford (71)-(73). I sddana hér fall kan bilens karossform (t.ex. coupe, tudor, fordor) eller
stil enligt vilken fordonet dr byggt om (t.ex. hi-boy, fat attack, pro street) anges som
tilliggsuppgift. Oinvigde ldsare som inte kénner till denna lek med siffror och stilar kan i borjan
ha svérigheter med identifierandet av det presenterade bilmirket, speciellt om artikeln inte dr
forsedd med bilder pa fordonet i friga och om forklaringarna fattas i sjélva artikeln. Att anviinda
siffror som enda identifikation passar vildigt bra i rubriker, dir spraket ska ju vara si kompakt och

ekonomiskt som mdjligt.

(71) 32 HI-BOY - 50-aring pi modernt siitt (WM 3/82)

(72) Projekt °34 - Sju ér tog det att forverkliga drombilen. Det var pa Street
Rod Nationals i St Paul 1974 som jag sdg min forsta choppade *34 Tudor.
En sédan skulle det bli. Det bestimde jag direkt. Tva &r tog det att hitta en
tudor i Sverige, ett ar att fi kopa den, ytterligare ett &r innan garaget var
klart och tre ar sjdlva bygget. Tre ganska intensiva &r dessutom. Street
roddare blir man inte $ver en natt minsann. (WM 1/82)

(73) °39 COUPE - Biittre iin ny pa nio mianader (WM 10/80)
Ibland kan med siffrorna hinvisas till vissa berdmda Chevrolet-modeller ocksa. D3 ir det oftast

friga om Chevrolets personbilar fran 1955-57. Till motorcyklar brukar man inte hinvisa med

ensamstiende siffror, inte ens nér det dr friga om den alltid populéira Harley-Davidson.
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Vanligt #r att med rikneord syfias till viktiga tekniska data hos fordonet (74)-(76). Motorvolymen

i en amerikanare anges girna i kubiktum (cid/ci). I samband med drag race-inspirerade artiklar har
ensamstiende rikneord ofta att géra med den tid inom vilken fordonet klarar kvartmilen,

tavlingsstrickan (77).

(74) Wheels Muskelbilar - Mopar 340", en 6-71 blower, :1,10 i bakaxeln
och 13,5" mackor innebir en: KOMPAKT DART FOR MAXIMAL
FART! (WM 12/81)

(75) 520 och 12-pack! - Vad ir bittre 4n en 318 ci? Jo, en 440 ci. Men ir en
440 stor nog? Nej, inte for Wille L6f (WM 7/93)

(76) CHEVROLET 409 — Den forsta av sextiotalets vassa storblocksmotorn
var Chevrolets fyr-noll-nia. Den fick den tunga Impalan till en riktig
drdparbil och har idag blivit smétt legendarisk. Endast ett fatal dkta
409’or finns i Sverige. (WM 5/79)

(77) Europas snabbaste dorrskramlare - Pro Modified &r inspirationskéllan
for manga med &ka-fort-drommen. Hér har ni en ytterlighet ur denna virld
god for sexor (WM 6/94)

6.3 Om hot rod-jargong som facksprak

Hot rod-jargongen i Wheels Magazine tycks representera ndgon sorts fackslang, blandning mellan
“rent” facksprik och slang. Amerikanska slangtermer spelar en mycket framtréidande roll (se bilaga
13), men vissa termer kommer fran det “officiella” spriket inom bilteckniken eller tekniken i
allmzinhet. Aldre svenska slanguttryck anvinds for humorns skull och till och med skonlitteréra
knep for att skapa den riitta atmosfiiren. Spraklig kreativitet finns hela tiden med.

Som redan tidigare papekats gar hobbyn att indelas i tre mindre intresseomraden, dvs. hot rodding,
customisering och dragracing. Var och en av dessa grenar har sina typiska termer som dndock kan
forekomma #ven i andra sammanhang, vilket kan vara nigot forbryllande f6r en nybdrjare inom
hobbyn.
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6.4 Skildring fran insidan

Kinnetecknande f5r hot rod-jargongen i Wheels Magazine ir att den skrivs av fordonsentusiaster
fran insidan av hobbyn (78)-(81). En viss gemenskapskinsla skapas mellan artikelfSrfattarna och

(78) Skrotbilsresor i Kalifornien - P4 Wheels dr vi egentligen inte nigot
tidningsfolk. Vi #r bilkillar, minst lika tokiga och entusiastiska som du som
lidser. Bilar har alltid varit vart huvudintresse, vilket naturligtvis berikat oss
med manga of6rglémliga minnen. Hér beréttar Christoffer Willhans om ett
par av sina mest lyckade skrotbilsresor. (WM 7/83)

(79) Sollentuna - Le Mans - Sollentuna - Tidningsledningen f6r Wheels
tyckte det skulle vara intressant for ldsarna att veta vad det innebir att
vara pa turné med en tévlingsbil. En skildring av entusiasternas harda liv
lings riksvigen, mekat i depierna, sekunder av lycka eller besvikelse pa
banan. En skildring fran insidan. Eftersom Wheels sponsat den framgangs-
rika Top Fuel cupen skulle det vil passa bra att folja med idégivaren Ulf
Jonsson och hans ”Sollentuna Bilsadelmakeri”team till Le Mans,
Frankrike? Jovisst! Jamen packa viskan d& och hing med! Avfirden gar
den sista augusti. (WM 11/82)

(80) U.S. Report - Throttlers’ Picnic - Halld alla rodkollegor, cruisers och
andra bilentusiaster, nu 4r det dags for lite bilder igen. Amnet #r en arlig
sommartrdff i Burbank och som kallas for Throttlers Picnic. Du har
antagligen aldrig hort talas om dem tidigare men det &r en annorlunda och
intressant liten trdff som fir en rodder att begrunda och ljuga hela dagen.
(WM 8/84)

(81) GOM DINA GANGJARN - Bilbyggare ir ett konstigt folk. Far vi en
chans att skaffa oss problem med vara byggen s tar vi den. Som det hir
med dorrgangjdrnen. (WM 3/88)

D4 och da viljer artikelforfattaren att hinvisa till lisarens sannolika erfarenheter eller tankar
kring hobbyn (82)(83). Drommar och &ven problem brukar vara gemensamma.

(82) Amazon V8 - Kinner du igen situationen? Du sitter tillsammans med en
kompis i din Amazon en fredagkvill. Jankarna mullrar sakta f6rbi och
tanken kommer os6kt pé tal - man skulle ha haft en V8i Amazonen!
-Ténk om vi skulle lyfta i en till néista helg! (WM 2/84)

(83) Street Rod Camping - Tog ni med tiltet i somras? Blev ni blota? Jaha.
Varfor inte campa med stil istiillet, bygg en teardrop trailer till rodden. S&
har ni ert pa det torra. (WM 4/88)
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Den lisarniira och tilltalande stilen uppstar naturligt i sidana fall d4 man beréttar om redaktionens

egna byggen (84)-(87). D4 vet Lisaren att motorjournalisterna kan dven annat 4n att enbart skriva.
Regelbundet publiceras artikelserier om tidningens egna byggen for att inspirera liisarkretsen till
nagonting liknande (87).

(84) Professorns rapport - Olof Svenningsson i Stockholm & mannen som alla
street racers kénner till. Kallad *Professorn” av sina kollegor och definitivt
annorlunda 4n sina jeansklidda, V8-dyrkande broder ger denne trenchcoat
och glasdgonprydde yngling sin version av street racing SM i Mora. Hans
gamla VW med Corvairsexa och turbo har kort ifrdn de flesta och han
tillhsrde favoriterna infor Moratriffen. (WM 1/82)

(85) Mellan drém & verklighet - De ménniskor som har begévats med en stor
portion fantasi, har mycket att glidjas 4t. Peter Friman som tecknar Wille
Wheelie, smorjer sin fantasi med hojékning. (WM 8/86)

(86) U.S. Report - Modellbygge - Jag erkinner att jag 4r medeldlders och att
jag fortfarande bygger modellbilar. Jag gillar detta och har sa gjort sedan
jag var tio ar gammal. Med mig dr det som for de flesta andra “medel-
alders” hot rodders hir i USA, dir det dr tvd saker som fatt mig
involverad i bilhobbyn/sporten. Det ena & Hot Rod Magazine och det
andra #r byggandet av modellbilar. (WM 5/83)

(87) Anglia - Aven om vi med Wheels projekt Anglia inte direkt startade nagon
folkrorelse av korvstandsbyggen sé finns det dock en och annan som
tagit upp traden. (WM 1/86)

Efterstriivan att ni en storre bekantskapsgrad med Eisarna kan ibland ses i vinjetternas utformning
(88)-(90). Till att borja med innehéller vinjetten artikelfrfattarens skiktnamn (88), med tiden
kommer fornamnet med (89) och till slut behdvs bara smeknamnet (90).

(88) Tviirnit med Anderberg - Om motorkonservering blekhet och racing
- En historia ur verkliga livet frin den tiden jag livnirde mig pa att skruva
med motorcyklar. (WM 8/85)

(89) Tviirnit med Bjorn Anderberg - Om practical jokes, SMC och
forsurning (WM 12/85)

(90) Tviirnit med Bjérne - Samma gamla djupsinnigheter - Alla har vi vil
genom 4ren blivit utsatta f5r dessa billiga teorier? Kvasiintellektuella
teorier om varfor vi 4r som vi dr. Vi #r intresserade av bilar och motor-
cyklar, ddrmed finns det folk som serverar sina teorier om vad det &r fel
pa oss. (WM 5/87)
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7 OM LANORD OCH DERAS ANVANDNING

7.1 Om Kklassificering av ldnord

Magnus Ljung indelar 1&norden i tre huvudkategorier som &r direkta lan, oversdttningslan och
konstruktionslan. De direkta lanen utgor den mest uppenbara lntypen och kan vara antingen ord
(action) eller fraser (You bef). Oversittningslanen for sin del kan vara antingen s.k. egentliga
dversittningslan (Ajdrntvdrt fran brainwashing) eller betydelselin (huvudvdrk fran headache i
betydelsen ’problem’). Konstruktionslénen uppenbarar sig i sprikets syntax, ordbildning och
bojning. Ett tydligt exempel pa ett konstruktionslén &r inflytandet av engelskans genitiv (Uno’s).
(Ljung 1988: 59-60, 72, 76, 80, 85.)

Lanorden i undersdkningens priméirmaterial klassificeras utgéende frin denna fordelning, t.ex. hot
rod, custom, bucket och Steel is real riknas till direkta lan, blyslide och dorrskramlare ér
dversittningslan (av leadsled, doorslammer) och engelskans s-genitiv (Bagarn’s blandning)
Klassificeras till gruppen konstruktionslin. Nigra kvantitativa resultat anges inte, utan jag
koncentrerar mig pa att ta reda pa eventuella orsaker till den rikliga forekomsten av lanord. I

exemplen forekommer néirmast direkta ldn, for de utgdr ju den mest framtridande 1&nordstypen.

7.2 Orsaker till introduktion och spridning av lanord

Edlund och Hene (1992) tar upp tre grundliiggande orsaker till introduktion och spridning av

lanord: luckor i spriket, luckor hos sindaren eller mottagaren och forlaga pé ett annat sprék.

7.2.1 Luckor i spraket

Lanord introduceras speciellt i sadana situationer d kommunikationsspraket inte har ndgot ord
for det som sindaren vill uttrycka. Beteckningar kan helt saknas eller eventuellt 4r befintliga ord
olampliga pa grund av sitt betydelseomfang eller betydelsedjup, sin emotiva betydelse, sina
konnotationer eller sin uttryckssida. (Edlund & Hene 1992: 71.)
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Detta har att gora med sprakets verbaliseringsfunktion. Som sprékliga novationer fyller 1dnorden

funktionen att namnge, kategorisera eller identifiera foreteelser. Mojligt &r att skapa en helt ny
foreteelse genom ett nytt ord. Beteckningar for nya foreteelser behovs speciellt i samhillen med
ménga kontakter utit och med stor rorelse bade regionalt och socialt liksom bland invandrare som
kommit till en ny kultur. Beteckningar anviinds for att kunna syfta till utlindska varor, aktiviteter,
foreteelser, idéer eller forestillningar som infors i landet. Beaktansvirt 4r att dven om det ror sig
om en inhemsk fSreteelse kan det vara lockande att lana uttrycket for den. I de dagstidningar som
Judith-Ann Chrystal (1988: 113 ff.) har undersokt avser hela 72 % av de icke-etablerade och
ointegrerade ordlénen en inhemsk foreteelse. Enligt Edlund och Hene &r det mojligt att syftet att
ge vissa associationer har samverkat vid introduktionen och spridningen av dessa ln. Dirtill
utnyttjas lanord for att skapa nya termer for olika vetenskapliga discipliner. Vilket sprdk man da
utgar frén beror bla. pa forskningstraditionen. Inom tekniska vetenskaper &r spriket oftast
engelska. (Edlund & Hene 1992: 71-73.)

En annan vanlig novationsorsak #r behovet av ett generellt ord for likartade foreteelser. Enligt
Edlund och Hene 4r denna orsak fga uppmirksammad i litteraturen om lexikala lan, for behovet
av betydelsedifferentiering har vickt storre intresse. Man tycker att ett sddant behov speciellt
uppstér hos flersprakiga personer, eftersom de har sténdig tillgéng till olika sétt att differentiera
inom ett betydelsecomrade. For att f fram nya betydelsenyanser introduceras framfor allt
personbeskrivande adjektiv, kognitiva och kommunikativa verb samt verb som uttrycker rorelse.

(Edlund & Hene 1992: 73-74.)

Lanord kan granskas dven med tanke pa sprékets kommunikativa funktioner. Med hjélp av lanord
kan man uttrycka sig neutralt (informativ funktion) eller omvint uttrycka en vérdering (expressiv
funktion). Vidare 4r det mdjligt att ge vissa associationer eller uppni en komisk effekt (persuasiv
ochveller estetisk funktion). En mer allmint kommunikativ funktion fyller de lAnord som tas i bruk
for att man skall f3 ord som #r [itta att hantera formellt. (Edlund & Hene 1992: 76.)

Nir man vill uttrycka sig neutralt behéver man klart definierade termer som inte uttrycker nigon
vérdering. 1 facksprék sprids ofta termer till andra varieteter och dér frlorar de vanligen sin exakta
innebord, vilket leder till att behov av nya facktermer uppstér. Neutrala ord eller ord som inte
uttrycker nigon negativ virdering behovs ocksd i manga andra sammanhang, bla. i
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forsiljningsbranschen (t.ex. second hand *begagnad’). I samband med tabubelagda &mnen liksom

sex kan ldnord anvindas eufemistiskt, for linet inom detta omrade kan till att borja med fungera
som mer neutral beteckning 4n de inhemska motsvarigheterna. (Edlund & Hene 1992: 76-77.)

Oftast har man dock behovet att fritt uttrycka en virdering eller attityd, béde i formella och
informella situationer. Ménga virderande ord forlorar med tiden sin expressivitet och dérfor
behdvs nya ersittande uttryck. Nya virderande adjektiv behdvs ocksa. Mojligt 4r att de negativa
orden forbrukas snabbare och dirfor uppstér oftare behov av nya negativa ord &n nya positiva.
Andra populiira uttryck som lénas Fitt 4r hiilsningsord, svarsord, interjektioner och svordomar. De
kan ensamma utgéra ett yttrande och behover didrmed ingen anpassning till det lntagande sprékets
grammatiska struktur. (Edlund & Hene 1992: 77-79.)

I samband med expressiva ord utnyttjas alla slags strategier. Leklynne spelar ofta en mer
avgorande roll &n nagot egentligt behov av ett nytt virderande ord. Man bér &ven komma ihdg att
sprikliga novationer kan anvéindas som protester mot den officiella spréknormen, varvid de

fungerar som identitetsmarkdrer. (Edlund & Hene 1992: 79.)

Léanorden kan ocksi ge autenticitet och skapa vissa associationer. I texter som handlar om
frimmande miljSer och i forséljningssammanhang talar man om ett slags ordmagi. I friga om
teknisk apparatur #r det engelskan som ofta ger de Onskvérda positiva associationerna om
utveckling eller tekniskt kunnande. Aven nationalkaraktérer kan motivera ordlan, t.ex. engelskans
go och finskans sisu. Dirtill kan bl.a. skénlitteraturen vara ett forum for lexikala novationer som
skall skapa miljofiirg. Den vanligaste lexikala strategin for att 4stadkomma milj6firg frin andra
kulturer dr ordldn och eventuellt pseudolin. Ordlan brukar anvindas dven om det rdr sig om
foreteelser med ringa eller ingen utliindsk anknytning, vilket framgér tydligt av undersdkningen
av dagspressen gjord av Chrystal. (Edlund & Hene 1992: 79-81.)

Lénord kan anvindas &ven till att ge komisk effekt. Det man kan skimta om har man oftast en
viss distans till och eventuellt fungerar ordlan ibland som distansmarkérer till &mnet, f5r orden
upplevs mindre banala pa ett annat sprdk. De valda orden kan vara ett sitt att markera en viss
sjdlvironi ocksa. (Edlund & Hene 1992: 81-82.)



58
Med hjilp av lexikala 1an kan man f3 till stand spraklig variation. Variationsbehovet brukar vara

stort i stereotypt formade texter liksom sportreferat. Synonyma uttryck kan anvéndas i samma
mening eller yttrande for att intensifiera ett innehall eller for att forklara lanets innebdrd. Mojligen
kan en inhemsk nybildning fSrklaras genom ett ordlan. Den stilistiska variationen har mindre
betydelse vid introduktionen av lén, for den anvénds nirmast forst vid spridning och etablering.
Ord brukar lanas dven i de fall dd man strivar efter korta och latthanterliga ord. Lexikala
novationer kan introduceras for att ersitta ord med svart uttal, svar stavning eller svér bdjning.

(Edlund & Hene 1992: 82-86.)

Genom anvindning av ordlan mojliggérs markering av identitet och grupptillhdrighet. Likasa kan
man utesluta andra grupper genom sitt sprakbruk. I sidana hér fall &r det friga om sprakets psyko-
sociala funktion. Med spraket signalerar sindaren medvetet eller eventuellt omedvetet vilken
social eller regional grupp han/hon tillhor eller 6nskar tillhora. D4 kan ordlén hiimtas frén sprak
som har hog prestige. Ord med frimmande priigel kan undvikas av ridsla for att verka snobbig
eller eventuellt av sprakpuristiska skil. Grupptillhorighet eller betydelseféréndring kan uttryckas
t.ex. genom metaforisk anvindning av en fackterm. Lanordet fungerar di bade som en
gruppidentifierande och exkluderande markor (t.ex. ungdomar vs medeldldringar). Invigdhet och
kunnande i gruppens sprak har betydelse fr en persons status i gruppen. Introduktionen och
anvindningen av lexikala novationer kan ocksé ske med den medvetna avsikten att exkludera vissa
ahorare. I vissa fall sprids orden snabbit till sprékbrukare utanfor gruppen. Detta giller socialt
accepterade modeord. Gruppmarkdrer och andra novationer i ligstatusgrupper kallas déremot for
slangord. Med tiden kan bade inneord och slangord bli accepterade och etablerade i det aliméinna
sprakbruket. Man bor dock ligga mirke till att en alltfor stor spridning kan gora att ordens
prestige och/eller anviindbarhet som identitetsmarkdr gar forlorad. Dérfor beh6vs nya uttryck som
kan fylla denna funktion. (Edlund & Hene 1992: 87-89.)

7.2.2 Luckor hos sindaren eller mottagaren och forlaga pa ett annat sprik

Enligt Edlund och Hene (1992: 89-91) &r det sannolikt att sprdkbrukarna brukar kompensera sina
egna lexikala luckor genom ordlan. Detta kan gilla bide minnesluckor och reella luckor i
ordforradet. Eventuellt r det friga om bristande koncentrationsformaga, orsakad t.ex. av trotthet
eller upprordhet, vilket kan leda till introduktion av formord frin andra sprak. Séndaren kan &dven
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kompensera fsrmodade lexikala luckor hos mottagaren. D4 tror man att mottagaren har bristfélliga

sprakkunskaper i kommunikationsspréket.

Vid versittning kan hinda att dversittarens ordval styrs av “trycket” frén originalspraket.
Oversittningar mellan sprak som ligger spraktypologiskt nira varandra ger Litt upphov till
begreppslan av typen betydelseldn. I sddana hir fall kan linen vara antingen innehéllsord eller
formord. Aven sidana ord anvinds som visserligen finns i kommunikationsspréket men som &r

relativt lagfrekventa. (Edlund & Hene 1992: 93-94.)

7.3 Om lanordens funktioner

Foljande granskning av lanordens funktioner baserar sig pA Roman Jakobsons (1974: 143) teori,
som ocksé Chrystal (1988: 115) har utnyttjat.

Den fSrsta av Jakobsons funktionstyper kallas for referentiell funktion. Hos denna funktion ligger
meddelandets tyngdpunkt pa faktaframstilining. Innehé’lllet ar det viktigaste och ordens denotativa
betydelse stir i centrum. Lan som presenterar denna funktion &r framfor allt preciserande,
specificerande eller forklarande. Ndrmast dr det friga om exakta och sakliga fack- och
specialtermer eller beteckningar p& konkreta foremal, foreteelser och personer. Chrystal
poéingterar att sammanfallet mellan engelska och facksprdk kan gora bedomningen av lanens
referentiella funktion osiker. Om ett engelskt uttryck anviinds for att presentera nigot nytt
begrepp ér det dock sannolikt att lanets huvudsakliga funktion dr referentiell. Beaktansvart dr att
ibland #r den referentiella funktionen dominerande endast ytligt sett. De andra funktionerna kan
spela en betydligt aktivare roll da. (Chrystal 1988: 119-123.)

Den metaspréakliga funktionen informerar om sprikets lexikala kod. I sddana hér fall f6ljs 1anet
ibland av metasprakliga markorer som s.k., som det heter eller nigon passande omskrivning pd
svenska. Denna funktion kan anses vara dverordnad, niir textavsnittets huvuduppgift ar att forklara
inneborden hos orden. Aven en speciell instruerande funktion kan forekomma i samband med den
metasprakliga funktionen, vilket fir situationen att likna en sprékinlérningssituation. (Chrystal
1988: 123-124.)
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Den konativa funktionen for sin del riktar sig mot mottagaren. I sidana hir fall kdnnetecknas

texterna av direkta eller dolda uppmaningar, argumentationsstruktur, manipulerat faktaurval,
virderande ord och metaforer samt presuppositioner av virdekaraktar (Melin & Lange 1985: 23).
Den konativa funktionen forekommer bl.a. i reklamsprik déir man forsoker stimulera och suggerera
mottagaren till handling (Chrystal 1988: 131).

Chrystal konstaterar att engelska uttryck anvénds som slagord for béde utléindska och svenska
foretag eller produkter bla. for att ge uttryck for foretagets ideologi. Vidare kan slagorden
omfatta emotiva utrop och uppmaningar eller ge intryck av fackkunskap, exklusivitet eller
internationalitet. Det 4r mojligt att lanen for med sig antingen inkluderande eller exkluderande
funktion: genom riitt ordval kan man rikta sitt meddelende till olika dldersgrupper. I annonserna
har I&nordsuttrycken med konativ funktion ofta dven en signalfunktion, dvs. de fungerar som
blickfing, utan att egentligt referera till nigonting. Allitteration, rytm och liknande poetiska
stilfigurer kan forekomma som fyllnad d, men i grund och botten brukar annonsmeddelandet vara
konativt. Samma torde gilla &ven de annonstexter vars ldnordsuttryck ser ut att skapa lokalfarg,
atmostiir eller en viss stimning. (Chrystal 1988: 133-135.)

Den poetiska funktionen betonar meddelandets form och forekommer typiskt i skonlitteréra texter.
Den kan anses vara en dverordnande funktion som utnyttjar 6vriga funktioner i skapandet av
expressivitet och autenticitet, men i friga om tidningssprik 4r det ocksa mdjligt att den poetiska
funktionen #r ndrvarande som en bifunktion i vissa texttyper. Chrystal nimner allmin
expressivitet, stilfigurer, rytm och ljudklang som typiska drag for den poetiska funktionen hos
engelska uttryck. Enligt henne kommer denna funktion speciellt starkt fram bade i késerande
texter och texter dir skildras utkindska forhallanden eller personer. D4 &r ett frimmande uttryck
som skapat att fsrmedla en frimmande atmosfir. (Chrystal 1988: 125-126.)

Den sista funktionstypen, den emotiva funktionen, uttrycker direkt sindarens attityd till det han
berttar. Meningen ir att 4stadkomma ett visst intryck av en viss kéinsla vare sig den &r uppriktig
eller ltsad. (Jakobson 1974: 144.) Chrystal anser att den emotiva funktionen smilter Litt samman
med den poetiska vid anvéindningen av frimmande uttryck, eftersom intryck och attityder

formedlas bade genom lanens denotativa innehall och deras yttre form. Speciellt firska engelska
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uttryck bryter mot den Ovriga texten, vilket medfor en viss effekt. Av detta skél dr det helt

motiverat att sammanfSra den poetiska och den emotiva funktionen. (Chrystal 1988: 126-127.)

7.4 Lanordens funktioner i Wheels Magazine
7.4.1 Referentiell funktion

Exempel pa linordens referentiella funktion kan hittas otaliga (91)-(95). For det mesta
forekommer denna funktion i beskrivande och specificerande artiklar dér man visar upp fordonets
utrustning eller detaljer (91). Ofta &r det friga om tekniskt betonade artiklar om t.ex. drag race-
tavlingsfordon (93) eller prestandabilar (94).

(91) Johans gamla Amazon Combi - Pete Stroems #rack roadster visades
forsta gingen i Rod & Custom juli 1953. Ett typiskt californiabygge med
sin avsmalnande tracknos, slimmad huv och big 'n littles (WM 9/96)

(92) Mercury Monterey 1959 — En fullsize utan fenor trots att aret dr 1959
(WM 6/95)

(93) Fuel SM °84 — Efter fjolarsséisongen verkade fop fuel klassen vara pa
uppgéng, efter att i ménga &r ha spelat andra fiolen bakom pro comparna
som borjat visa tecken pa stagnation, atminstone sett till tidnoteringar.
Infor 6:¢ svenska fuelmdsterskapen verkade det vara upplagt for en
Svensk Mistare att triida fram ur TF klassen. (WM 9/84)

(94) BIG-BLOCK CHEVY MARK IV —Del 2 - T den hir delen av vér
Chevrolet big block artikel har turen kommit till 4i perf och aluminium.
Prestanda och glamour. Plus truckmotorn forstas. - - (WM 1/86)

(95) Wheels besiker Info Design — Precis som i Amerika och Storbritannien
har det nu dven i vart land kommit speciella firmor fo6r bilbyggarna.
Fransett alla tillverkare av plastkarosser fSr beach buggies och kit cars,
har nigra dven specialicerat sig pa tillverkning av specialkomponenter for
i forsta hand street rod marknaden. - - (WM 9/84)

Med lanorden i de ovanstiende exemplen strivar man efter att forst och framst fSrmedia
information om olika begrepp och foreteelser inom hobbyn, &ven om ldnorden kan &ven ha en viss

inverkan pd stilen i artikeln.
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7.4.2 Metaspraklig funktion

Den metasprékliga funktionen fSrekommer relativt sillan i materialet. Nagra tydliga exempel pa
denna forklarande funktion kan dock hittas (96) (97). Det finns skil att anta att funktionen visar

sig nirmast hos relativt nya l&nord.

(96) Nya Concept Cars frin USA — Hur vet en biltillverkare om hans nya modell
kommer att silja? Jo, genom att bygga en sa kallad concept car si kan man
avldsa marknadens reaktion. (WM 4/95)

(97) PINSTRIPING - konsten att mila riinder (WM 10/97)

I sadana hir fall kan ett nytt uttryck pa nigot frimmande sprik forklaras genom en informerande
men indock kompakt omskrivning pa svenska (97). Omskrivningen underlittar den oinvigde

lasarens tolkningsarbete avsevirt.

7.4.3 Konativ funktion

Den konativa rubrikfunktionen forekommer pa flera stillen i materialet. Representanter for denna
funktion #r framfor allt olika slags drastiska uppmaningar, upprop och slogans (98)-(102). Stilen
i sidana hér uttryck 4r som hiimtad direkt fran det internationella reklamspréket. Dar ar det ju

engelskan som dominerar.
(98) Muffle Up! - Ljuddimpare p4 en racebil var omojligt for tio &r sedan.
Idag ér det annorlunda (WM 3/94)

(99) Viga vara annorlunda — ”V3ga vara annorlunda” &r en slogan som horts
négra &r bland street rod folket (WM 2/98)

(100) Join the Swingers - Empi’s [!] beromda slogan frén slutet av sextiotalet
lockade kopare att utrusta bilen for att fi en “Sports Car In A Box™
(WM 2/97)

(101) SUPPORT YOUR LOCAL POLICE ... eller ”Stétta snuten!”
(WM 3/79)

(102) Steel is real! (WM 8/85)
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1(99) ér det fraga om ett dversdttningslin. Vaga vara annorlunda 4r 6versatt frén den beromda

amerikanska hot rod-sloganen Dare to be different. En relativt fri och humoristisk 6versittning
kan hittas i (101). (98) och (102) 4r inte nigra reklamtexter, men kunde tas for sddana, for stilen

ar alldeles densamima.

7.4.4 Poetisk och emotiv funktion

Kanske den mest intressanta funktionstypen utgdrs av den poetisk-emotiva kombinationen. Har
4r det visentligt att skapa positiva associationer och underhallande ”ordmagi” genom att leka med
engelskan (103)-(109). Ordrika och rentav dverflodande formuleringar hor till stilen. Den
nostalgiska motorjargongen pa engelska ironiseras girna, men varmt och forstéeligt. Denna

sjalvironi bevisar att man dr medveten om éndringarna som har hint i spréket med tiden.

(103) Familjebilen - En bra hot rod behgver inte alls vara en “Kandy-lackad
Tangerine-Flake Streamline Baby”, utan basic och simpel kan vara helt
ratt. (WM 8/94)

(104) Fyrkantig nostalgi - Hade det varit p4 70-talet hade man sagt: Far out!..
man, outa sight! Dig this phsycedelic scooter, maaan!.. (WM 2/94)

(105) Modellhérnan - Strip Styrene Sixties Style! (WM 3/94)

(106) ”Seeing Red... Tasting Candy” - Candy Colored Fadeaway Chevy
Custom (WM 12/96)

(107) Harley-Davidson - The Jarbo Slicker - Pelle Olsson hittade en hoj i
Street Chopper. Den var frin slutet av sjuttiotalet och hette City Street
Slicker. - Nagot i den stilen ska jag ha, ténkte han. Uppvuxen i Jarbo sa
tyckte han att han skulle kontra med nagot internationellt; “The Jarbo
Slicker”. (WM 8/85)

(108) HASTSPARK - For Show och Go! - Eyecatcher. En metalflake
candycolored eyecatcher. En Trampshoj. Kent Bomans skaparglidje
centrerat emellan tvd hjul dr en Weberforsedd 70:a Harleymaskin
omgiven av idel hempulade bitar. (WM 8/84)

(109) Flyttlasset — Intresse kan forma oss till stora beslut. Till exempel att Eimna
var hembygd. Allt bara for att umgés med likasinnade. Och bygga “a T-hot
too fast for you”. Med ett detaljarbete utdver det vanliga. (WM 10/87)
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I vissa fall anvinds engelsksprakiga uttryck for att dstadkomma ett autentiskt intryck av livet

utomlands (110). Att beskriva utlindska forhéllanden pé det hir sittet verkar naturligt och kan dka
textens trovirdighet.

(110) Hemma hos Henning — Detta 4r inget egentligen “hemma hos-
reportage”. Men det handlar om en dansk kille, som flyttade till
Kalifornien. — Home is where I park my bike, brukar man séga.
Klimatet p& den amerikanska véstkusten &r sidant, att hojsisongen
varken borjar eller slutar. Den pagér alltid. Det ér l4tt att kidnna sig
hemma dér. (WM 2/86)

Relativt populiirt r att anvéinda engelsksprakiga rubriker, fast artikeln handlar om helt svenska
fordon, foreteelser eller personer (111)-(113). Syftet med detta skrivsitt 4r att f3 till stdnd
tilltalande och “internationella” rubriker som lockar effektivt till kisning. Och det kan inte fornekas
att shoebox with ragtop &r en stiligare 16sning 4n bil med tygtak.

(111) The ultimate off road machine - Jimmy Nylunds CJ 3 tillh6r en av de
mest vilutrustade Jeepar vi haft i Sverige. Tyvérr sd har Jimmy tagit sin
Jeep med sig till det stora landet i vaster dér han for nirvarande bor och
jobbar med off-roadbilar. (WM 9/80)

(112) Shoebox with ragtop (WM 2/96)

(113) Modellhérnan - The Osbeck Brothers (WM 5/98)

8 TYPISKA VARDEN OCH SYNSATT INOM HOT ROD-HOBBYN

8.1 Definiering och vérdering

I hot rod-tidskrifterna brukar man definiera hobbyns konstiga begrepp pa otaliga sétt. Anledningar
till detta dr tva. For det forsta vill man sprida information och rekommendabla idéer bland
hobbyfolket, for det andra &r definitionerna bara ett harmlost och stiligt sitt att inleda en artikel
utan att ange nigon storre mingd information (114)-(118). Speciella bendmningar pa fordon av
olika slag och sitt att bygga om dem forklaras, men inte alltfor ofta. De oslagbara grundbegreppen
inom hobbyn #r kot rod och hot rodding som skildras mycket kénslofullt och nostalgiskt i
exemplen (116)-(118).
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(114) Hot rod - Hir har vi ett skolexempel pa hot rod. Byggd i gammal god
tradition! (WM 6/87)

(115) En hot rod for Bonneville - Att definiera en hot rod &r inte si enkelt.
Men nir det giller Gil Ruiz -29:a High Boy &r det ingen tvekan om
saken. Detta &r en riktig 200+ mph hot rod. (WM 3/93)

(116) SVENSK 50 TALS HOT ROD — Nash Roadster — Att vi i Sverige
aldrig fick uppleva hot roddingens barndom i efterkrigstidens skugga &r
inte alls riktigt. Trots att vi tidigare pastatt det i Wheels. Men d& hade vi
inte heller besokt Gunnar Johansson i Delsbo. Hir fann vi Gunnars fars
ombyggda Nash 33, en god representant for den tid nir en hot rod var en
kraftig motor i en vild 6ppen 30-talsbil. (WM 1/82)

(117) Man far skylla sig sjilv... - Hot rodding in absurdum, vad ér det? Tja,
kanske det 4r att ha droppande nisa och diagonaldick... (WM 8/87)

(118) Roadster med rétter i 40-talet - Hot rodding &r inte bara hantverk. Det
dr ocksd nutidshistoria, ibland med en doft av flanellklitt 40-tal.
Friliggande hjul pa sm4 kaxiga roadsters var pd den tiden ganska rétt i en
miljo som priiglades av svartvita filmer och storbandsmusik! (WM 1/88)

(119) 10-talets Hot Rods - MERCER RACEABOUT 1912 - 54 vitt man vet
har dnnu ingen lyckats med konststycket att definiera begreppet sportbil.
Nir denna Mercer Raceabout var ny i nidens &r 1912 hade man knappast
ens hort ordet sportbil. Men #nd3, ar inte detta en av de allra forsta
verkligt sportiga vagnarna? Forare och passagerare &r fullstéindigt
hinsynslost exponerade, naturen viller in 6ver dem, och avgasljudet &r
hiinfosrande. Och bilen &r en riktigt ligbyggd rackare. (WM 12/83)

(120) Tillplattad - Skillnaden mellan en skitstruken bruksbil och en i6gon-
fallande hobbybil kan vara ett sinkt tak. Med glinsande flamlack och
V8-muller dr uppmirksamhet garanterad. (WM 12/84)

Ibland #r termfSrklaringarna avsiktligt oklara eller bristfilliga, vilket beror inte enbart pa fordonets

ovanliga utseende eller verraskande egenskaper i det nya ombyggda utfsrandet. Man leker

nimligen girna med spréket, vilket Eitt kan fororsaka forstielseproblem och rentav missforstand

hos lekmiin som inte 4r vana vid hot rod-jargongens typiska terminologi.

(121) Sextiotalsrodden - Ar det en street rod? En custom? En Street Machine?
Javisst, det och lite till! (WM 4/90)

(122) Hot rod p4 tva hjul - Det &r vad Anders Bjérstedt kallar sin lingbenta
Harley stroker (WM 5/89, se bilaga 2)
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(123) Modellhérnan - En hot rod for skogen (WM 3/82)

(124) Skiboat - Att &ka ski-boat dr att &ka hot rod pé sjon. (WM 3/89)

I (121) kan fordonet i fréga (Chevrolet Chevelle *66) verkligen anses vara en nigorlunda
kombination av byggstilarna street rod, custom och street machine. Vanligen &r det bara det
sistnimnda begreppet som brukar forknippas med en sidan héir sportig bilmodell. P4 grund av
ombyggnaden r det helt motiverat att anvénda i detta sammanhang ovanliga benfimningar, dven
samtidigt. I exemplen (122)-(124) 4r situationen en annan. Dir anvéinds uttrycket hot rod om ett
betydligt bredare betydelsefilt &n vanligt. Det stér bade for motorcykel (122), terréingfordon (123)
och racerbat (124) som strikt taget inte #r nigra hot rods alls i uttryckets originala betydelse.
Uttrycket har i dessa fall en allménnare betydelse *hiftigt fordon’.

Typiskt for hot rod-jargongen ir att den brukar se till att Iisarna far veta vad som hor till de olika
byggstilarna (125) och vad som &r helt uteslutet eller mindre vettigt (126). Sdana héir upplysande
och rddgivande kommentarer kan vara allméint accepterade eller artikelfSrfattarens egna, eventuelit
nagot upproriska asikter.

(125) Mean & Green - "Mean” betyder snil, elak och det ligger lite i stilen
att f3 en rod attserda och elak ut. En taksinkning brukar faktiskt
ta sniillheten ur de flesa [!] bilar och det giéller dven for en fyrdorrars
sedan. (WM 9/84)

(126) Kustomizera din Amazon! - Frencha baklysen - Nejda, customvagen
ar inte dod. Den har just borjat. Det #r inte si att sextiotalets vilda
utsvivningar med rorgrillar, snedstdllda strdlkastare och Kapitén-
framstolar har kommit tillbaka. Gudskelov. Nu handlar det om svensk
stal. Framfor allt Volvo. (WM 3/82)

Ibland #r stillningstagandena mot hobbyns modetrender klart vérderande (126), d&ven om
berittarstilen kan vara humoristisk. Tidningen niimner gérna sina favoriter och fordon stills i
rangordning béde officiellt och inofficiellt (127)(128). P4 siitt och vis skapas dérmed forebilder
for lisarna att ta efter i hemgaraget. Aven om lisarna eventuellt har avvikande &sikter om de
gemensamma “samtalsémnen”, har tidningen utan tvekan en opinionstyrande makt av stor

betydelse.
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(127) Higsta betyg — Det har byggts manga fina Jeepar i Sverige. Men
vi tror and att Anders Malmstens CJ 3A 4r den som fér hogsta betyg.
(WM 11/79)

(128) Sveriges vackraste Hot Rod 96 - Juryns resultat: Sven Sandbergs
”Glowing Coupe” (WM 12/96)

8.2 Drommar vs verklighet

Ett typiskt innehallselement inom hot rod-jargong 4r drommarnas virld (129)-(133).
Bilentusiasterna brukar drémma om vissa kultfordon efter sina personliga 6nskemél. Billigare

brinsle och vettigare lagar finns ocksa med i bilfolkets tankar.

(129) Drommen om en Mercury — Det var ingen tillfillighet att det blev en
Mercury for Jari Savolainen. (WM 10/90)

(130) Fullblod frin Karlstad - Mangas drom men f3 fSrunnat, en italiensk
sportbil med V-atta! (WM 5/89)

(131) Wheels Stop - Virt behov av drommar (WM 6/91)

(132) 80-talets Hot Rods - STREET SHUTTLE — ”Drémmen som blev
verklighet” — ”En san dir bil skall jag ha nir jag blir stor.” Jag var siker
pad min sak och mélet var en -62 Corvette som bilgalna finlindare kunde
beundra i TV-serien "Route 66" nigon gang under forsta halvan av 60-
talet. (WM 12/83)

(133) Drémrodden - Del II - Bygg din egen bucket-T - Var andra artikel i
serien ”Drémrodden” handlar om T-chassien. -- (WM 9/80)

Motpolen till bilentusiasternas dromvirld utgors av det verkliga livets realiteter. Ordningsmakten
har alltid stillt sina krav p4 motorhobbyn, men trots det 4r synpunkten pé polisens verksamhet
forstidende och saklig i Wheels Magazines spalter. Beaktansvirt &r att endast nigra enstaka bittra
kommentarer om relationen mellan fordonentusiasterna och polisen kan hittas i materialet. Nagon
gang 4r man dock tvungen att undra polisens ivriga och ur hobbybilistens synpunkt helt
obetidnksamma verksambhet (135).
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(134) Hugger Orange Camaro - Nog finns det resurser i Stefan “Rucke”
Rudstroms Camaro -68. Det kan inte bara Wheels utsénde intyga utan
ocksa polisen frén Stefans hemort Tierp. (WM 9/85)

(135) Power meet cruisin’ Viisteras - Powertrdffen dr en av platserna dér
de tunga jimen samlas. F& tréiffar har en sidan dragningskraft péa
amerikanska efterkrigsbilar och &rets upplaga drog som vanligt mycket
fina exemplar och en kunnig publik. Tyvirr saboterade ett enormt
polisuppbéd cruisingen pa ett mycket provocerande sitt. (WM 9/84)

(136) Stockholm Open - En rejél avikning, kraftfull polisinsats och rekordléng
forestillning. Arets S.O. tog en ny skepnad (WM 10/91)

(137) STOCKHOLM OPEN - Det éttonde SO genomfSrdes trots rykten om
en massiv polisinsats.Nyordning forvirrade savil polisen som publik och
deltagare. (WM 10/89)

I de flesta fall &r det inte polismakten, utan byrakratin i det svenska samhillet som kritiseras. Man
kan hitta gott om tecken pa att Wheels Magazines synpunkt pa byrakratins krumelurer har varit
mycket vass hela tiden och speciellt i bdrjan av 1980-talet, d& hobbyn kimpade mot den mindre
vettiga lagstiftningen (138)-(140).

(138) Volvo 262 pick-up - Nér man bygger bil i virat land, med den snariga
djungel av paragrafer och forbud som véra byrékrater forsett oss med,
kan det vara idé att kéinna sig fram. Att arbeta i etapper. Det var just vad
Thomas Gustavsson fran Stora Skedvi planerade nir han som 16-&ring
beslot att gora iordning en lite annorlunda bil till 18-&rsdagen. (WM 1/82)

(139) 80-talets Hot Rods - Muskelbilarna - Var tid och vért samhille limnar
inte mycket personlig frihet kvar. Véra livsvillkor handlar om sékerhet,
trygghet och liknande konstruktioner. Vi far helt enkelt inte riskera vara
liv. Risker fungerar inte lingre som varningssignaler och véra sinnen far
inte reagera pa dem. Risker ska undvikas, risker behandlas som brott och
ska bekimpas. Véra samhillen erbjuder inga utmaningar som innebér
risker. Dirfor maste vi sjilva skapa véra utmaningar fOr att slippa den
andliga utarmning som den eviga tryggheten ger. (WM 12/83)

(140) Mantorp 24-25-26 juli - DRAG FESTIVAL - ... eller regn nationals -
Medan politikerna i Stockholm utdémer dragracing som dagslinda typ
skateboard och rullskridskor (en femton & gammal dagskinda!) och
medan arrangdrerna talar om ekonomisk kris bénkar sig 25 000
entusiaster pA Mantorps liktare, trots hotande regn, for attse 6:e
versionen av Sko Uno Drag Festival, Sveriges storsta motorsport-
evenemang. (WM 9/81)
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(141) UNDVIK FALLGROPAR! - Renovering, ombygge eller nybygge -
Det giller att vilja ritt kategori annars kan dyra avgifter stoppa den
finaste renovering eller bygge (WM 10/90)

Under 1990-talet tar man flitigt stillning till aktuella EU-fragor (142)-(147). EU:n anses ha bade
for- och nackdelar med tanke p& motorhobbyns framtid. Aven den svenska inrikespolitiken
kommenteras aktivt och rakt bl.a. i ledarartiklarna, vilket med all sannolikhet garanterar att dven
de viicker lisarnas uppmérksamhet (148).

(142) Wheels Stop - Nya avgaskrav inom EG (WM 11/90)

(143) Wheels Stop - Om EG, TSV och Wheels (WM 10/92)

(144) Wheels stop - Julklapp frin EU - Vad sigs om 12% moms och ingen
tull nir du importerar din gammelbil frin USA? Nej, det &r inte ett
aprilskiimt utan faktiskt ndgot som redan gller. (WM 12/96)

(145) Hojblocket - Vill EG férbjuda choppern? (WM 10/92)

(146) Sheriffen spekulerar - EG, himmel eller helvete? (WM 9/91)

(147) Sheriffen spekulerar - EG kartligger dig! (WM 3/93)

(148) Wheels Stop - Politiskt sjilvmord av regeringen Carlsson (WM 6/90)

I (148) kritiseras det faktum att regeringen godkiinde forslaget som betydde importstopp for
personbilar tillverkade 1976-1988. For att kdmpa mot detta justitiemord bildade de svenska

motortidningarna tillsammans Motorkulturrédet, en organisation som vérnar om bilhobbyn.

8.3 Udda skall det vara!

Etnologen Annette Rosengren konstaterar att udda &r ett uttryck som anvinds av manga
gammelbilsiigare som nagot positivt och som ger status bland liksinnade. Enligt henne skapar udda
fordon sociala virden utan stress och irritation. (http://www.humf.su.se/kanguru/nr9/minbil. htm.
16.8.1999.)
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I priméirmaterialet kan hittas ménga beliigg som pa nigot sitt tar upp begreppet udda (149)-(151).

Att vicka uppmirksamhet pa sitt eller annat anses nigonting man bor stréva efter, om man vill
vara radikal och visa nytinkande inom hobbyn. I nagra fa fall ndjer man sig att berdtta om det helt
vanliga och vardagliga, vilket dven det kan uppskattas “f5r omvéxlingens skull” (152).

(149) Pro skap — Vi charmas oftast av det ovanliga. Och den hir race-Plyman
4r verkligen uppskattad. I dess fotspar kommer sékert efterfoljare (WM

4/91)
(150) Kaiser Manhattan 1954 — Mot en av de udda jankarna! (WM 6/92)

(151) El Camino Targa — Lite ovanliga grepp har forvandlat denna El Camino
till ett udda bygge (WM 3/93)

(152) Bilmodellen som silde — I bilvérlden lockas vi av det vackra, starka,
sportiga eller exklusiva. Men den hir tillbakablicken handlar om
volymfSrsiljning. (WM 4/90)

8.4 Kultfordon, idoler och nostalgiska favoritplatser

Inom hot rod-hobbyn har vissa fordon blivit odédliga klassiker (153)-(155). Den bilmodell som
mest uppskattas dr Ford Roadster ’32, enkel och Iitt standardbil som ldtt kunde trimmas
(154)(155). Av alla karossformer star ppna bilar, cabrioletter, hdgst pa 6nskelistan.

Sadana hir kultfordon #r utmiirkta exempel pa Lévi-Strauss begrepp bricolage som behandlades
redan tidigare: kulturella element tas fran ett sammanhang till ett annat, néir en ursprungligen helt
vanlig och billig standardbil blir ett eftertraktat, opraktiskt och dyrt hobbyfordon under é&rens lopp.
Kultfordonens frimsta uppgift 4r inte lingre att fungera som transportmedel, utan det &r nérmast
deras stora symbolvirde som réknas.

(153) VW & Empi — Tillbaka till ursprunget” gor att vissa delar blir kult
(WM 3/95)

(154) POESI FOR RODBYGGARE - Christer Perssons Hiboy - Temat
Ford 1932 Roadster #r som vacker musik. Den dér aldrig, kommer alltid
tillbaka i nya varianter och har alltid en publik. (WM 5/85)
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(155) FORD ROADSTERS - Roadster, det ligger magi i bara ordet. Folk far
nagot vilt i blicken och spetsar 6ronen bara det nimns - roadster. Ford-
roadstern #r upphdjd till kult, legendarisk och odédlig. -- (WM 5/79)

Aven vissa traditionella evenemang kiinnetecknas av ett betydande kultvirde. Detta géller framfor
allt hot rod-utstillningar, drag race-tdvlingar och olika slags méten béde i hemlandet och
utomlands (156)-(159). Nostalgin ir kraftigt med 1 bilden.

(156) Hot Rod Show - Arets Hot Rod Show i Skérholmen blev en jéttesuccé
med 30.000 besokare. Forsoket att aterskapa en “gamla goda tiders
show” far anses som lyckat att ddma av besdkarnas kommentarer. Drygt
ett hundra fordon stilldes ut i den 5000 m? stora lokalen. (WM 5/83)

(157) Sko-Uno Drag Festival - Sista dagen i juli betyder tva saker i Sverige:
Drag Festival och slut p& semestern. I nimnd ordning! (WM 9/85)

(158) Sportvagnstriff Ring Knutstorp - Varje &r vallfirdar sportvagns-
entusiaster till sina triffar. Historisk Racing och Klubbtriffar med tillfillen
till att &ka bana lockar entusiasterna. Ett bes6k pd Ring Knutstorp visar

att entusiaster #dr sig lika vare sig det giller banracing eller dragracing.
(WM 1/86)

(159) Resan till Isle of Man - Del 1 - Nistan all motorsport har sina
kultplatser. S& 5lj pilgrimerna pa resan till 6n i irlindska sjén
(WM 11/90)

Inom hobbyn kan hittas flera legendariska personer, niirmast amerikanska, vars byggen och tankar
virdesittas hogt (160)-(162). En del av idolerna dr svenskar och med all sannolikhet dr de mer
jordniira jamfort med de amerikanska forgrundsfigurerna (163)-(167). Néar man beréttar om dessa

firggranna personer anvinder man gérna smek- eller knamn.

(160) Big Daddy - Jag vill inte bli kallad hotrodakare lingre, séger Ed "Big
Daddy” Roth. Ett hart uttalande frén en av legenderna i branschen.
(WM 10/88)

(161) DON GARLITS - Big Daddy p4 besik i Stockholm (WM 3/79)

(162) Welcome back ”Rollin” Rice Bowl” — Han ir en legend inom hot
rodding. Han &ker fortfarande med sin 32:a roadster som han byggde pa
50-talet. Manga av de bilar som fortjénar att kallas “hot rod” har han
testat och platat at sin arbetsgivare Hot Rod Magazine under fler ar &n
vad de flesta av oss kan minnas. - - (WM 8/87)
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(163) Norrtilje-Bosses Tudor - Bosse Eriksson i Norrtilje har sysslat med
ombyggda bilar i mer dn 30 &r. Det mirks pé den hér bilen. (WM 11/93)

(165) Comebacken - Den snabba streetrace-vérlden pa étrippen har fatt
uppleva en 6verraskande aterkomst. Rullkams-Ronnie &r tillbaka i ny
skepnad (WM 10/95)

(166) Fjastads kupé - Heter man Fjastad i efternamn och farsan heter Roy s
har man definitivt hot rodding i blodet! (WM 11/88)

(167) LAGLIG RACEBIL - med lull-lull och handikapplida - Under
begreppet street racing ryms flera sota profiler. En av forgrunds-
gestalterna i storstockholm kallas Berra. Vad han egentligen heter och
hur bilen vuxit fram dr dmnet for den hér historien. (WM 4/88)

8.5 Asociala raggare ett minne blott

I artiklarna tas stillning till raggarfenomenet i storre utstrickning forst under 1990-talet. Tidigare
tar man saken sillan upp. Aven raggarbilismen anses ha ett visst inspirerande kultvirde for nutida
svensk motorhobby och darfor dr berittarstilen alltid humoristisk och forstaende (168)-(173).
Kulturarvet uppskattas hogt, dven om raggarbilarna brukade vara av ligre kvalitet.
Bilhuliganismen anses héra till den vilda ungdomen, men ibland &r det lovligt att leva sin ungdom

igen.

(168) Med glimten i dgat och sparken p5 taket - RAGGARBILS-
UTSTALLNING I GRYCKSBO - Nir krom och lack har flagnat,
da aterstar pramglansen! (WM 4/90)

(169) Raggarbilar i Grycksbo - Annorlunda nostalgitraff med glimten i 6gat
och raggarkulturen i hjédrtat (WM 2/96)

(170) En raggares bekiinnelser - En antik tonéring och tvittékta fore detta
raggare berittar hur det gick till (WM 10/91, se bilaga 5)

(171) Moonshine Big Meet - Stockholmsraggaren mé ha l&mnat city men
kulturarvet lever vidare i Farsta (WM 7/96)

(172) Stormiistarens bilar - Roffe Johansson tillhér generationen som
handlade klideri butik Hollywood och som tillbringade ungdomens
kvillar pa raggarstraket Sveavigen / Kungsgatan. Idag 4r han dgare till
tva mycket snygga exemplar fran den goda tiden. (WM 10/97)
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(173) Wheels Magazine provkér minadens hobbyfordon - SVERIGES
SNABBASTE SKI-BOAT - Raggarbilar &r for dom som inte kan

simma! (WM 4/93)

I nagra enstaka fall skildras hur fordonet i sista stund riddas frin raggarbruk och renoveras
noggrant dérefter (174)(175). Raggarnas forfarande fordoms dock inte, for fenomenet hor till den
svenska bilhobbyns historia. Fére detta raggare har blivit vuxna och anpassat sig till samhéllet.
Trots det fornekar de inte sin vilda bakgrund (se bilaga 5). I humoristiskt syfte kan alla hobbybilar
likstillas med raggarbilar, vilket pa sitt och vis parodierar den stora allméinhetens kritiska och
ensidiga sikter om den bilburna och oroviickande ungdomen for nigra artionden sedan. Typiskt
4r att “originala” raggarbilar bevaras girna i orestaurerat fyndskick, men stilenliga replikor av
raggarbilar i de gingna tiders anda byggs ocksi. En nutida tendens &r att se en raggarbil som ett

lockande alternativ till en seriés renovering (176).

(174) °57 SUNLINER - Frin raggarhick till séndagskryssare (WM 2/80)

(175) Classic Chevrolet 1955-57 - For tio ar sedan var en Chev 55'a en
raggarhiick. I dag #r det en klassiker. --- (WM 6/80)

(176) Studebaker pi raggen - Nir Lennart Berg frin Orebro fick tag
pa sin Studebaker Champion -54 var siktet forst instéllt p en original-
renovering. Men han kom snart pa andra tankar (WM 8/92)

8.6 Inte bara for grabbar — om konsrollerna i hotrod-jargong

Motorhobbyn brukar anses som ett manligt intresseomrade, vilket pastdende bekriftas nog i
undersokningsmaterialet (177)-(181). Det manliga betonas inte hela tiden, men behdver inte heller
lisas mellan raderna. Traditionellt & motortidskrifiernas artiklar skrivna av mién, vilket
ovillkorligen paverkar publikationernas sitt att se pd saker. Bland Wheels Magazines
artikelforfattare finns en enda kvinnlig person (se bilaga 9), men det gér inte att hitta nigra tecken
pé att hennes journalistiska insats vore pa nagot sitt olik jamfort med de manliga skribenternas.

(177) Trehjuling for miin - Besiktigad med Chevrolet V8 och garanterat kul att
kora (WM 7/98)

(178) A-Bomber Special - En hot rod f5r méin! (WM 9/95)
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(179) Triiff med de stora pojkarna - De flesta entusiaster, oavsett omréde,
betraktas ofta av sin omgivning som mer eller mindre speciella (WM 9/91)

(180) En dag pa racerbanan - Wheels besoker anliiggningen som skiljer mén frén
moss. (WM 1/97)

(181) Tyiirit med Bjérne - Om kallsvett infor faderskapet - Det storsta hotet
mot motorhobbyn, ir det familjelivet? Ah, jag 4r sa byxis! (WM 6/87)

I en biltidskrift forknippas manlighet gérna med sidana egenskaper som djdrvhet, styrka och
overligsenhet, medan kvinnlighet betyder oftast enbart skonhet. I texterna far kvinnan oftast
»garageinkans” lidande roll, som ensam méste ta hand om familjen nér hennes make eller pojkvin
tillbringar all sin fritid i garaget (182)-(184). Lattklidda unga kvinnor, bilvérldens eviga klichéer,
visas som dekorationer och blickfang pé illustrationerna och annonserna nigon géng pa 1970-

talet, men i texterna lyser de med sin frénvaro. Sexistiska uttryck anvénds inte.

(182) Wheels Stopp - Ett delikat dgmne som jag velat ta upp ménga ganger men
inte riktigt vigat, forut alltsa, 4r garagesinkorna; vara tjejer, fistmder eller
fruar. (WM 12/84)

(183) LAGER - Din motors viktigaste organ - En motor liknas ofta vid en
méinniska, dir oljepumpen #r motorns hjérta och andningen skdts av
forgasare, kam och ventilmekanism. En stor cylindervolym &r vil
utvecklade muskler... En forklaring till denna mélande liknelse skulle
kunna vara att motorer alltid legat mannen varmt om hjértat. Medan
kvinnan mer fSrknippar en motor med oljiga hiinder, buller, tidskrdvande
skrot och ensamma kvillar. (WM 12/83)

(184) F100 med tipp - 55:a Ford F100 pickup. Traditionsenligt rensad och
taks#inkt. Men tippflaket 4r klart ut6ver det vanliga. Och frun i huset bar
forstaelse! (WM 8/86)

Att en kvinna Ziger ett hobbyfordon ses alltid som ett intressant och normavvikande sakforhéllande
som gérna bor kommenteras pa ett uppmuntrande sitt (185)-(190). Kvinnor som fordonségare
skildras som birare av positiva manliga egenskaper. Nagra tecken pd kvinnornas moderna,
sjilvstindigare roll speglas eventuellt i nigra rubriker. Ibland betonas att det &r friga om mannens
och kvinnans gemensamma hobby som bada koner har glidje av (189)(190). Att kvinnan och det
vardagliga familjelivet stéiller sina krav p&4 mannens beteende syns ibland (181).

(185) Jirnladyn - Det &r inte bara Mrs Thatcher i England utan ocks Liselott
Karlsson frin Vistergdtland som passar for detta smeknamn. Hon &r
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dgare till en jarnsportstermotor i stillet for den revolutionerande
Evosportstern som kom 1986. (WM 4/93)

(186) Mollys gamla 750 - Diamonds are a girl’s best friend, ségs det. Jag
undrar det, jag. Kanske det borde heta Harleys istéllet? (WM 7/87)

(187) Syrrans Challenger - Att vara hobbybilsdgare och tjej &r inte alltid s&
latt. Hir 3r en som haft sin USA-bil i manga ar (WM 10/92)

(188) Riktiga tjejer kor Olds - En ovanlig Olds-kupé med personlig stil
(WM 7/96)

(189) Inte bara for grabbar - Delad glidje &r dubbel glidje. Bade Sanna
Karlsson och hennes pojkvin dker varsin HD. (WM 1/92)

(190) Hedenstrands blandning — En storsida 4t Mats Hedenstrand och ett
Magnumbygge at frun! (WM 11/94)

Bilen eller motorcykeln brukas ses som ett sitt for en ung man att skaffa sig kvinnligt sallskap
(191)(192). Detta synsiitt hinger tétt ihop med det diskutabla raggarfenomenet. Inom raggar-
kulturen anviinde asociala unga miin i6gonfallande bilar for att “ragga upp brudar” eller
atminstone for att “kolla lidget” pa staden.

(191) Tanterna vinkar - Nir man dker motorcykel, &r man séllan dldre damers
gunstling. Den som tror att det bara 4r unga tjejer som gillar hojar, kan ju
prova med ett sidvagnsekipage! Anseendet forbittras radikalt, tanterna
vinkar och dras till vagnen. Som flugor till en sockerbit. (WM 1/86)

(192) Mercedes 170 VA 1939 - Redan som helt ny kom den hir trevliga
Mercedes 170 VA:n till Sundsvall. Forste dgaren (som var ungkarl)
berittade att han med bilens hjilp gjorde stor lycka bland stadens damer.
”Dom blev alldeles till sig, nér jag kom i Mercan. Det var tider det!”
(WM 1/84)

8.8 “Sista natten p& Sveavigen” eller konsten att hinvisa till populirkulturens andra former

Hot rod-jargongen utgér inget begrinsat omréde inom populirkulturen. I primérmaterialet
héinvisas d& och da intertextuellt till andra former av populirkultur, nirmast till musik, filmer och
serier. Hot rod-hobbyn ir tydligt forknippad med #ldre amerikansk rockmusik, vilket framgar av
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citerandet av latar fran bl.a. Beach Boys (193), Steppenwolf (194) och Bruce Springsteen (195)

(196).

(193) SO FINE” - En Impala -62 med en 409ci motor &r en av de mest
klassiska tidiga muskelbilarna frin USA (WM 3/98)

(194) Screaming Nighthog - Steppenwolf gjorde en del bra musik med motiv
fran hojsviingen. "Well, I’'m nobody’s slave and nobody’s master”. S3 gar
snacket ien av litarna och den har #tit sig fast i mitt minne. Just den hér
titeln om hojen som brakar fram i natten, precis s uppfattar jag Tommy
Stéhls Harley. (WM 4/85)

(195) ”I’ve got a 69 Chevy with a 396" (frin balladen Racing in the street,
WM 6/86)

(196) °58 Cadillac Series 62 Convertible - Well, Buddy, when I die, throw
my body in the back and drive me to the junk yard in my Cadillac
(Cadillac Ranch, Bruce Springsteen) (WM 6/89)

Att utnyttja musikaliska textelement i skapandet av inledningarna 4r ett relativt litt sétt att skapa
rubriker och ingresser. Ibland drar sidana hir inledningar effektivt blickar till sig, ibland &r
lttexterna redan alltfSr vilkdnda och slitna for att kunna viicka uppmérksamhet bland ldsarna.

I inledningarna finns dven svensk rockmusik med, i form av Ulf Lundells (197) och rockabilly-
sdngaren Kent Vikmos alias Jack Baymoores musikaliska produkter. ( 198) &r citat frin Vikmos
14t A V8 Boogie som lag hdgt pa rockabillylistorna 1997.

(197) Bulishit City Express - Bullshit City Express har existerat i ett par, tre
ar nu. Kompanjonerna Jan Suhr och Hans Nyquist driver ingen vanlig
budfirma. Visserligen har de specialiserat sig pd snabb service, men
skubben #r korta. Bara 402 m linga. Idén till namnet har Janne hémtat
fran en text av Ulf Lundell, mest kéind som rockséngare. Bullshit City?
Stockholm forstéass! (WM 1/82)

(198) A V8 BOOGIE - Niir 50-talet blir en desperat livsstil — ”If you take a
model A / and put ina flathead Ford/ Dern tooten feller / you won’t
get bored / cause these hopped up jalopies really blow and go / I said,
watch it cats / here comes the state patrol” (WM 8/97)
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Musikaliska element himtas ocksi utanfor den ungdomliga populdrkulturen. Hobbybilsbyggare

gar girna sina egna végar och darfor har liten My way av Frank Sinatra anvénts ett par ganger
som ett vilfungerande rubrikimne (199) (200). Likasa duger en #kta svensk folkvisa till rubrikerna
(201).

(199) I did it my way - En Ford -37 med hogst personlig stil (WM 10/97)
(200) My Way - Kakans 32:a &r ingen annan lik (WM 4/91)

(201) ”I SOMMARENS SOLIGA DAGAR...” — ”En sol, en sjd och ett par
hundra bilar” - Nir kvicksilvret sjunker allt Eingre ned pa skalan och vi i
rets kallaste manad blickar ut 6ver snomassorna framfSr oss fors
tankarna osokt tillbaka p& sommaren som varit. --.(WM 2/84)

Hénvisningar till filmernas virld &r relativt vanliga ocksa. Kultfilmen American Graffiti (med
svenskt namn Sista natten med gdngef) fran borjan av 1970-talet fsrekommer bade i exakt
originalform (202) och personligt modifierad (203) (204).

(202) Kranz - Sista natten med giinget (WM 7/96)

(203) Cruisin’ Stockholm eller Sista Natten pi Sveavigen - Du var vil dar?
Stockholms hetaste natt beskrivs hiir av en av véra ldsare. (WM 10/90)

(204) Projekt Kutrygg racing - Del 1 - Sista natten med plitgolv - F6lj med
i vart nya projekt ddr en ung byggare skapar en “Sverige hot rod”
(WM 7/96, se bilaga 6)

Denna berdmda film av George Lucas berittar om nigra ungdomars sista natt av sommarlovet i
en kalifornisk smastad ar 1962. Filmen fick fortséittning i More American Graffiti i shutet av 1970-
talet. Denna andra del hade det senmare 1960-talet med Vietnamkrig, hippierdrelse och
internationella kriser som milj6, vilket savil kritiker som publik ansig mindre lockande.

Flera exempel pa filmvirldens inverkan pa artiklarna gér att hitta. Kiinda filmfigurer, bla. Batman,
Ghostbusters och Blixt Gordon visar sig i materialet (205)-(207). Rymdhjélten Blixt Gordon frin
science fiction-filmer var populdr i slutet av 1950-talet och i borjan av 1960-talet. Ur seriernas
viirld kommer Fantomen (208) och Road Runnern (209).
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(205) Batmobile VII - Wheels har besokt Jay Ohrberg i Hollywood och foljt
arbetet med att bygga Liderlappens Batmobile. I dess sjunde upplaga!
(WM 3/88)

(206) Ghostbusters - Mot en annorlunda bilbyggare (WM 8/97)
(207) Inspirerad av Blixt Gordon (WM 8/98)

(208) Drommen om Fantomen - Nir Lennart Helsing bygger rod star blixten
stilla, (gammalt rodordsprak). (WM 3/95)

(209) Beep.. Beep.. - Road Runner frin Plymouth (WM 7/96)

8.8 Tecken pa svenskhet inom nutida hot rodding

Aven om motorhobbyn hiirstammar frin USA, kommer all inspiration till svenska hot rod-byggen
inte dirifran. Inom den svenska hot roddingen har utvecklats helt egna sérdrag, s helt och hallet
“amerikaniserad” dr motorhobbyn inte. Enligt pinstripe-konstniiren Pekka Mannermaa, bittre kénd
som Wizzzard, foljer svensk hot rodding otroligt noga sina amerikanska fSrebilder, men visar &ven
overtygande exempel pa det traditionella svenska kunnandet att bygga maskiner av hog kvalitet
(Mannermaa, personligt e-postmeddelande 11.4.1999).

Tecken pa den egna nationens stora betydelse finns det gott om i materialet, bl.a. svensk framgéng
i motorsport anses viktigt (211). Dértill uppmuntrar man lisarna till att bygga om &ven produkter
av inhemska fordonsfabrikanter (213). D4 och d3 hiinvisas till vissa stéder eller landskap i Sverige
eller dess niromréden. Om dem berittas nigonting speciellt liksom i forbifarten (214) (215).
Historiska hiindelser eller kulturella sirdrag kan tas upp dé (214) (215).

(210) KIT CAR SPECIAL - Vad finns i Sverige idag? - Sverige har blivit en
bilbyggarnation! Helt klart. Eller kommer att bli, réittare sagt. --
(WM 11/82)

(211) HEJA SVERIGE FRISKT HUMOR! - Hur kommer det att gé i Pro
Comp 1982? Europeisk drag racing domineras av svenska forare! Det
intrycket kommer inte som en dverraskning for dem som foljer sporten
nagot sa nir regelbundet. Ett utmiirkt exempel 4r den géngna sdsongens
pro comp tévlingar (WM 4/82)
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(212) Sverige - en amerikansk delstat - Sverige &r det mest amerikaniserade
landet i viirlden med USA pa god andraplats (WM 4/95)

(213) Volvetrimning - Mammas kéttbullar, ragrutsmackor och Volvo, finns
det nagot svenskare? (WM 12/93)

(214) Cruisin Halden — Halden #r inte bara grénsstaden med fiistningen dar di
svenske fick bita i griiset. I Halden finns ocksi ett stort USA-bils intresse
(WM 10/92)

(215) Bland kniitofs och hot rods — Bilintresset i Dalarna har gamla
traditioner (WM 9/91)

8.9 Den svenska hot roddingens framtid

Hot rod-hobbyns historia i Sverige &r ling och traditionell, varfr man inte vill att den gér forlorad.
Tecken pa oron Sver motorhobbyns framtid ser ut att bli alltmer vanliga pa 1990-talet, da
ungdomen lockas av bl.a. idrott, datorer, Internet och andra moderna fritidsaktiviteter. Unga bil-
och motorcykelentusiaster dyker dock upp hela tiden, s den svenska hot roddingen kommer att
leva dven i framtiden (216)-(219).

(216) Huka er, gubbar! Hr &r en rodbyggare utan begynnande flint.
(WM 7/87)

(217) Tillviixten — Att bygga en Epatraktor blir ofta ink6rsporten till var
bilhobby (WM 10/91)

(218) Resultatet av en god uppfostran — Hakan Larsson i Visteras gick i
farsans fotspér nér han byggde sin superfrischa rod. (WM 7/90)

(219) Svenska Customs — Kustomkulturen lever och vérdas av en ung
generation byggare. (WM 1/96)

Det ir minniskans eviga lingtan efter nostalgin och géngna tider som garanterar att den svenska
hot roddingen inte kommer att do. Nya ivriga bilbyggargenerationer lockas av gamla bilar pa
samma sitt som flera rtionden tidigare. Idéer och inspiration till byggen kommer att héimtas frén
Wheels Magazine och andra tidskrifter inom hobbyn.
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9 SAMMANFATTNING

Hot rod-hobbyn har en lang historia i Sverige. Till att borja med handlade det om en upprorisk
ungdomshobby med anknytning till det forargelsevéickande raggarfenomenet, men nufSrtiden &r
fordonentusiasternas krets redan mycket storre och hobbyn har blivit socialt accepterad och
“rumsren”. F6r manga #r hot roddmingen en livsstil. Grupptillhdrighet markeras med
uppseendevickande fordon som byggs om enligt vissa stilregler. Nostalgiska fordon har ett stort
kult- och symbolvirde, att dga en speciell bil eller motorcykel 4r att uttrycka identitet.

Inspiration till byggen brukar hiimtas blLa. fran speciella hobbytidskrifter och en av dem &r Wheels
Magazine som grundlades for drygt 20 ar sedan. Artiklarna i Wheels Magazine brukar inledas med
bade rubrik och ingress. Storsta delen av rubrikerna anger klart och tydligt det centrala innehéllet
i artikeln, sdsom de ju bor gora enligt de journalistiska teorierna. Oftast vicks ldsarens intresse for
artikeln genom anvindning av olika typer av sprikliga knep. I bidsta fall &r rubriken béade
informerande och uppseendevickande. Rubrikerna i Wheels Magazine skiljer sig avsevirt frén t.ex.
dagstidningarnas ideala rubriker och liknar ndrmast reklamsprikets slagkraftiga och ibland
Overraskande skapelser. Tecken pd sprakligt leklynne finns gott om i materialet. Lingden pa
rubrikerna #r vildigt kort, i genomsnitt 3-4 ord, under hela tjugoérsperioden 1979-1998, medan
ingresserna forkortas kraftigt fran ca 52 till 14 ord. D4 blir artiklarnas allméinna utférande enklare

och tydligare, varigenom lisbarheten forbittras.

Spréket i Wheels Magazine, dvs. hot rod-jargongen, kinnetecknas av otaliga specialtermer frin
amerikaengelskans slang. For en utomstéende dr denna fackslangterminologi svart att begripa. En
brakdel av uttrycken &r allméint kiinda inom ungdomsslangen, en del hiirstammar fran teknikens
sprik. Vissa nostalgiska slanguttryck med anknytning till motorhobbyn har férekommit i svenskan
redan under flera artionden och de kan hittas dven i Wheels Magazines spalter. Forekomsten av
engelsksprikiga uttryck #r vildigt omfattande i materialet. Uttryck lanas flitigt ifrin engelskan for
att namnge nya begrepp och foreteelser inom hobbyn och &ven for att skapa vissa associationer,

for stilens och effektens skull.
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Innehallet av artiklarna i Wheels Magazine dr mangsidigt och traditionellt. Personlig kreativitet

uppskattas hogt och vissa nostalgiska fordon och evenemang har ett oerhort stort kultvérde.
Konsrollerna i hot rod-jargongen &r for det mesta relativt traditionella: mannen kor och bygger

om, medan kvinnan bryr sig inte nddvindigtvis om hans hobby. Undantag finns dock.

Antagligen har man inte alls undersokt svensk hot rod-jargong tidigare. Denna undersdkning
handlar enbart om skrivet sprak, men det finns all anledning att ta reda pd &dven den muntliga

varianten av hot rod-jargongen.
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Bilaga 1. Artikel i Wheels Magazine 9/1985.

en “aha-upplevelse’. Pussel-
biten som fattats som plotsligt
dyker upp och sprider ett torklaringens
ljus dver tingen. For snart fyra ar sen,
veckan fore jul var det, folide vi med en
bekant och kdpte bil. 1956 Ford picki-
sen hittade vi pa ett fritidshusomréde
utanfor Norrtalie. Killen som sélde
F 100 pickupen visade oss garaget vid
sommarstugan, vilket inneholl ett par
ramskenor liggande pa bockar och ett
tomt Clevetand motorblock pa golvet.
Planer pa en 1932 rod redovisades, och
pickupen skulle offras for att finansiera
projekiet.
Aren gick, och tankarna har emellan-
4t vandrat till ramen dér i garaget i Kag-
geboda. Hur gick det sen? Sa en som-

‘—-Alla har vi val nan gang haft

text & foto: BENGT MATTSSON

mardag 1985 dyker det upp en lackert
stukad, taksankt -32 kupé, och ur kliver,
aha, Géran Pihl som inte legat pa latsi-
dan. Nu dr ramskenorna stommen i en
vilbyggd, och i hogsta grad hembyggd,
street rod deuce coupe.

Man talar ibland om avstandet till ga-
raget som ursikt for ett bygges lang-
samma tillvixttakt, men Géran bor i
Danderyd och har garaget vid som-
marstugan i Roslagen, ca sex mil, sé
med allt hemsmide som ingdtt i konst-
vuerandet av den hér bilen tar byggti-
den pé ca tre-tre och ett halvt &r trovar-
digheten ur det argumentet.

For er som tycker namnet Goran Pihi
verkar bekant s& har hans kompressor-
matade 351 Cleveland Mustang cab ti-
digare visats i Wheels. Nu var vén &r in-

te nyborjare vad galier radikala byggen.

For att aterga till dessa ramskenor.
Det saknas nagot pad dem, namligen
treltiotvaramens karakteristiska sidop-
ressningar. Det som dagens replikatitl-
verkare lagger ner s4 stor mdda pa aft
fa fram. Ramen harstammar namligen
fran en lastbil och pa dem gjordes ald-
rig det lilla pressvecket. Géran vill ha
det sa. Lite udda. Ramen sammanfoga-
des med ett hemtillverkat kryss. Goran
bestamde i ett tidigt skede var han ville
ha motorn placerad, och detta har del-
vis dikterat byggets utformning. Ramen
ir bredare an originalet, och aven hjul-
basen har fatt stracka lite pa sig, fram-
vagnen sitter lite langre fram. Den,
tramvagnen alltsd, ar ritad och tillver-
kad av "Kaggebodas Deuce Factory”.

WHEELS SEPTEMBER 1985 47



Bilaga 2. Artikel i Wheels Magazine 5/1989.

Bart. Med ett dldre for-
dons linjer som grund
skapas en bil eller hoj
anpassad till byggarens
smak och idéer. Anders
Bjarstedt i chopperklubben Woodstock
D.DC. i Malmb har akt Harley i atskilli-
ga ar. Hans senaste hoj ar denna pan-
head, extrem i designen och mycket vil-
byggd. En hot rod pé tva hjul.
Ursprunget till hojen var en idé klackt
av klubbkompisen Navyn. Han drog upp

“ I Det dr vad
; Anders Bjirstedt kallar sin

lingbenta Harley stroker]T

riktlinjerna for hur cykeln skulle se ut,
med gaffellutning, ram och strokad mo-
tor. Anders tog sedan vid och omsatte
\eorierna till praktik, helt i linje med Na-
vvns ursprungsidé.

Straight Leg Harleyramen ar tillverkad
av Frasses HD Parts. Den ar stretchad

fem tum vid ramhuvu-
det, som ir vinklat hela
52°. For att na ned till
framhjulet ar gaffeln
hela 24 tum forlangd.
Gaffelbenen ar av Hyd-
ratyp, av Tolles tiliverk-
ning med progressiv
fjadring. Styrkronorna ar HD original
som Anders har byggt om och rejkat 6°.
Det ger 58° gaffetlutning och idealiska 13
cm forsprang. Exiremt? Pa ASB var man
imponerade av koregenskaperna!
Panheadmotorn ar uppbyged av en rad
eftermarknadskomponenter och mater

WHEELS MAJ 1989 95
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Bilaga 3. Artikel i Wheels Magazine 5/1997.

Benkes storblockade
bullfordskup

“Eat your heaﬁs out,
Chevy lovers

av Bengt Aronsson -

“Sagq jaq ratt eller var det bara flim-
mer pa ogonlocken? Sviter fran
Vasteras eller en fat attack?”

Seédan coupe nirbulfigare med ldngre
ddrrar och baksate an $in elegantare
bror business coupe n. Och det dr nog
om plats for fem att busa pa. Inte undra
pa att 194648 Ford sedan‘'coupe var
den ultimata raggarbilen pa 50-talet.
Egentligen lika klassisk for oss som
1949-51 Mercury blivit for jankarna.

- eurkelt for Klent ﬁtﬂtsﬂta

.~ under huven pa en riktigt fet:

- Ford. Yad sags istillet om&a;:
. strokad Ford bighlack péS0

tum och-minst kanidngar -

- Nothingbeats.cabic inclie:

- Det tyvckte i alla fall Bengt
Hirvonen. hoendes i Bro med
lag -48 Ford coupe.

Som ett anfall

Ibland undrar folk som inte dr
initicrade i den underbara
viirlden av hot rods och cus-
tom cars hurvi hittar alla kon-
stiga bilar som dr med i tid-
ningen. Hir ir ett typexempel:

22 WHEELS MAJ 1997

stora hanfulla grinet som bara

en Ford fyrtiosexa har (och
1947-48 forstas).

Ni vet. det tar fyra sckunder
ochsaiir den borta och man
undrar om det verkligen hiin-
de. det som hiinde. Sag jag riitt
eller var det bara ett flimmer
pa dégonlocket? Sviter frian
Viisteras eller en fat attack?
Det var som ett anfall. Daé
det en hot rod man mott. hall

Jagl(nppa i Balsta, maniten-
m)u:at pa halva sin émgiv-

-Jasé,dendﬁr Denmgpgm
1992 fréin Arizona, ruskigtfin -~
faktiskt. Det fanns inteett- . _
msthéhden.Det arnaslansi

Fett och Ligt var grundidén
niir Benke fick hem Forden
och birjade smida plancer.
Och vad vore mysigare iinen
brutal big block Ford for att
kniicka chevadominansen. Na-
eonting i hiistviig pa sadér 500

hxﬁodishdadexﬁﬂbﬂed

“Kartsson som har Cobra Bil & §
: ,MashmervmnSunneoch ar
en entusiastisk Ford-man.Han 3

barrade blocket .03¢7 och off- §
vever for 4.125 stro- 4

o mdsmxdda 10:1 k
mg‘ar'h(bnmmedbl

ufkam med .3307 1yt
Ar monterad. Ett Weiand in-
sug och en 750 dubbelpumpa-
re tronar dverst, Enligt Seved
sa ger en san hiir motor ca
550-600 fotpund v rid och niist-

" anlika manga hi

fortfarande sniill

Kraftpaketet backas upp in




Bilaga 4. Artikel i Wheels Magazine 9/1981.

- oAmericar Geedfiti-

text & foto K.ALALFELD

Hartan Thompson vann Drag Festival i ljol-med “Tre Kronor" bi-
ten. | &r-kom han med en ny Plymouth Horizon och vann igen!
Dessutom noterade han den ldgsta tid som ndgonsin kérts pa
svensk mark med en tdvlingsbil 6,17 S.

B unny car gruppen var helgens

F huvudnummer och den stora

stjarnan var givetvis USA proff-

set och dubble varidméastare Raymond

Beadle med sin Blue Max funny car. Vi

kan tacka bl a Lee Anders Hassel-
strébm {or att han fanns pa plats.

Att det skulle ha varit fraga om det
stérsta FC faltet ndgonsin i Sverige &r
tveksamt. Runt 76-77 kordes det attabi-
larsstegar plus reserver. Da hette stor-
frasarna Skilton, Priddie och John An-
dersson. Nyss hade den forsta
"sexan” i Europa med funny car korts.

Kvalitetsméssigt var daremot arets

<. ELLER REGN NATIONALS startfalt det tvekldst basta nagonsin.
R Raymond ensam réckte till fér att ga-

rantera den saken. Lagg dartill vinna-

I ren av fjolarets Drag Festival Harlan
Medan politikerna i Stockholm wtdimer dragracing som dagskinda typ skateboard Thompson, Santa Pod's férste forare
och reliskridskor (en femton ir gammal dagskinda!) och medan arrangdrerna talar om Alan Herridge och Flygvapnets An-

ekowomisk kris binkar $l£ 25 000 entusiaster pi ,m Ekfﬂ trots hotande ders Hasselstrdm och man kan inte

5 . N . - 6nska mycket mera.
regn, fir att se 6:e versionen ar Sko Uno Drag Festival, Sveriges stirsta W“'Wﬂ I Regnet som avbrot Idrdagens kvalifi-
ceringar stdlide til) oreda i kvallistan
: som ju utgdr underiag for hopparnin-
gen av férarna i forsta eliminefingsrun-
dan. “

Som vintat blev Beadle kvaletta,
6,37 forsta gangen ut pa en heit okénd
bana! Alan Herridge tvia 6,54. Owen
Hayward overraskande trea pa 6,67.
Harlan Thompson ocksa 6,67. Tom An-
dersen, Norge, noterade 6,93 (hans
forsta sexa). Tack vare regnet rdckie
det till en femteplats. Utan regn hade
sikert Lée Anders, Rune Fjeld och Bill
Sherrat sidkert ocksa noterat sexor. B

Uit Jonsson, Ulf Schill och leif Hamberg satie ett lint personbdsta med 6,56 med sin Dono-
van top fuel dragster.
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Bilaga 5. Artikel i Wheels Magazine 10/1991.
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"En raggares bekinnelser,

2y

ian i Si .
Orjan 1 Son 5"’%3,’3 . Den
var Pem hos P erksamhe
gick Mo ien visal [5q ) gang.
tora bilded i ar i W Laci
ten 1039: qa ill smal ey
‘el

»raggare” 4r gammalt

I egreppet
B och stér for flera saker som motor-

buren ungdom, fylla ach brik men
kanske ocksd en form av kulturyting.
Idag har denna verksamhet i princip dout

.ut. Eller kanske man skall sdga, fordndrats.

Det hir portrittet av en kille frin tiden ndr
det begav sig har delvis kommit till som
en reaktion pA dagens “raggare”.

—De har tagit min sjél och forvanskat

- historien. Och for det kinner jag mig, jaa,

lite kriinkt, sager Orjan Bergman. Han till-
horde den forsta generationen grabbar som
inte bara ville bli viaxna och fé en hatt.

Tidiga tondren
Berittelsen om or{an Bergman ir tveklost

"' mustig med Atskilliga poing frin den

gamla "goda” tiden. Den far dock inte tas
som inteckning pa att det var si hir all
motorburen ungdom levde. Men pifal-
fande manga hade ett kv i utkanten av
samhillets normer-

Slutet av 50-talet var en tid av uppror dd
ungdomen for forsta gngen fick en egen

. kultur. Den var fran borjan forknippad

med musiken, klidema och den stora fri-
het som bilen erbjod. Priser och 1oner
hade kommit dit att &ven vanliga jobbare

14 WHEELS OKTOBER 1991

[{En antik tondring och
tviittikta fore detta raggare
beriittar hur det gick till | I

av Olof Professorn illustrationer Ulf Sandberg

kunde kopa bil. For de som 4ndd inte hade

rid att hinga med blev det frestande att ta
sig denna nya frihet.

rjan viixte upp pa Soder i Stockholm.
Och det var hir karridren borjade runt -
1959-60. Forsta upplevelsen var nir han
som fjortondring fick hinga med de stora
grabbama till Karlskoga.
—1Ja, dom 6ppna dérr'n och friga om ja’
ville med. Giinget kallade sig for Road

- Shadows och det blev en vildigt intressant

helg for en liten kille som mej.

Forsta egna bilen var en Ford Anglia
som finansierades genom plundring av
tviinstugeautomater. Hos mindre seridsa
handlare kunde gaspoletter, som det hand-

‘lade om, bytas mot reda pengar.

Tillsammans med polaren “Fido”, som
var huvudet storre én var fjortondrige vén, -
gjorde man affirer med en bilforsiljare pa

_ Surbrunnsgatan. Denne, som var rejilt pa-

struken, tog emot 200 kronor, hjilpte in
pojkama bakom ratten.och visade hur pe- .
dalemna fungerade. - '
—1Ja, Fido gara kakfatet me’ vafflan. Fast
han sig-inge”. S4 vi fick greja négra tele-
fonkataloger for att han skulle fa sikt.
—Hur linge dverlevde Anglian?

—FEna framskirmen rok direkt. Men de’
gick vil tvd dagar innan snuten himtade

- den. Se’n blev det Lovstaskroten direkt.

Efter att ha hiingt en tid vid Morsans fik
i Bollmora och lirt sig av lite dldre mo-
torburen ungdom var unge Bergman snart
ute pa nya iventyr. Den hir gangen
bakom ratten sjilv i en totalslut Kapitan. I
korsningen Gotgatan/Skinegatan reglera-
des ljussignalen manuellt av en polisman
under hogtrafik. Killama, kompisen
"Plirret” satt rejilt rusig bredvid, fick rott.
Plirret, som inte var blyg, lutade sig ut
och undrade: Homru du trapphallicken,
kan do inte fixa gront?!

Chafféren, som egentligen inte heller
var nykter, insig det limpliga i att snabbt
dra. Men man kom inte sa lingt innan la-
gen satte stopp. Ett problem uppstod dock
for polisen. Kapitinens motor gick sd da-
ligt och koppling hogg si illa att de inte
klarade av att kora den.

—Hiir maste man vara full och tokig for
att kora!, menade en argsint konstapel.
Dirmed tog han ett nacktag pa den min-
derfrige Bergman och l4t denne kora in
- till polisstationen!

' :Samhﬁllsvﬁrd

Efter det hir foljde en tid d& samhillet
overtog fostrandet. Hela 60-talet skulle bli B



Bilaga 6. Artikel i Wheels Magazine 7/1996.

DEL 1

Sista natten ined
platgoiv. Det ar inte
var dag vi stoter pa
en "Sverige hot rod”
med smallblocks V8
och sa hdr uppkaftigt
stuk. Pavag hem
ifran sommarens sis-
ta uttiykt finns redan
planerna paen modi
fiering av der

nastan autentis-

ka originalbil.

We love your at-
titude Henrik!

B ¢ #ldre inom motorhob-
byn brukar ofta bekymra

sig Hver att tillviixten
bland yngre ér dalig. Folk fods
inte lingre med olja i 4droma
och bensiningor som andedrikt.
Killar och tjejer av idag bara cy-
kiar, tinker miljomedvetet och
skjuter efter varandra pa gator-
na... -

Det finns dock ingen regel utan
undantag. Till undantagen hor
definitivt Henrik Ludvigsson
ifrdn Skene i Viistergotland. Vi
skall folja hans Projekt Kutrygg,

64 WHEELS JULI 1996

en Volvo PV 1960, som skall ge-
nomg3 en andra runda i garaget.
Efter forsta ronden visades den i
Wheels nr 12 /94, Siktet drnu
instillt pi en snygg och potent
kutrygg att kora ET-tdvlingar
med.

Det var minsann inga sma sty-
lingforandringar som skedde nar
Henrik forsta gdngen paborjade
ombyggnaden av sin Volvo PV.
Blott 16 4r gammal satte han ka-
pen i taket och slippte ner detta 6
cm. Han flyttade bak torped 25
cm for att fa plats med den bak .

. atflyttade Cheva 350 motorn. B

1 [ Foljmedivart nyaprojekt diir
en ung byggare skapar
Sverige hot rod:’_’I

en

text Torbjorn von Braun

foto Martin Svensson
V projektiedare Henrik &
Tobias Ludvigsson

91



Bilaga 7. Artikel i Wheels Magazine 6/1990.

'Fyrventils

Ifl)e mest avancerade

Loar

bigblock,

topplocken till .
Chevrolets big block
kommer inte frdn
GM. De kommer
Jfran eftermarkna-
den. Och nu har ett
par hittat hit.

yrventilstekniken #r inte ny. Inte

heller dubbla 6verliggande kamax-

l lar. Och redan i borjan av 70-talet

fanns lilla Chevaittan med fyrventils-
toppar (Moser). Men de har Batten B4
topplocken till Chevrolet Mark IV ir dndi
mycket intressanta. Varfor?

Mojligheternas teknik

Tekniken med overliggande kamaxel er-
bjuder flera fordelar. Den forsta stora vins-
ten ligger i littare och lite beroende pad
konstruktion, enklare ventilmekanism. Nar
man slipper ifrin stotstinger och vippar-
mar blir motom i allminhet varvvilligare.
Motorer med snedstillda ventiler och en-
kel overliggade kamaxel kriver dock na-
gon form av vipparm.

Nir man sedan frin dubbla 6verliggade
kamaxlar tar steget till fyra ventiler per
forbranningsrum  minskas den levande
massan ytterligare. Ventilerna blir ju auto-
matisk mindre och dirmed littare. Det hir
leder i sin tur till mjukare (och littare)
ventilfjadrar vilket reducerar kamaxelslita-
get. Och nir belastningen minskar blir
kamaxeltider och lyft mer exakt. Minsk-
ningen av friktionsforluster har ocks stor
betydelse. Med stotstinger blir det fler le-
der som dkar friktionen.

Den andra stora fordelen med &verlig-
gade kamaxlar ir att kanalerna kan utfor-
mas mer optimalt. Man behover inte ta
hinsyn till stotstingemna.

Med flerventilstekniken har vi till slut
fordelen av storre ventilarea. Sammanfatt-
ningsvis 4r steget frin tvaventilsmotorn till
fyrventilaren lika stort som steget fran sid-
ventilsmotor till toppventilsmotorn.

Teknisk beskrivning

Michiganforetaget “Batten” har tidigare
glort toppar for dragracing och till
Oldsmobile. Utvecklingen av de nya fyr-

ventilstoppama har tagit tvi 4r. Sedan de
kommit i produktion har framgangar skor-
dats bide pa sjon och pa strippen (6,30
alkoholfunny).

Topparna #r tillverkade frin ett massivt
aluminiumstycke i 6061 T6-legering. De
4r med andra ord inte gjutna utan maskin-
frista frin borjan till shut. I princip kan
man tala om smidda toppar. Nar maskin-
jobben dr klara viger varje topp knappt 20
kilogram tom. . :

Forbrinningsrummen hiller 90 cc och
ar av typen “pentroof”. Vinkeln mellan
avgas- och insugventilema 4r 30 grader
och deras storlekar 1.870” respektive
1.500". Det finns utrymme for upp till
1.94/1.60” ventiler i forbranningsrummen
som ir anpassade till 4.500” borming. Det
hand!ar med andra ord om motorstorlekar

st

1.87/1.50" ventilerna tdtar mot séten
aluminium/bronslegering. Samma mycket slit-
starka och dyra material anvdnds i styrningar-
na. ’

runt 5-600 Cl, jittemotorer.

Dubbla dverliggade kamaxlar dr monte-
rade i separata hus ovanfor varje ventil-
rad. Forutom kamaxel rymmer varje hus
ventiltryckare ("Lyftare”) med 16sa shims
for att stilla in ventilspelet. Kammama
drivs av dubbla 2 1/4” tandremmar som i
sin tur drivs frin ett arrangemang med
kugghjul.

Topparna har samma cylinderavstind
som Chevas Mark IV men topplocksbul-
tarnas delning stimmer inte. Medan Che-
va har fem bultar anviinder Battentoppar-
na fyra grovre med storre spridning. Man
kan f3 det hir att fungera med omfattande
maskinarbete. Men tanken ir att anvinda
toppama thop med Arias eller Donovan
aluminimblock. S3 slutrikningen kan bli
ganska imponerande.

Jamfért med hemitopparna till Chryslers 426:a
har Batten B4 belydligt béttre kanaler och ef-
fektivare forbrénningsrum.

WHEELS JUNI 1990 89



Bilaga 8. Artikel i Wheels Magazine 6/1986.

av: GORAN AMBELL Il

Nej, det var inte rik-
tigt sa vi menade.
Att sénka sin bil i
sjon ér dumt, det
blir bara en rostig
hog kvar pa botten.
Betydligt vettigare
kan det vara att si

sén- »
ka den lite ndrmare I i
marken...

ULF SANDBERG ' 86

tt sdnka sin bil &r langt ifrn

Anégon modetrend. Behovet

Wl har alltid funnits att stirka en

bils vagegenskaper, inte minst med ald-
re hogt byggda bilar.

En sankt bil ger lagre tyngdpunkt
som i sin tur ger bilen béttre stabilitet
pa vigen och mindre kréngning i kur-
vor. Dessutom ger en sankt kaross lag-
re luftmotstand eftersom bl a turbulen-
sen pa undersidan minskar.

Men ingrepp i en bils hjulupphing-
ning kan ocksd ge negativa etfekter.
Varje bil ar konstruerad for att fungera
pa en viss hojd och flyttas biramsla-

gen, momentancentrum, tyngdpunkt
etc s ruckas ocksa funktionen. P4 vis-
sa typer av fram och bakvagnar har det
stdrre betydelse, pa andra néstan ingen
alls. ’

Qavsett hur bilens egenskaper for-
dndras sa &r det for det mesta en annan
orsak som fir de flesta att kapa eller
smida om sina fjadrar. En sankt bil
ser véldigt bra ut. Och pé en rod eller
custombygge ar det nastan nodvand-
igt.

Varfor byggs da en bil pd den hojd
som fabrikerna gér om den uppidr sig
béttre lite ndrmare marken? Manga har

ju bade gott om plats pad unde
an och i hjuthusen for att kunna g
re.
Jo, precis som nér en amatorbyg
bygger en bil maste dven en bilf.
kompromissa. Men pé lite andra ¢
der. En massproducerad bil maste
na vara anvindbar i s& manga olil
tuationer som mojligt. Det betyde
den kanske inte blir unik i ndgra s
ella sammanhang men &r & andr
dan en komfortabel bil med hyt

véagegenskaper och prestanda i de

ta situationer.
Viljer vi en specialmodell, tilt e
WHEELS JUNI 198
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Bilaga 9. Primirmaterialets artikelforfattare i alfabetisk ordning (understrukna star for flera

artiklar).

Alfeld Karl-Anders (dragrace)
Ambell Géran
Anderberg Bjorn

Andersson Bosse

Aronsson Bengt (motorcyklar)
Beck-Friis Claes (modellbilar)
Bertilsson Bo (byggen fran USA)
Bliickert Torbjérn

Boman Stefan

Braun Torbjérn von

Buss Bosse

Ekman Pata

Engwall Bengt

Ganahl Pat (USA)
Haventon Peter (veteranbilar)
Hellgren Lars (custombilar)
Johansson Ulf

Kaijser Ulf (Volkswagen)
Key Mike (byggen fran England)
Kihlén Hans (modellbilar)
Kittild Robert

Krantz Lars-Ake (kaserier)
Koster Hasse

Lamm Michael

Larsson Christer K.
Liljekvist Thord

Lindell Janne

Lundstrom Peder

Lonefors Patric

Mattsson Bengt

Maxwell Jim

Nymark Leif

Odeholm Anders

Olofsson Anders

Pettersson Kim

Rosen Lars von

Sandberg Joakim

Sandelius K-G

Schedwin Peter

»Sheriffen” (Harley-Davidson)

Stigsson Erik

Sundberg Jerk

Svenningsson Olof “Professorn”
(teknik, MoPar, VW)

Svensson Anders

Torngren Ebba

Torngren Sture (chefredaktdr)

Uhland Jonas

Wahlstrém Ingemar

Willhans Chris Lee

Ojerskog Peter (terréngfordon)




95
Bilaga 10. Definition av hot rod i Wentworth & Flexner (1975).

Hot rod, hot-rod, hotrod n. 1 A stock car, usu. an old dilapidated roadster, stripped of all
nonessential items, with its engine adjusted, modified, rebuilt, or replaced so that the car is
faster ond more powerful than orig. designed. The simplest hot rod has itse engine adjusted
for greater maximum speed or rate of acceleration. The true hot rod is stripped of all items
not contributing to speed or accelerative power, including ornaments, rear seats, and often
roof, engine cover, and all paneling. True hot rods are ofien combinations of various old or
dilapidated cars: made up to the frame of one car, usu. a weight car frame reduced in height
so the center of gravity and wind resistance are lower; the engine of a heavy, more powerful
car; and various engine, electrical, and exhaust components which the maker-driver
considers superior. Simpler hot rods are used to scare and race unsuspecting motorists on the
road, and should be able to maintain a speed of between 85 and 125 miles per hour. True hot
rods are built and driven by teenage boys and youths and are mainly designed to hade a
superior rate of acceleration from a standing start in a drag race. 1956: ”AUTO RACES ...
modified hotrod jalopys ... TODAY ... SPORTSDROME.” Advt., Louisville (Ky.) Courier-
Journal, May 6, 3. 1956: “Special Racing Sport Cars and Hot Rods [title:] A technical
book,...explains the principles of supercharging, carburetion, suspension, shock absorbers. A '
complete speed manual.” Advt. for “Floyd Clymer” publications. 1957: "Most of the better
hot rods will break 100 mph.” Life, Apr. 29, 132. Since c1950. Wide teenage and student use
and interest since c1945. 2 The driver of a hot rod; a teenage devotee and enthusiast of hot
rods and drag racing. 1951: Guy your age gets a hold of these cans and right away he thinks
he’s a hot-rod.” J.A.Maxwell in New Yorker, Sept.8, 81. adj'. Assoc. with or pertaining to hot
rods, their teenage drivers, devotees, and enthusiasts and their dress, fashions, and fads.
(Wentworth & Flexner 1975: 273-274.)
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Bilaga 11. Motorhobbyns slanguttryck i Winthers ”Amerikanskt slanglexikon” (1979).

(+ = dven andra betydelser)

A-bomb exceptionellt snabb, upptrimmad
raggarbil (+)

ape hanger hogt styre pa cykel el. mc

beast (raggarsl.) upptrimmad bil (+)

beetle Volkswagen (+)

beetle-back Volkswagen

bike mc, bage (+)

bike boy skinnknutte

bike pack motorcykelgéng

biker skinnknutte

boiler bil av dldre modell

bone box ambulans

bubble gum machine polisbil med
“saftblandare” pé taket

bug liten bil, i synnerhet Volkswagen,
“loppa” (+)

byggy 1 gammal, skraltig bil 2 buss
3 fordon 6.h.t. (+)

bum wagon polisbil som samlar upp
fyllerister

burn gas kora bil bara for nojes skull

burn rubber rivstarta, skrynkla asfalt (+)

butcher wagon ambulans

buzz box snabb bil, fartdk

buzzy fuzzy motorskoter-buren polis

Caddy Cadillac

california tilt bil med fronten léigre &dn
bakiinden, typ amerikanare ombyggd till
dragster

can fordon 6.h.t. (4v. flygplan, men oftast
bil) (+)

carbecue maskin som packar ihop o.

~ smilter ner skrotbilar

cat Cadillac (+)

chatterbox bilradio (+)

cheater backspegel i bil

chopper 1 mc med forlingd framgaffel,
sankt sits m.m. 2 bil med sénkt chassi
o./el. avmonterade skdrmar (+)

clip fart, hog hastighet (+)

corner boy (ibl.) raggare (+)

crack up krocka bil (el. flygplan) (+)

crack-up trafikolycka i vilken bil (tig,
flygplan e.d.) fir omfattande skador

crate motorfordon el. flygplan av dldre
modell

cream puff vilhllen bil som utbjuds till
salu (+)

creeper Ligsta vixel i bil, ettan, krypvixel
+)

cruise dka lingsamt i bil el. p mc for att
kolla ldget” och eventuellt “fixa brudar”

Detroit bilindustrin

dirt bike motocrossmotorcykel

dog Greyhoundbuss (+)

drag race kappkorning med bil med start
fran stillastdende for att avgora vilken bil
som har st6rst accelerationsfSrméaga

drag strip rak bana, vig el. gata
(fSretradesvis av betong), som kan
anvindas till drag race, ofta en 6vergiven
landningsbana for flyg (+)

dune buggy Litt bil avsedd att koras i
sanddyner

duner person som #gnar sig 4t att kora
dune buggy

fishtail 1 stor fena pa bils bakskirm
2 sladda med en bils bakhjul

flag down ge signal till ett fordon (vanl.
bil) att stanna

flat-out 1 (verb) uppnd maximihastighet i
bil (el. flygplan) 2 (adj.) i toppfart

flivver gammal skraltig bil (+)

floorboard kora fort, trampa gasen 1 botten

four-wheeling terringkérning med
fyrhjulsdriven bil

gas bensin (+)

gas-guzzler bil som drar mycket bensin

gas-guzzling bensinslukande (om bil el.
annat motorfordon)



gas jockey person som arbetar pa
bensinstation

getaway, get-away fordon som anvénds
vid flykt (+)

get in the wind 1 sticka ivig pa
motorcykel 2 kora fort i bil

gig gammal bil, raggarbil (+)

glimmers stralkastare pa bil (+)

grease-monkey mekaniker, i sht flygplans-
el. bilmekaniker

gun gaspedal i bil (+)

heap gammalt, skraltigt fordon, skrothdg
()

Henry Ford modell 4 (dock ¢j T-Ford)

high-brights helljus (pa bil)

hog 1 stor bil, t.ex. Cadillac 2 tung
motorcykel, sirskilt Harley-Davidson (+)

hog stomper skinnknutte

hopped up trimmad (om motor) (+)

hot rod 1 bil med upptrimmad motor o.
med alla onddigt tunga tillbehor
avldgsnade (dkta hot rod) 2 den som koér
en dkta hot rod 3 raggarbil 4 fordon som
uppnar hog fart S (verb) kéra en hot rod

hot-rod snabbgéende (om alla fordon, &v.
batar)

hotrodder raggare

hot sticker svetsaggregat

Hound, the Greyhoundbuss

iron pony motorcykel

jalopy 1 gammal bil 2 fordon (oavsett lder
el. tillstdnd)

jeep liten bil (+)

jerrican bensindunk, reservdunk, urspr.
endast 5 gallon-dunk, numera bensindunk

Jimmie bil byggd av General Motors Corp.

jitney privatbil (ej taxi) som pa en viss rutt
kor passagerare mot betalning (+)

joy ride (verb) ”l&na” bilar for skojs skull,
som sport

juice 1 elektrisk strém 2 flytande drivmedel
till bil, flygplan el. annat fordon, ’soppa”

junk skraltig bil, rishog (+)

97
junk heap gammal skraltig bil, skrothog
kitty Cadillac (+)
klick kilometer
lay rubber koéra fort
leadfoot fortkorare (+)

Leaping Lena bil

leave a strip bromsa (sin bil) hiftigt

limo limousin

Lizzie gammal skraltig bil

low rider 1 forare av bil med sénkt chassi
el. chopper-mc 2 bil med séinkt chassi

lube job rundsmérjning av bil

mama flicka i motorcykelgéng (+)

meat slitbana pé bildick (+)

meatwagon 1 ambulans 2 likvagn

minibike mc med sméi hjul

mouse milk kraftigt uppreklamerade
tillsatser till motorolja (utan stdrre
betydelse for vanliga bilister)

muscle car sportbil i mellanstorlek

nerf skjuta en bil med en annan

paddy wagon 1 polispiket 2 fordon som
anviinds for transport till fiingelser,
mentalsjukhus o.d.

peel off (om fordon) i hég fart svinga ut ur
en trafikstrém (t.ex. i en trafikkarusell)
()

picker-upper bilist som tar upp liftare

piggyback 1 (subst.) fordon el. bat som
anvinds till transport av mindre fordon el.
bat 2 (verb) transportera pa piggyback
)

pile up (om fordon el. flyg) krocka (+)

pile-up krock

pot out (om motor) gi pa tomgéng

put-put crowd (koll.) oerfarna
motorcyklister

putt-putt skoter

rev 1 rusa en motor 2 virma en motor

revved-up (om motor) uppvirmd (+)

rod upptrimmad bil, raggarbil (+)

rubber lay rubber kora fort

sauce bensin, ”soppa”



scare strap, scared strap sikerhetsbilte
(ibil el. flygplan)

scoffcar bil var sigare struntar i att betala
boter for felparkering o. andra forseelser

scow stor lastbil (+)

scramble kapplopning mellan raggarbilar
el. trimmade privatbilar

scrambler terriingmotorcykel,
motocrossmaskin

seep amfibiejeep (av sea och jeep)

shoe bildéck (+)

short 1 bil, i sht icke-amerikansk sportbil
2 stulen el ”1dnad” bil (+)

shun-pike (verb) kora pa smavégar hellre
4n pa motorvigar o.d.

sickler skinnknutte

skid lid mc-hjalm

skin bildéck (+)

slick 1 blankslitet bildsick 2 6ménstrat déick
anvint pa dragsterbilar (+)

smoke kora el. resa fort (+)

some snabbt, fort (+)

soup 1 (subst.) motorbrinsle, “soppa”
2 (verb) trimma (motor, mest i raggarbil)
(+)

souped up, souped-up (om motor)
trimmad

soup job fortgiende bil, flygplan, el.
racerbét

soup up trimma (motor) (+)

spaghetti junction trafikkarusell

speedster fortkorare, fartdare

squirrel (verb) kora bil i sicksack ver
vagen

stack avgasror pa bil (+)

stack up krocka med bil (el. flygplan) (+)

stack-up bilkrock (+)

step on the gas dka farten (inte bara i bil)

stick shift golvvixel (i bil)

stingy seat baksits pA motorcykel,
”bonpall”

street iron (koll.) bilar
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Sunday driver sondagsbilist, ovan
bilforare (+)

tag nummerplét (pé fordon) (+)

tailfinned strémlinjeformad

tailgate ligga titt efter (annan bil el.
motorcykel), “ligga pa rulle”,
hinga (ngn)

T-bone Fordbil

tin can gammal bil (+)

tin lizzie 1 bil av gammal modell (i sht
Ford) 2 gammal, skraltig bil

ton hastighet av 160 km i timmen, kit a ton
uppné en hastighet av 160 km i timmen
)

tool (verb) 1 kora bil fort o. skickligt
2 4ka bil (@v. som passagerare) (+)

tootle tuta med bilhorn (+)

total (subst.) bilvrak (+)

trouble man, troubleshooter reparator
(mekaniker el. elektriker) (+)

tune up trimma (motor)

turnpike motorvag

varoom, vroom 1 (verb) kora fort 0. med
danande motor 2 (subst.) motordén frén
bil el. me

wheelie 1 trick dir mc kors pa ett hjul
2 trick dér bil k6rs pa tva hjul

wheels bil (i sht flott, pampig)

whumping (om ljud) dov, mullrande

wingy snabb, snabbgéende, rask

winterize gora i ordning for vintern (t.ex.
hlla glykol i bilens kylare, byta till
dubbdick)

wipe out 1 (verb) rika ut f6r en
(bil-)olycka 2 (subst.) (bil-)olycka (+)

woody (subst.) stationsvagn med trépaneler
()

yellow dog skolbuss

zip hog fart, stor hastighet, raskt tempo
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Bilaga 12. Bil- och mc-uttryck i Gibsons “Svensk slangordbok” (1978) och Thoréns "Bonniers

slanglexikon” (1996). (+ = dven andra betydelser)

abrovink, abrovinkel, abrovinsch
sladdning, icke kontrollerat kast (med
motorcykel) (+), dka pa en abrovink /
abrovinkel / abrovinsch sladda

ackja 1 AC-bil frén Visterbotten 2 BD-bil
fran Norrbotten

aj, det var lillpojken! ségs nir man kor
Over ett gupp pa vigen

akterstiderska kvinnlig
motorcykelpassagerare, spitta (+)

allmogeraggare raggare frén landsorten

amris amerikanare

ankare bromsar pé fordon (+)

ankra stanna (bil), parkera (+)

apgrenar hogt motorcykelstyre

Apeollon impotent Apollon
Volkswagen Karmann Ghia

apparat fordon, spec. specialtrimmad
vagn, hotrod (+); mullig apparat,
superhal apparat mycket hért trimmad
motor

arschel, arsel bakparti pa fordon (+), kéra
in i arslet pa en Volvo

asfalt (+) skrynkla asfalten accelerera
snabbt

asfaltbubbla liten bil, t.ex. Renault,
Volkswagen

asfaltskrynklare snabb bil el. motorcykel

attrapp 1 liten sportbil, t.ex. Austin Sprite,
MG Midget 2 bil som statussymbol

Autostradan (Sydsverige) motorvigen
mellan Malmé och Lund

ax acceleration, kdrran har inget ax

axa accelerera (+)

axig snabb, stark, rivig (om motor,
fordon)(+)

axla axla bdgen (for att pressa sej hem)
séitta sig p4 motorcykeln (for att kéra
hem) (+)

babian motorcyklist vars motorcykel har
apgrenar, hogt styre

babyknutte mopedist, bléjknutte

badkar vattenpuss, stor vattensamling pa
vag

bagg (+) skalla bagg kora fort

bakdarr (mot.) bakhjulsfjadring

bakficka reservbaksite i bilens baklucka,
sviarmorslucka (+)

baksmill (mot.) baktéindning (+)

baksitesforare person som kommenterar
en annan persons bilkérning

balubacykel Austin A30

balubas unga motorcyklister (av baluba-
bantufolk i Zaire) (+)

banga (+) banga ihop kollidera, krocka

banriiv (mot.) framgéangsrik tavlingsforare

barnknullarbil (raggarsl.) raggarbil dér
man raggar sméflickor

basa sitta fart, ”gasa pad” (+)

bastardklassen (mot.) specialvagnar upp
till 2000 cc

bazoo: gora en bazoo dra ner byxorna och
visa stjirten (framfor allt frén bilruta)

beddo 8s hog fart

bilklysingar bilnycklar

bil/mek, -pulare bilmekaniker

bit bitar (raggarsl.) 1 maskiner, motorer
2 bil, knosa bitarna ramponera (kvadda)
bilen 3 prydnadsdetaljer (pa fordon) (+)

blindarbete frian Hisingen Volvo

blydoja: sta pa med blydojan ge full gas

blyfot: anvinda (sta pd med) blyfoten
ge full gas, oka farten

Bla farbror Bla polisen

blakéra kora fort (+)

blas 1 fart, “drag”, kdrran har ett javia
blas 2 kilometer i timmen, hur manga
blas holl du? (+)



blasa 1 kora, blasa kapp kappkora, blasa
pa kora fort, blasa pa i 120 knutar
2 (mot.) kora sénder, blasa motorn (+)

blastill polis

blickfisk bagagehillare bestdende av
elastiska remmar som féists i takricket pa
bil (+)

bLink forkromning (pé bil), en gammal
Folka med repor i blanket

bléjknutte mopedist

bléjraggare (raggarsl.) ung raggare

boll bollar kilometer i timmen, kdrran gor
130 bollar (+)

bonddass Volkswagen ("har varken vatten
eller virme™)

bondnummer B-nummer, registrerings-
nummer pa bil frdn Stockholms lin (+)

bondracer Volvo

box vixelldda, Chevy-box Chevrolet
vixelldda (av eng. gearbox) (+)

brascha ga sonder (av braka o. krascha)

brasknarr brandbil

bromskloss Volkswagen

bromsolja: kora pa bromsolja kora
langsamt

brunstig (mot.) hart trimmad, brunstig
kdrra

briinna brdnna loss starta, brdnna (pa)
kora fort (+)

brinnare droskbil, taxi (+)

bubbla liten bil, spec. Volkswagen (+)

buddah (ungd.) chauffor

bulla, bulle taxi (1950-t.), kora bulle,
kldmma en bulle ta en taxi (+)

bumse, bumsesnut motorcykelpolis

bunke bensintank (+)

bunkra fylla pé bensin, bunkra hojen tanka
motorcykeln (+)

burk 1 cylinder, motor pa fyra burkar
2 sidvagn pa motorcykel (+)

burka vara sidvagnspassagerare (vid mc-
tavling) (+)
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burkslav sidvagnspassagerare (vid mc-
tavling)

buske bil, risig buske dalig bil (+)

bage motorcykel (+)

biltros motorcykelflicka, spitta

bérplockare Ford Anglia (efter karossens
form) (+)

béj kurva, en boj mitt pa vdigen; sta pa i
béjarna kora fort i kurvorna

bdja svinga (med fordon), boja till héger
()

bénholk sidvagn pd motorcykel (+)

bénpall passagerarsite pd motorcykel

bor (Malmé) bil (Ckérra’ i sydsv. dial.)

bérsmoppe Porsche (1980-t.)

cab, cabb 1 cabriolet 2 taxi (av eng. cab)

Cacka, Caddi, Caddic, Caddy Cadillac

chaffis bilférare, chauffor

Cheva, Chevy Chevrolet

choppa (utt.: tj-) avligsna, korta (skira)
av, sinka, spec. detaljer pa hotrod-bilar
(av likbet. am. sl. chop)

cirkus (tekn.) cirkulationspump

cittra Citroén

container husvagn

CP-trilla Volvo

cyllad (mot.) 3-, 4-cyllad 3-, 4-cylindrig

cylle cylinder

damma kora fort, damma i vig (+)

damma ihop kollidera (+)

dammsugare Goggomobil

darr (mot.) fjadring (+)

dass gammal bil

decko titt, kontroll, 6versyn, ha en decko
pa bagen lata se 6ver motorcykeln

De Gault Renault (ordlek med de Gaulle,
fransk statsman)

Deka, deka DKW

demokratlida sparvagn

Den smygande Holklindaren DAF

dieselbdg taxichauffor

dimma kora fort, damma, komma
dimmande ur en kurva




djungeltrumma bil med tvataktsmotor,
oljeeldad djungeltrumma Saab

Dodde, Dogge Dodge

dollargrin stor amerikansk personbil,
lyxvagn (jmf. rubelgrin, torpargrin,
lirefniss, Eisenhowerleende)

donga (ihop) kollidera (+)

dragig (mot.) hért trimmad, en dragig
kdrra

drajva kora bil (av eng. drive) (+)

drajver bilférare

dricka bensin (+)

drivanka motorcykelflicka, spitta

drolla, droska taxi

droskbég, droskis taxichauffor

droskpulla, drulle taxi

driipa (pa) kora fort

dripbébg fortkorare, fartdare

drégig motor som accelererar langsamt,
drogig kdrra

Dunderpippi Ford Thunderbird

dynga kora (fort), dynga omkull kéra
omkull (+)

Dyngpanna Dyna Panhard (bilmiirke)

dyka pa érona kora omkull

dyngak gammalt, uttjénat fordon

déna kora fort

dinga ihop krocka

darbage motorcykel

déngarplats (raggarsl.) undanskymd plats
didr man kan parkera bilen for att ha
samlag

diingarik raggarbil

dddsvagga Volkswagen

Eisenhowerleende stor amerikansk lyxbil
(1950-t., efter Dwight Eisenhower,
USA:s president 1952-60), dollargrin
(jmf. rubelgrin, torpargrin, lirefniss)

eld dra (repa) eld pa kirran starta bilen
(+)

eldfluga Lancia Fulvia (+)

elefantpessar Volkswagen (+)

familjegrav Volkswagen
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familjekoja Austin 1800

familjeskuff familjebil

fartdare fortkoérare

fartak snabbt fordon

femdagarsvecka Ford Anglia (for att
den sneda bakrutan beror pa att
fabriksarbetarna haft brittom hem till
helgen)

femtilapp vigmirke for hogst 50 km/tim

femdring vinda pa en femoring ha liten
vindradie (om fordon) (+)

fett (motor)olja, en kruka fett en liter olja
)

Fia Fiat (+)

fimpa sl av motorn (+)

Fimpen 1 Ford Anglia (med den
tviarhuggna bakrutan) 2 Saab (anses lukta
illa) (+)

firmabil ambulans

fiskarbil, fiskbil polisbil (med ett sp6
(antenn) i ena och en torsk (polis) i andra
dnden)

fiskhandlarbil Mercedes

fisklidda polisbil, fiskarbil, fiskbil

fjutt fart, fa fjutt pa motorn f3 i gang
motorn (+)

Fjutta Fiat

fjdder fart, “spritt”, fidder pa motorn (+)

fjillko svartvit bil tillh6rande statspolisen

Flintaviilt Volvo (efter den am. tecknade
tv-serien “Familjen Flinta™)

flitspruta 1 moped 2 lattviktsmotorcykel

flugsmiilla moped
flygande galosch racerbét
flinglapp korkort

fliiska kora, fldska in i en Folka (+)

flojta kora, flojta pa for full rulle kéra i
hogsta fart (+)

folka Volkswagen (+)

Folka, Folkare Volkswagen

Folke Filbyter 1 bilforare som gang pa
géng byter korfil 2 Volksvagen

folkis Volkswagen (+)



folkisskip Volkswagen skdpvagn

folk/jocke, -lida, -ratta Volkswagen

folkskolldrarbil Opel Rekord

Ford Defekt Ford Prefect

fordhoppa gammal Ford

Ford Hiist Ford Mustang

fordloppa gammal Ford

Ford Vinglia Ford Anglia

fork (mot.) vixelspak, ldgga in forken pa
trean

fors fart, hastighet

forsa kora fort (+)

fortaxare (mot.) dragsterforare

framdarr framhjulsfjadring (i bil, mc)

fransk apgunga Citroén

Fri lordag Ford Anglia (mf.
femdagarsvecka)

friska 1 kora 2 dka (+)

friis 1 fart 2 hastighet (+)

friisa kora fort (+)

friisare taxi (+)

fullblod stor o. elegant bil med stark motor
(+)

fyrpip fyrcylindrig motor

fale histkraft, motor pa 98 falar

firg: byta firg kollidera

firs fart

firsking ny modell, kdrran dr ingen
farsking (+)

forkylningsapparat moped

forkyningskaross ppen bilkaross

galopperande jirnsing gammal Ford

galosch 1 bil/mc-dick 2 Volkswagen 3
flygande galosch racerbét (+)

gaskammare Volkswagen

gaspollett: ldgga pa en gaspollett 5ka
farten (+)

Gaza omrade utan hastighetsbegrinsning
(ordlek med gasa pd)

ge benet accelerera

geografin: susa ut i geografin kora av
vigen

get motorcykel (+)
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Gevalia Opel Rekord (anses vara daligt
rostskyddsbehandlad och &r som kaffet
”alltid nyrostad™)

gigg (last)bil, kéirra

gimmick (mot.) effektfull prydnadsdetalj
pé hotrod, en ren taviingsvagn utan
gimmicks (frdn am. sL.) (+)

gipskatt Fiat (+)

give the iron ge full gas

glasveranda hog bil av dldre modell (+)

glidjeflicka Volkswagen (“ligger pa rygg i
dikena™)

glidjemiitare hastighetsmitare som ger for
hogt utslag '

Gnosjomoped Mercedes

gojt bilsignal

gojta signalera, tuta

gondol bil (+)

grin fSrkromat framgaller pé bil, snygg
skalbagge med grin (+)

grusharpa gammal bil, skruttdk (+)

grytlock liten bil, t.ex. Renault,
Volkswagen (+)

Grona faran (+), gronsiska kvinnlig
trafikordningsvakt, lapplisa

gubbracer Volvo Amazon

gubbikare langsam bilfSrare, véglus

guldtupp (mot.) SMK:s guldmirkesforare
()

gumse lastbil (+)

gunghiist Opel Rekord, slinggunga

gok korriktningsvisare pa tak pa dldre
Volvo-modell (+)

habrovink, habrovinkel sladdning, dka pa
en habrovink/habrovinkel sladda

hal (mot.) snabb, hart trimmad, superhal
apparat mycket hart trimmad bil

halstra (mot.) kora tétt bakom, han var
uppe och halstrade mej tva ganger (+)

hangarkryssare stor lyxbil (+)

harv 1 bil 2 motorcykel, provpasa en harv
provkéra en bil (bilmekanikersl.) (+)




harva 1 ika, kora; sitta och harva pa
E4:an 2 sladda (med fordon) (+)

harvning 1 cykel-/bildkning 2 sladdning,
bakvagnen gjorde en harvning (+)

hasplat skyddsplat for underredet (vid
skogskorning med bil)

havre hiistkrafter, har 'u nan havre i
motorn?

HD Harley-Davidson

hejdare (bil-)broms, trycka pa hejdarna
bromsa, hejdarna funkar inte

Hisingen blindarbete fran Hisingen Volvo

Hisings/packard, -traktor Volvo

hitler/kartong, -Kiilke, -kiirra, -skorpa,
-smiilla, -trumma, -vagga Volkswagen

hoj 1 motorcykel 2 bil (+)

hoja k6ra motorcykel (+)

holk 1 bilkupé 2 sidvagn pa motorcykel (+)

holléindare Den Smygande Holldndaren
Daf (holléndsk bil)

homofil, homofilskrinda Volkswagen
(den har driften bak)

hoppa gammal bil, speciellt T-Ford (+)

horambulans raggarbil

hot (utt.: hatt) (mot.) hart trimmad, hotta
karror (+)

hot-rod, hotrod (utt.: ’hattradd) (mot.)
ombyggd, upptrimmad standardvagn av
dldre modell (frdn am. sl.)

hotta (upp) trimma, hotta upp en
Volkswagen (+)

hottad elegant

hottjack (mot.) motordelar till en hotrod

HPD (mot.) Hop-Plockade-Delar, bil el.
motorcykel som byggts av detaljer fran
olika modeller, hotrod

hulda, Hulda Hudson (+)

Huldakupa Hudson kupé

hundkoja BMC 850 el. 1100 (+)

hydda bil (+)

hyttmoped 1 Goggomobil 2 Volkswagen

halfotsinkigg Volkswagen
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héingrin gammal, omodern bil (mf.
dollargrin)

hanka I (subst.) signal-, bilhorn II (verb)
signalera med bilhorn, tuta (av eng. honk)

harig (mot.) stark, med hog effekt, hart
trimmad, en harig V8

hiick 1 bakparti pa fordon 2 bil (+)

héickkiirra polisbil

hingmatta Citroén (+)

hiist Ford Mustang (+)

hég (subst.) (raggarsl.) bil

impotent Apollon Volkswagen Karmann
Ghia (snygg exteriér men svag motor)

inbyggd moped Volkswagen

inbyggd traktor Volvo

innersniff (mot.) omkdrning pa innersidan
(pa fel” sida)

jacka, jagga, Jagga Jaguar (+)

jazza sladda (om bil) (+)

jubeltoner (ungd.) buller (knatter) fran
motorcykel

jumbo ettans vixel, sdtta in jumbon (+)

jink, jinkare amerikanare, stor
amerikansk bil

jirn gaspedal, jdrnet i durken gaspedalen i
botten, full gas, ge jdrner ge full gas (+)

jarnspis gammal motorcykel med
gjutjarnsmotor (+)

jirnsang (mot.) 1 Formel 3-bil 2
galopperande jdrnsdng gammal Ford,
skruttdk

kackerlacka Cadillac (+)

kaffebrinnare 1 bil 2 littviktsmotorcykel
(+)

kaffekoppsklassen (mot.) minsta klassen i
motortdvlingar

kaka (bil)ratt, ldgga om kakan vrida ratten
(+) (mf. ldgga om rodret under roder)

kakmatt bilratt

kall man: (ungd.) kéra kall man kora bil
utan korkort

kanon (adj.) bra, utmérkt, prima, kdrran dr
kanon (+)



kanonhoj motorcykel i toppklass

kanonkiirra snabb, elegant bil

kapare, kappa Opel Kapitin (+)

kareta I (subst.) 1 bil 2 taxi I (verb) dka
bil

Karutt bil, kareta (+)

kassa kassera, underkéinna, utdéma, fa
kdrran kassad vid besiktningen

kattvagga Opel

kavaljerstart misslyckad start dér
motorcykeln reser sig pa bakhjulet

Kavva Kawasaki

keps liten bil, spec. Volkswagen

kilometerslukare snabbt fordon

kliva av litta pa gaspedalen, minska farten
(mf. sté pa)

klump (mot.) klumpen mellan hjulen
kardan [!] (+)

klos (raggarsl.) styrka, klos i spisen styrka,
”drag” i motorn

knacka g déligt, krangla (+)

knallbige motorcykel

knarr 1 bil 2 motorcykel (+)

knarra kora motorcykel

knarr/hora, -skvimpa
motorcykelflicka, spitta

knasknapp (raggarsl.) sdkerhetsknapp i
bil som maste tryckas ned for att dorren
skall kunna Gppnas utifran

knatterapparat 1 moped 2 motorcykel

knattermaskin (mot.) Formel K-vagn

knegarharv 1 firmabil 2 lastbil

knop kilometer i timmen, knut, kdrran gor
130 knop(ar)

knosa 1 kora s6nder, knosa bitarna
(raggarsl.) kvadda bilen 2 gi sonder, bli
forstord, “paja”, vaxelladan har knosat
(dial.) (+)

knota (bil)motor (+)

knuff (raggarsl.) fart, kraft, styrka; Ar det
ndn knuff i dina bitar? Ar det nigon fart
pa din bil? (+)
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knut kilometer i timmen, knop, kéra med
120 knutar

knutta motorcykelflicka, skinnknuttes
flamma

knutte motorcyklist, skinnknutte (+)

knuttesnut motorcykelpolis

knyck (pl.) kilometer i timmen, 80 knyck

koja bil

kol: ligga in ett kol extra, ldgga pa ett kol
(nagra kol) 6ka farten (+)

kolpram gammal bil

kolik gengasbil (1940-t.)

komp (tekn.) kompression, 6ka kompen

korvstind hog bil av dldre modell

kostig (mot.) délig, smal bilvig

kran kranar knappar och manéverorgan pé
instrumentbrida 1 bil, ldra sej skota
kranarna (+)

krana kora bil, ratta” (+)

krans bil-/mc-dédck (pa hjul) (+)

kringla (subst.) 1 bilratt 2 mc-dick (+)

kringla (verb) kora, “ratta” bil

krita (raggarsl.) accelerera s att décken
g6r réinder i gatan, kan du krita nat med
det ddr loket? (+)

krombég motorcykel- eller biligare som
stindigt polerar och putsar

kromosomhundkoja BMC 1800

kromveranda stor bil av lyxmodell

Krom/vicka, -vicke, -vicky Ford Crown
Victoria

kruka 1 liter, en kruka fett en liter
motorolja 2 cylinder i motor (+)

krut fart, kraft, styrka, tryck, det dr inget
krut i kdrran (+)

kruta kora fort, kruta upp en kdrra trimma
upp en bil (+)

krutdurk (bil med) hogeffektsmotor

krutik snabbt fordon

krydda 1 fart, hastighet, savig krydda hog
fart 2 kraft, dr det nan krydda i motorn?

)



krim elektrisk strém, energi, ingen kram i
batteriet (+)

kuk 1 bil 2 fart, tryck (+)

kula 1 full kula full fart 2 (pl.) kulor
kilometer i timmen, kora i 110 kulor (+)

kupa 1 kylare pé bil, vadis i kupan vatten i
kylaren 2 (bil)kupé, tickt bil (+)

kur (raggarsl.) bil, stakig kur snabb bil,
drrig kur illa medfaren bil

kut (dial.) fart, hastighet, vdridens kut full
fart (+)

kuttersmycke motorcykelflicka, spitta

kvarn 1 Husqvarna 2 (bil-, mc-) motor (+)

kvasta (mot.) sladda (s att damm och grus
star som en kvast), kvasta genom en boj

kiicka giinget (raggarsl.) polisen

Kipp vixelspak (+)

kiirra 1 bil 2 motorcykel 3 fordon 4
dieselmotor (+)

koledare Opel Rekord

kor (utt.: tj-) fullt kor full fart

korkarl bilfSrare, chauffor

korplat korkort

kottbil, kittbuss ambulans

lackskepp stor, elegant bil, lyxvagn

lantisraggare raggare fran landsorten,
allmogeraggare

lapp korkort, fylla lappen fylla 18 ar,
uppna korkortsilder Gmf. fylla moped
under moped), fixa lappen ta korkort (+)

Iappkajsa, lapplisa kvinnlig
trafikordningsvakt

likkista trafikfarligt fordon (+)

Lilla Lajban Renault 4L

lilla rullen hég fart

lilla éset ca 120 km/h

limpa 1 dubbelsadel, passagerarsits pa
motorcykel 2 taxi, ldngskorpa (+)

linda ramponera, kvadda, linda en kdirra

lirefniss Fiat 500 (jmf. dolargrin,
rubelgrin, torpargrin, Eisenhowerleende)

ljudband synkat ljudband moped

lok (raggarsl.) bil
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loss 1 acceleration 2 fart, styrka, ~16d”
Lukas (bil-, mc-) lyse (efter Joseph Lucas
Electrical Ltd) (+)

lur avgasror pa motorcykel (+)

luskung langsam bilfSrare

Lustiga huset Citroén 2 CV

Luxan Radio Luxemburg

lyxkryssare stor, elegant bil

1dda 1 bil 2 (mot.) vixellada, Ford-lada (+)

langskorpa taxi (+)

16d fart, styrka, ”drag” (i bil, motor osv.)
G

lésgom Volkswagen

16skuk bil som statussymbol

mack bensinstation (+)

mangel motorcykel (+)

mangla 1 kéra motorcykel 2 kora dver
(ihjal), bli manglad bli 6verkdrd (+)

manlighetsattrapp bil som statussymbol

maskin bil, tjacka ny maskin képa ny bil
Q)

medicinflaska motorcykelflicka, spétta
(’omskakas fore anviindningen™)

med raka ror (slaka mustascher, snabba
grepp) snabbt

meja skruvmejsel

mejsel: skicka in en mejsel vixla, ligga in
en vixel (+)

mejta skruvmejsel

mek (bil-)mekaniker (+)

meka 1 (subst.) mekanisk verkstad, jobba
pd mekan 2 (verb) vara mekaniker, arbeta
med motorer, jag ska meka Gt Janne vid
tavlingarna pa sondag, meka med
motorer

mekanikus, mekare mekaniker

Merca, Mersa Mercedes

metspd radioantenn pa polisbil (+)

milslukare snabbt fordon (+)

mjolka ge gas gang pé gang (i fordon) (+)

mjolkbarscowboys 1 raggare 2
skinnknuttar (av am. sl. drugstore
cowboys)



moona dra ner byxorna och visa stjirten
(framfSr allt frin bilruta)

moped inbyggd moped Volkswagen, fylla
moped fylla 15 ar (mf. fylla lappen under
lapp)

moppa dka moped

moppe moped

morot (bil-) motor (+)

motorcykel tapetserad motorcykel 1 bil
med masonitkarosseri el. plattak 2 Saab

motor/gyckel, -hoj, -knarr motorcykel

motorknutte motorcyklist, skinnknutte

motortorped moped

muck trasig, s6nder, hojen dr muck (+)

munk dick (pa hjul) (+)

Murkla Ford Mercury

Musse Ford Mustang

mustasch: med slaka (styva, vaxade)
mustascher snabbt, for fullt; dnga pé med
slaka mustascher kora fort

mygg/dédare, -jagare spetsiga herrskor

mindags/bil, -exemplar ny bil som
kranglar ofta

manta manta pa stolpen rétt ljus vid
gatukorsning (+)

mélla (mot.) motor, kvarn

nasare (mansing) motorcyklist, skinnknutte
+)

nevrotikerliada bil som statussymbol

nicke skrothandlare

nipponbuske japansk bil

nit nitar bromsar pa bil el. mc (+)

nita bromsa (+)

nyckelpiga Volkswagen (+)

nynasare (raggarsl.) ny raggare

nibbmus Renault Dauphine

oavgjort vigmirke som varnar fér
vigkorsning (fran tipskupongernas kryss
for oavgjord match) (+)

oljecldad djungeltrumma Saab

Opel Svajmaster Opel Rekord

ordensband sikerhetsbilte

Orniisstugan Volvo PV
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orrkoja bil

osa kora, osa forbi, osa i vdg (+)

oscariaraggare fotgingare

paja gé sonder, upphora att fungera,
kdrran har pajat det dr motorstopp pa
bilen (+)

panna liter, 20 pannor soppa 20 liter
bensin (+)

pappcykel bil med masonitkarosseri eller
trichassi, t.ex. Lloyd

parka parkera (+)

parra (Gbg) fart, hastighet

pedal: ge pedalen ge full gas

pejla (subst.) polisbil

pekkacontainer Soliferhusvagn

Pelle, pelle gaspedal, Pelle i botten, pellen
i botten full gas (+)

Penta, Penta-cykel Volvo

pilot bilforare, chauffor

pingeldroska ambulans

pinn pl. kilometer i timmen, /20 pinn

pinne 1 kilometer i timmen, 90 pinnar
2 gaspedal, pinnen i botten full gas
3 véxelspak, klacka i en pinne ligga in en
vixel (+)

pip cylinder, 4-pip, 6-pip 4-, 6-cylindrig
motor (+)

pipa 1 cylinder i motor, en gammal Traja
med dubbla pipor 2 avgasror, rak pipa
)

piss/harv, -kur gammalt fordon,
?skruttbil”

P-kiiring kvinnlig trafikordningsvakt,
lapplisa

plingelingtaxi ambulans

plugg tandstift (via eng. spark plug) (+)

Plyma Plymouth

platburk bil (+)

plit/fodral, -frack bil

plathég 1 gammal bil 2 gammalt fordon

platkamin bil

platkusk taxichauffor



platkiirlek storre intresse for bilen &n for
dgaren (fran raggarbruds sida)

platluder (raggarsl.) raggarbrud som ar
mer intresserad av bilen &n av bilens dgare

plitlada bil (+)

platskriddare platslagare

plitslagarklassen (mot.) klassen for smé
standardvagnar

plitslagarvask slarvig tvittning

platslott stor lyxbil

plitstanka bil

plittviindare sidventilsmotorcykel (+)

pldja kora, aka, pldja in i ett skyltfonster
)

P-nisse parkeringsvakt

pollett: ldgga in en pollett 5ka farten

potenssurogat bil som statussymbol

pressa dka, kora, pressa hdart kora fort (+)

primuskék rullande primuskok Lloyd

provpasa (bilmekanikersl.) provkdra,
provpasa en harv provkéra en bil

prutta smattra, knattra, prutta i vdg pa
moppen (+)

prylhdg (raggarsl.) maskin

priirievagn stor personbil

puffra motorcykel, puffra med eld i baken
snabb motorcykel (+)

pulka droskbil, taxi

pulla bil (+)

Pullman taxi

pultra motorcykel pa 125 cc

punkthus Ford Anglia av dldre modell

punktis punktering pa dick (+)

purkla taxi

putsbég bil- eller motorcykeldgare som
sténdigt polerar och putsar, krombdg

Pyscha Peugeot (+)

pastill 1 fortkorning 2 hog fart, fullt
pastdll full fart (gas) (+)

péronhalva Saab

polsi kraft, fart, ingen pélsa i bagen (+)

rabattpase Scania-Vabis rabattpdse
Volkswagen
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radarhan gammal bil, skruttdk

raffeldyna (raggarsl.) baksite i bil

ragg (raggarsl.) raggares omkringskdrning
i raggarbil for att soka flickséllskap, jakt
efter kirlekspartner; raggen gar, raggen
pa Birger Jarlsgatan dr redan i gang (+)

ragga (verb) jaga, plocka upp flickor i bil,
ragga upp brudar (+)

raggarbil bil (ofta av dldre lyxmodell) som
anvinds av raggare

raggarbrud flicka som umgéis med raggare

raggarbulle raggarbil

raggare ung man av asocial typ med bilar,
motorer och flickor som huvudintresse

raggar/hog, -kirra raggarbil

raggarkétt raggarbrud

raggarmast antenn med svans pé raggarbil

raggarpokal raggarbrud

raggarrumpa svans pa raggarmast

raggartugg raggarslang

raggarak raggarbil

raggazon Volvo Amazon

raka rakstricka, rak och bred vig

raka ror: kéra med raka ror 1 kora fort
2 kora utan ljudddmpare

raketik mycket snabbt fordon

rallarsving: (mot.) géra en rallarsving
13ta motorcykeln rotera ett helt varv
medan ena foten i marken tjénstgér som
axel

Ramlésa 1 scooter (Lambretta, Vespa) 2
Volkswagen 1200 (med fribdrande
kaross)

rapphéna kvinnlig trafikordningsvakt,
lanohi

rapsbagge liten bil (Renault, Volkswagen
ed)

rasa ga sonder, vevaxeln har rasat (+)

raspa kora, dka, raspa i vag till Gotet (+)

rassla kora, &ka, ska vi rassla vidare? (+)

rasta bilen kora sakta

rattpapper korkort

rattskrynklare fortikare



rattvridare 1 chauffor 2 tavlingsdkare

rem: ldgga pd en rem 6ka farten (+)

Rembriint, Remjohan Daf (holléindsk bil)

repa 1 (subst.) tur, sving, dra en repa &ka
en tur 2 (verb) dka, repa kommunalt,
repa socialt éka med kommunalt
trafikmedel

repa reparationsverkstad

returflukt backspegel (i bil)

rishég gammalt o. uttjénat fordon (bil,
motorcykel) (+)

risig buske gammal bil

rislass rish6g

riv fart, styrka, inget riv i motorn (+)

rivig effektiv (+)

roder 1 ratt 2 styre, ldgga om rodret
sviinga (jmf. ldgga om kakan under kaka)

rostburk gammal bil

rova (bil)motor, en rova pa 50 hdstar

rubelgrin rysk lyxbil, t.ex. Moskvitch 408
(jmf. dollargrin, torpargrin, lirefniss
Eisenhowerleende)

rulla 3ka, bila; rulla ner till Gotet (+)

rull: pa rullen i trafik, i farten; manga
kérror pa rullen

rullande primuskék Lloyd (bilmérke)

rulle 1 full rulle full fart, hogsta hastighet
2 utvixling, lilla rullen hog fart, stora
rullen 1ag fart 3 Ford Thunderbird (+)

rullebdr (Sydsv.) bil (dial. ’skottkérra’)

rumpler, rumpling (mot.) ryck, kast, volt
(med mc) (av. tyskans rumpeln)

rund/pall, -pallare (mot.) helomvindning
med fordon vid sladd (+)

ruska ittviktsmotorcykel (+)

ryck 1 fart, snabba ryck hog fart
2 acceleration, gora (sl pd) ett
(idiot)ryck accelerera hért, snabbt dka
farten 3 kilometer i timmen, 90 ryck (+)

Rittan Renault Major el. 8A

rattsoffa gammalt fordon, skruttbil

rika Opel Rekord (+)

rinnarolja bensin
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rivlya BMC 850 eller 1100 (+)

rédmyra (mot.) NV med DKW-motor (+)

roka kora om, réka bilar (+)

rokare: ldgga (sla) pa en rokare
accelerera, spurta (+)

rormokeri (mot.) utblésror pa
banracingvagnar

rov bakparti pa fordon (+)

saftblandare roterande takfyr pa bil
(utryckningsfordon e.d.)

Scania-Vabis rabattpise Volkswagen

sengasbil gengasbil (1940-t.)

sexpip sexcylindrig motor

sirapslunk lag fart

Sitt-a-trings Citroén 2 CV

skaft: 1 dra pa fullt skaft ge full gas 2 kora
med fullt skaft hilla hogsta hastighet (+)

skalbagge liten bil, spec. Volkswagen (+)

skinn/hiixa, -knutta motorcykelflicka,
skinnknuttes flamma

skinnknutte ung motorcyklist med
skinnjacka

skitraka littviktsmotorcykel under 250cc

skiva skivor skivbromsar (+)

skjut (mot.) acceleration, fart, Dodge-
méllan ger bra skjut (+)

skjuta punktera, framringen har skjutit (+)

skjuts fart, hastighet, det gick med en
sabla skjuts (+)

skogvaktarcykel Volkswagen

skorv 1 mc 2 bil (+)

skotta loss 1 accelerera 2 starta med
fordon

skottkirra (upp- och nedvdind) skottkdrra
Volkswagen (har tva avgasrdr, liksom en
skottkirra har tva handtag)

skraggkipp vixelspak (i bil)

skramla, skrammel gammal o. délig bil,
skruttdk (+)

skrin vixelldda (+)

skrinda bil, pilla med skrindor pyssla med
bilar (+)

skrothég gammal bil



skrotnicke skrothandlare (+)

skrov gammal bil (+)

skruttik gammalt o. déligt fordon

skrynkla asfalten accelerera snabbt

skrythiistar (bils effekt angiven i) SAE-
histkrafter (90 SAE-hk motsvarar 80
DIN-hk)

skrytis stor, elegant bil, ”skryték”

skriiphég daligt (uttjénat) fordon (+)

skuff bil (+)

skvaltkvarn gammal bil

skyltfonsterbilar (mot.) klassen for
standardbilar

skap skapbil (+)

skiring (Gbg) fart, hastighet (+)

skildpadda langsam bil

slagskepp stor, elegant bil

slakta demolera, plocka sonder, slakta
bilar (+)

slaktarkirra ambulans

slamkrypare lingsam bilf6rare, viglus (+)

slanga slanga sas stjéla bensin ur tank med
hjéilp av slang (+)

slangbella (mot.) dragster, specialbyggd,
hérdtrimmad banracervagn), dra i gang
slangbellan (+)

slask bensin (+)

slita loss accelerera

sluring bensin, soppa (+)

skinggunga Opel Rekord

sméll krock (+)

smiilla krocka, smdlla en onodig smdll
krocka i on6dan (+)

snabba ryck hog fart

snigel langsam bilforare (+)

snigelbegravning 1 lag fart 2 langsamt
fordon

snobblida liten lyxbil

snobbringar hjulprydnadsringar pé bil

snufsa tangera, litt snudda vid (t.ex. vid
omk§rning), jag snufsade en Folka (+)

snugga (mot.) avgasror, rak snugga (+)
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snurr fart, full snurr, sdtta snurr pa ngt
()

snurra I (subst.) motor (+) II (verb) dka
bil, snurra en svang dka en tur (+)

snut/hiick, -vagga, -vagn polisbil

snill (mot.) ej hardtrimmad, sndll motor
()

soffa 1 gammal bil 2 sadel eller sittdyna pa
motorcykel (+)

solunk lag fart

sopa kora, aka, sopa in i en parkerad bil
()

soppa bensin, fylla pa soppa tanka
motorfordon (+)

sossecontainer KABE-husvagn

spakryckare 1 bilfrare 2 (taxi)chauffor

spark motorcykel (+)

sparkeykel littviktsmotorcykel

sparliga: kora pa sparldga kora langsamt
)

spasa (bilmekanikersl.) kdra, provpasa en
harv provkéra en bil

specialare (mot.) specialstricka (+)

speed fart, hastighet

speeda kora el. dka fort (+)

spett vixelspak, bryta (kasta, peta) i ett
spett vixla, ligga in en vixel

spid fart, hastighet, oka spiden (av eng.
speed, 1930-t.)

spida kora el. dka fort (+)

spik vixelspak, trampa spiken i botten ge
full gas (+)

spinnspd antenn pa polisbil

spira ventil (+)

spis motor, trimma spisen (+)

spjut snabb bil eller motorcykel (+)

spraka spraka upp i 120 knutar 6ka farten
till 120 km/tim

sprayflaska, sprejflaska (mot.) forgasare

sprut (mot.) uppstéinkt smuts, fugga sprut
ligga bakom annan tdvlande som sténker
upp smuts i ens ansikte (+)



spruta (subst.) fart, vicken spruta!, scitta
Sfull spruta (+)

spruta pa kora fort (+)

sprutt fart, hastighet, det dr ingen sprutt i
kdrran (+)

sprutta (pa) kora fort

sprutthoj snabb motorcykel

spruttig snabb, “rivig”

spruttik snabbt fordon

sputnik snabbt fordon (+)

spin/korg, -1dda dldre bil med
masonitkarosseri el. trichassi, t.ex. DKW,
Citroén

spitta motorcykelflicka, skinnknuttes
flamma

stake fart, hastighet, full stake, ingen stake
i kdrran (+)

stakig (raggarsl.) snabb, stark, rivig, stakig
kur snabb bil

stinkstinka bil

Stinky Toy Saab (ordlek med Dinky Toys,
varumiérke for leksaksbilar)

stoppkless Volkswagen, bromskloss

storfris hog fart (+)

strada gata, motorvig, vig (fran italienska)

stratos (bensinstationssl.) luft, stratos runt
om luft 1 alla ringarna

stret gata (av eng. sireef)

streta 1 broms pé fordon 2 gata (+)

strit, strita gata, krossa striten (stritet) ga
Over gatan (av eng. street)

Stritan 1 Birger Jarlsgatan 2 Kungsgatan (i
Stockholm)

studs fart, fa studs pa kdirran fa i gang
bilen (+)

Studs, Studsare Studebaker

styr/kort, -lapp korkort

styrsniicka kvinnlig bilfSrare

stil/bage, -get, -hiist, -remont, -springare
motorcykel

staplats for tva Ford Anglia av dldre
modell
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sti pa accelerera, ge gas, kora fort, std
pa i bojarna, sta pa till tusen (+)

still fart, styrka, drag i bil el. motor (jmf.
péstéll)

stiilla pa accelerera (+)

sugga stor Volvo av dldre modell (+)

sula I (subst.) 1 déck (pa hjul) 2 full sula,
sulan i botten full fart (gas) (+) II (verb)
kora, &ka, sula forbi pa innersniff kéra
om pa innerfilen

Sune ung tuff man i smala byxor,
skinnjacka och spetsiga skor, skinnknutte,
raggare (60-talet) (+)

surra kora, &ka, surra ner till Malmo (+)

susa: susa ut i geografin Kora av vigen

svajmast antenn pa polisbil (+)

Svajmaster med hysteriska bromsar
Ford Anglia

svampford Ford Mercury, Murkia

Svarta Maja, Svarta Maria polispiket

svarting 1 AJS 2 Matchless (+)

Svempa, svenne, Svenne Banan
(raggarsl.) typisk representant fér svensk
medelklass, vilanpassad samhéllsmedlem,
medelsvensson; gldnsa for svennarna
forsoka imponera pa allméinheten genom
djirv bilkoérning e.d.

svensk hemsldjd Volvo

Svensson (raggarsl.) 1 Svenne Banan
2 gldre bilforare (+)

Svensson-paket (raggarsl.) icke-raggarbil,
speciellt Volkswagen el. Volvo

svettbiink baksite i raggarbil

sval pl. svdlar, svalor dick (pa hjul)

sviinglapp korkort

svirmorslucka reservsite i bakluckan pa
bil

Syffe Ford Zephyr
sylta acceleration, fart, hastighet, pdlsa,
ingen sylta i bagen (+)

Sylve, pl. Sylvar (Malmésl.) raggare, Sune
symaskin littviktsmotorcykel



symfoni raggarbil ("det &r si manga satser
iden”

synka synkronisera, synkat ljudband
moped

syra 1 bensin 2 fart, hastighet, det gick med
en sabla syra (+)

syskrin polis-, radiobil, syskrin med tva
stoppndlar polisbil med tva konstaplar

sapbubbla liten bil, spec. Volkswagen

sas bensin, slanga sas stjdla bensin ur tank
()

silj-aset-alternativt-byt Saab

singkammare baksite i raggarbil (+)

tackjirnsgalt Volvo

tagga vixla, ragga ner; tagga om andra
utvixlingen

tapetserad motorcykel 1 bil med
masonitkarosseri el. pldttak 2 Saab

tapp 1 (sing.) bensinstation (+) 2 (plur.)
tappar knappar och spakar, reglage pa
bils instrumentbréda (+)

tarmvred kurvrik motorbana (+)

taxisving U-sving, dndring av
korriktningen &t motsatt hall

tilta ga sonder, nu har voddringen tiltat nu
ar det fel (stopp) pé bilen (av eng. tilt
luta, ha slagsida)

timra prestera, kdrran timrar 130 knutar
bilen presterar 130 km/tim

tjall fel, krangel, mankemang; fjall pa
bagen fel pa (motor)cykeln (+)

tjanstedricka: kéra pa tjianstedricka
anvinda firmabil for privat bruk

topprulle full fart

toppak snabb, elegant bil

torpargrin moped (jmf. dollargrin,
rubelgrin, lirefniss, Eisenhowerleende)

torr/klosett, -mugg Volkswagen ("har
varken vatten eller virme”)

Traja Triumph

traktor inbyggd traktor, vdrldens
snabbaste traktor Volvo

tre/cyllad, -pip trecylindrig motor
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trilla dka bil, ska vi ut och trilla? (+)
trollhiitte/moped, -3k Saab
tryckkokare varmt fordon, spec. bil vid
sommarkérning

troska, troskverk (gammal) bil, raggarbil

tub bil (+)

tuffe bil

tuppa stanna, stoppa, motorn tuppade av
()

turre taxi (1990-t.)

tussilago Volkswagen (“forst i dikena om
véaren”)

tuta bilhorn (+)

tvalkopp bilkaross med raka, fyrkantiga
linjer (t.ex. pa Fiat, Simca, Opel, DKW)

tvirnit hiftig inbromsning, sld pa en
tvdirnit

tviirnita bromsa hiftigt (+)

upp/jazzad, -krutad upptrimmad (om bil,
mc, motor)

upp och nedviind skottkiirra Volkswagen

uppspeedad trimmad for stérre hastighet

vagga bil, snutvagga polisbil (+)

vass (mot.) hart trimmad, véssad, vass
kdrra (+)

vev: dra pd med stora veven dka farten

veva dka bil, veva ner till Gotet (+)

vild kul, originell, en helvild kirra en
verkligt originell bil

vilohem bil med automatvixelldda (+)

Vinglia Ford Anglia

visselpipa: vdrldens-dyraste visselpipa
Lloyd (bilmérke)

vissla (verb) kora (dka) fort, vissla genom
gatorna (+)

voddring bil, fordon (av rom. vurdi,
varding, vaddring *kérra’, *vagn’)

Volkswageniigare (raggarsl.) langsam,
forsiktig bilforare

volta sla runt, han voltade tre ganger med
kdrran

vralik snabb, stor och elegant bil,
fartvidunder (1930-t.)



vurpa kora omkull (1930-t.)

vaddring, virding bil, fordon, voddring

viiglus langsam bilforare

viilt 1 bil 2 motorcykel

viissa trimma upp bil- el. mc-motor (+)

viissad hart trimmad, rovan dr vdssad till
tusen motorn dr mycket starkt
upptrimmad (+)

wc pa gatan Austin-Morris 850

x:a 1 krocka med mc 2 kora omkull

Yamma Yamaha

ak 1 bil (1940-t.) 2 fordon (+)

dnga kora, dnga pa med slaka mustascher
kora fort (+)

ilglipp Volkswagen 1200

drrig kur (raggarsl.) illa medfaren bil

iirtig snabb, sniirtig, rivig, drtig kdrra (+)

odestuga Volkswagen

ora: dyka (ga, std) pa érona kéra omkull
)

s (raggarsl.) 1 acceleration, dr det nat os i
dina bitar? ar det nagon styrka
(acceleration) i din bil? 2 fart, beddo 65
hog fart, lilla éset ca 120 km/h, stora dset
ca 170 kw/h (+)

osa: dsa pa ge full gas, kora fort, 6ka
farten (+)

overlipp bagagelucka pa bil
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Bilaga 13. Ordlista 6ver motorhobbyns specialuttryck som forekommer i Wheels Magazine

1979-1998.

A-Bone littad A-Ford

affiirskupé business coupe

aerosedan Chevrolets modell med sluttande
bakparti pa karossen (1946-52), fastback

A-Ford Ford Model A (1928-31)

air cond(ition), AC luftkonditionering

arbetshist dldre bruksfordon

asfaltbriinnare, asfaltsskrapa lagt fordon,
elak asfaltbrannare

A-traktor typ av svensk ungdomsbil med
begrinsad topphastighet

avtorkare Volkswagen typ 1, forklddd
avtorkare

baby moons slita kromade kapslar.
Anvinds ofta med Chrome reverse-filgar.

bagge Volkswagen typ 1

baja bug VW med forkortade skidrmar och
hojd fjadring

balja T-bucket

ball bra, fin, elegant, han kor en ball -32:a

bantad littad, en hardbantad Jeep CJ-2

Barriscustom custombil byggd av George
Barris i USA

belt drive primérdrivning mellan motor och
véxelldda pd me

bigblock, bigblockare, bigblocksmotor
V8-motor vars block &r det storsta hos
motortillverkaren i friga

big’n littles breda bakhjul och smala
framhjul

Big Twin Harley-Davidson eller Indian

billet sort av aluminium, allt mellan basic
och billet

blower mekanisk kompressor pd motorn,
en 6-71 blower

blue dots blia runda glasprismor som
installeras pé bakljus

blueprintad motor som &r renoverad med
standarddelar

blyslide leadsled

bob, bobber fatbob, Fetaste Bob’en i
sta’n, busbobber

bolt-on bulta pa

boss Ford Mustang Boss

bruksrod hot rod for att brukas

brinna: brdnna gummi, rivstarta,
accelerera si att ddcken ldmnar svarta
streck

bubbla Volksvagen typ 1, Beckers bubbla

Bucket-T T-Ford-liknande roadster,
Bucket-T fran o-riket

bug Volkswagen

buggy VW-sandfloppa som &r forsedd med
glasfiberkarss

bucket-T T-bucket

bullford rundformad &ldre Ford
(speciellt 1939-48), Benkes
storblockade bullfordskupa

burnout uppviarma déck s att det blir rok

bus/bobber, -hoj, -hot, -rod osv. ombyggd
motorcykel eller bil i brukskick

business coupe tresitsig coupe utan baksite
(jfr club coupe)

busig vulgiir, ra, inte finputsad

bage motorcykel, drombage

cab 1 cabriolet, 6ppen bil; solskenscab
2 tygtak, sufflett

Cad, Caddy Cadillac

cal looker california looker, lag VW utan
lister och emblem

candy djup metallic lack

Carsontop 16stagbart tygtak som inte kan
fillas ner, Carsontoppad Murkla Mercury
med Carsontop

channeled bil var kaross &r sinkt 6ver
ramen

Chev, Cheva, Chevy Chevrolet

choppa (verb) 1 sinka taket pa bilen
2 bygga om en motorcykel till en
chopper (av likbet. am. sl. chop)




chopper motorcykel med forlingd
framgaffel och lag sitth6jd (av am.
sl. chop)

chrome reverse kromade slita stélfilgar

cid kubik per tum,
amerikanskt slagvolymmatt

Classic Chevrolet / Chevy Chevrolet
personbilar 1955-57

club coupe coupe med baksite (Jfr.
business coupe)

competition altered dragracingklass

continental kit utflyttat reservhjul,
reservdickshéllare

convertible cabriolet, cab

coupé, coupe sportig bilkarossmodell med
lutande taklinje, babyblue coupe

cruisa kryssa, kora bil lAngsamt i
stadstrafik

cruiser kryssare, en modern cruiser med
gamla traditioner

cruising langsam néjeskdrning i stadtrafik;
en cruising med traditioner, cruisingbesok

cruzmobile kryssarbil

curb wheeler trottoarvarnare som skyddar
déck och filgkanter

custad ombyggd till en custom,
customiserad, en custad Ford F-100
Jfran 1956

custom specialbyggt fordon vars utseende
har modifierats, en custom blir aldrig
klar (jfr. kustom)

custombyggare persom som bygger
customs

customisera bygga om, specialbygga bil
eller motorcykel

custommaskin customiserat fordon,
custommaskin for langfdrd

dagmar bullig st6tfangardel (Cadillac)

daily driver vardagsbil, “till och fran
jobbet-bil”

dealer bilforsiljare, Chevydealer

delivery leveranssedan
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De Tre Stora De Tre Stora Biltillverkarna
Ford, General Motors och MoPar

deuce, Deuce amerikanskt smeknamn pa
Ford '32, Graphic Deuce

diffad bakaxel med differential

doorslammer typ av dragracebil

drag dragracing

dragbike motorcykel som &r avsedd for
dragracing

dragracing accelerationstivling for bilar
och motorcyklar

dragster tévlingsbil som anvénds endast i
dragracing

dragstrip rak asfalterad bana for
accelerationstévlande

dresser fullutrustad tung motorcykel,
en dresser av klass

dragstrip tidvlingsbana f6r dragracebruk

drivpaket motor, vixelldda och (bak)axel

dropp sinkning av bilens stela framvagn

droppa siinka bilens stela framvagn

driiparbil snabb bil

driparmaskin snabbt fordon

Driiparpanna snabb Harley-Davidson
Panhead '

dummy dekoration utan egentlig funktion

dussinbil (skiémts.) bil med V12-motor
(Jaguar)

dérrskramlare av eng. doorslammer,
Europas snabbaste dorrskramlare

Elefanthiick 2-dorrars Ford =39 eller
motsvarande bullig bil

epa Epa-traktor, typ av svensk ungdomsbil
med begrinsad topphastighet
(jfr. A-traktor)

Evo Evolutionmodell

fabrikscustom fabrikstillverkad custom

fantem fordonmodell som fabriken inte har
byggt, Lennarts Fantomford

fastback bilmodell med sluttande bakparti
pa karossen, strémlinjeformade fastbacks
Jran GM




fat attack lig gammal bil med bra
prestanda, breda bakdick och bulliga
skérmar

fatbob littad dldre Harley-Davidson i
nostalgisk stil, H-D 750 i fatbobstil

femtiotalare amerikansk bil frén 1950-
talet, femtiotalare i Kiruna

fena fenliknande bakflygel pa amerikansk
bil fran slutet av 1950-talet, 50-talet
avslutades med maximala fenor

fenbil amerikansk bil fran slutet av 1950-
talet med fenliknande bakflyglar, fenbil
med badde prestanda och lyx

fenderskirt hjulavtickare av plat pa bilens
bakre hjuloppning.

flaggskepp stor lyxbil

flake glittrande metallic lack

flathead sidventilmotor, vanligen Ford
(1932-53) eller Harley-Davidson

flejkad malad med flake, en lilaflejkad
Panna

flip flop lacktyp

flipp(front) bilens framskérmar och
motorhuv kombinerade till en fillbar
enhet, flippfront i glasfiber,
flipfrontforsedd sedan

folka, folkis, folksvagn Volkswagen typ 1,
viirldens snabbaste folkis

fordor 4-dérrars sedan

frencha (verb) sinka framljus in i karossen

frontrunners smala framdéck for
dragracing

full size stor amerikansk bil, en full size
Cheva av fin argang

funny car typ av dragracebil

fyra fyrcylindrig motor, en hogljudd och
avancerad fyra

fyrkantsram chassie som &r gjort av
fyrkantig metallprofil

fyrlink bakaxelinfistning med fyra
stotddmpare, av eng. four link

foridlad trimmad, forddlad one fifty
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gangstercittra Citroén Traction Avant
(1934-57)

gangsterkeps utvindig solskdrm

gasglad snabb, trimmad; gasglatt strykjdrn,
gasglada gatbilar

gatbil bil som kan kdoras i allméin trafik, pa
gatan, gatbilar pa strippen

gatracer trimmad gatbil, en tacksam
gatracer

glidare kryssare, bil for cruising

glowble glittrande lacktyp

GM fork. av General Motors, beteckning
for bilar och delar tillverkade av
Chevrolet, Oldsmobile, Pontiac eller Buick

grill bilens frontmask, bygg en customgrill

gubbriiser lingsam bil

Gungyvilden Honda Goldwing (mc)

gil, pl. giilar louver

gilad utrustad med stansade gilar, galad
GMC

hal snygg, fin, Sveriges halaste
custom

handikapplida automatisk vixelldda
(skdmts. el. neds.), laglig racebil med
lull-lull och handikapplada

hardtop 1 avtagbart tak i metall eller
glasfiber 2 tickt 2- eller 4-dorrars bil
utan fonsterkarmar; den forsta
hardtoppen kom fran Buick.
(forkortning ht)

Harley, H-D, HD Harley-Davidson

headers effektékande avgasgrenrdr i plét

hemi, Hemi 1. MoPar-motor med
hemisfira forbranningsutrymmen
2. MoPar-bil med hemimotor, inget dr
som en Hemi

hiboy, hi-boy, highboy traditionellt byggd
Ford 1932-34 utan skéirmar

hi-jackers justerbara gasstotdimpare

hill climb backtévling

hi-perf high performance




hi tech, hi-tech, fordon med hog teknologi,
massor av elektronik och dyl., 4i tech
custom

hotta (verb) bygga om, specialbygga

hot, pl. hottar (subst.) hotrod

hot rod specialbyggd trimmad bil, oftast av
ildre arsmodell; en hot rod for stripen

hot rodder person som kor eller bygger hot
rods

ht hardtop

Hundkoja Morris Mini

hydrauler luftfjidring

hyla continental kit, med hylla och Rock’n
Roll

hyvelbiink 6-cylindrig radmotor

hist Ford Mustang, hdstbiten person som
tycker om Ford Mustang

histsko oljetank pa en mc

hégkompkolv hdgkompressionskolv

Hovding Indian; Oh, store Hovding

Jagga Jaguar

jalopy éldre tivlingsbil for kdrning pa
jordbana. Kan se ut som en hot rod.

julgran startanordning (dragrace)

jinkare amerikanare, amerikansk bil

jdrn 1 bil, entusiastjdrn hobbybil
2 motorcykel, Milwaukeejdrn Harley-
Davidson 3 motor

kam kamaxel

kemp klassisk custombil vars drsmodell &r
1935-64, en fullfjddrad Kustom Kemp
(Av am. sl. kemp ’bil’)

Kkiller bil med hog prestanda

Kiruna-cab sjilvbyggd cabriolet med
igensvetsade dorrar (den forsta byggdes i
Kiruna omkring 1980)

kiruna hydrauler fjidringssystem med
luftkolvar mellan ram och axlar

kitcar byggsatsbil, en kitcar fran 60-talet

knuff fart, styrka; Fiat med knuff

korvstind Ford Anglia av dldre modell,
stylat korvstand

Krom-Vicke Ford Crown Victoria
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Kromolds Oldsmobile 88 Fiesta

kryssarkviill av am. sl. cruise night

kryssarstad av am. sl. cruise town

kupa, kup coupé, en 46:a Ford kupa med
Jfyrvixlad Nailhead

kustom radikal, traditionell och renlinjig
custom (ordet skapat av bilbyggaren
George Barris)

kustomisera, kustomizera bygga om till
kustom

kutrygg Volvo PV 444/544 (1944-65),
Projekt kutrygg racing

kvartmil rak stricka pa 402 meter for
dragracing

kylig stilig, elegant, radikal, sommarens
kyligaste lowrider

kiirra bil

kottbulle Austin A30, het kottbulle trimmad
Austin A30

ladda trimma, laddad for gatan

leadsled blyslide 1 (urspr. neds.)
traditionell radikal custombil av dldre
modell med tennspacklad kaross,
leadsleds i liten skala
2 (numera ibl.) custombil i aliméinhet

lejontass kromad avgasrorforlingare som
liknar lejontass

limpa Hudson (har bullig kaross)

looker cal looker

louver, -s stansat luftgaller, gil

lowrider 1 bil som #r extremt 13g i fjidring
(ofta forsedd med hydrauler),
chicanoinspirerad lowrider, sommarens
kyligaste lowrider 2 14g custombyggd
motorcykel

lustgas N20, dikvivemonoxid, anvinds i
dragracing

lada vixelldda, handikapplada automatisk
vixellada, en Porsche sexa med lada

lingdoja forlingd bil, limousine

macka dick; 13,5" mackor

mags aluminiumfiilgar



malteserkors mc-spegel eller -bakljus vars
form liknar sk. malteserkors
maskin motor, 356-replika med VW-
maskin
Merca Mercedes Benz
metal flake flake
MHS Motorhistoriska Sillskapet i Sverige
Milwaukeejéirn Harley-Davidson
MKR Motorkulturrddet, gemensam
organisation av Sveriges ledande
motorpress och bilorganisationer
modellpulare modellbyggare
modified littad, dldre hot rod, 4-Fords
“modified” med en trimmad
sidventilsmaskin
molda integrera luktsargar, skirmar o.d.
med bilkarossen (av. eng. mould)
monster terringfordon med hog
markfrigdng, monsterrace
tivlingsk6rning med terréngfordon
Mopar, MoPar fork. av Motor Parts,
beteckning for bilar och delar tillverkade
av Chrysler, Dodge eller Plymouth,
Moparmuskler fran Norge
moppe 1 moped 2 motorcykel (skimts.)
mugg kolv
Murkla Mercury, Carsontoppad Murkla
Mercury med Carsontop
muskel, muskelbil 1960- 1970- tals
amerikansk sportbil med hég prestanda,
Moparmuskler fran Norge
myggjagare spetsiga skor som hér ihop
med 50-talsstilen
Nailhead Buicks V8-motor med sma
ventiler, en 46:a Ford kupa med
Jyrvixlad Nailhead
Nats Nationals, triff, méte
nedcabbat suffletten ner
NHRA National Hot Rod Association
nitro lustgas
nos new old stock, oanvinda gamla delar

off-road, offroad terringkérning, minitruck

for offroad
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Offy Offenhauser (tillverkare av trimdelar)

Olds Oldsmobile; Olds-kupé, Riktiga tiejer
kor Olds

overdrive overvixel

Panna Harley-Davidson Panhead
(1948-1965), en lilaflejkad Panna

pannkaka Volkswagens boxer-motor

pearl pirlemorlack

peep mirror utvindig kikspegel pé
fonsterkarm

pepitatejp svart-vit rutig tejp, raggartejp

phaeton 4-dorrars cabriolet frén
1920-1930-talet

pickis pickup, en tuff, lag och clean
gatpickis

pick-up bil med flak, offroadpickup

pigg snabb, en pigg cab

pil, pl. pilar korriktningsvisare av dldre
modell

pilsnerhiick raggarbil

pilsnerpram raggarbil, forklddd
pilsnerpram

pinstripe smal konstnirlig malrand

plasticard plastskiva som anvéns bl.a. i
byggandet av modellbilar

Plyma Plymouth, race-Plyma

ponycar sportbil i stil med Ford Mustang,
80-talets pony cars

porta géra kanalerna storre

porthole kromring som kan féstas t.ex. pa
bilens framskérmar

primer halvmatt grundfiirg

Pro Comp dragracingklass

Pro Mod, Pro Modified dragracingklass

pro street bil med effektiv motor och breda
bakdick

race tivlingskorning, monsterrace
tivlingskorning med terréngfordon

racebil tévlingsbil

raceputte tivlingskorare

racer tdvlingsfordon, snabbt fordon

raggarhiick raggarbil, frdn raggarhdick till
sondagskryssare



ragtop tygtak

raka ror avgassystem utan ljudddmpning

rakatta rak attacylindrig motor

ramlyft bilens kaross har lyfts frdn ramen
under renoveringsarbetet

reggad registrerad, reggad dkhoj

rejser tivlingskorare, korglad rodrejser

rejsig rejsig VW

rensa ta bort lister och emblem

restorod forsiktigt modifierat bil vars
arsmodell 4r 1948 eller dldre

risbriinnare japanskt fordon (neds. el.
skémts.)

roadster 2-sitsig 6ppen bil

roadster pick-up roadster med flak

rod hot rod

rodda (verb) hotta

rodder rodbyggare, person som bygger eller
kor hot rod

rod run entusiasttraff for hot rod &kare

rolled pan mjukt formad sandplat nedanfor
bilens frimre stotfingare

rullande fordon utan motor och lada

run entusiasttriff, besoka moten och runs

riiser racer, en Ionsam liten rdser

rodljusdripare snabbt fordon; Jag vill ha
en bushoj, en riktig rodljusdrdpare

rorgrill bilens frontmask som é&r gjord av
horisontalt placerade kromade rér

scallop smalnande malrand i traditionell stil,
fartrand

scoop, -et luftintag p& motorhuv, er Mach 1
med ett stort scoop och en vdldig motor

SFRO Sveriges Fordonsbyggares
Riksorganisation

sedan vanlig 2- eller 4-dorrars standardbil

sektionera siinka bilens kaross genom att
kapa bort ett horisontalt snitt lings bilen,
bilen dr sektionerad och takchoppad

sexa 6-cylindrig motor, VW med
Corvairsexa

shaved listerna pa bilkarossen &r borttagna

shifter vixelviljare
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shoebox “’skolada”, Ford eller Chevrolet
fran bérjan av 1950-talet (speciellt Ford
’50)

showbygge bil eller motorcykel som &r
avsedd endast for utstillningar

SHRA Swedish Hot Rod Association

sida flathead

sidventilare flathead

sissy, -t sissybar

sissybar stodjdrn bakom passagerarséte
pa mc

sixpack motor med tre stycken
tvaportsforgasare

sjilvmordskoppling fotkoppling och
viixelspak pa éldre Harley-Davidsons

skepp stor bil, Oldsmobiles storsta skepp

skivor skivbromsar, sdtt skivor pa din
gamla VW

skruva meka, skruva med jinkebilar

skap skapbil, paketbil, Lars Inges skap

sleeper snabb bil eller motorcykel som ser
vanlig ut (motsats till killer)

slicks omonstrade breda déck

slotmags aluminiumfiilgar med ovala hal.
Anviindes speciellt pa 1970-talet.

smallblock V8-motor vars block ir det
minsta hos motortillverkaren i fraga

smallblockscheva Chevrolet V8 med
slagvolym fran 262 till 400 kubiktum,
moderniserad med smallblockscheva
och Jaggabakvagn

smogtopp Chevrolets cylindertopp med
stort forbranningsrum (76 cc)

sméiblockare smallblock

sockerbit liten sittdyna for mc-passagerare

soffa bilens framsite for tre passagerare

soft rod forsiktigt modifierad bil vars
arsmodell dr 1948 eller dldre

spacer mellanbricka

spinner stor stjdrnliknande hjulmutter pa
hjulcentrum

splitwindow 2-delad bakruta

sportlok sportbil; 7,5-liters sportiok




springer framgaffel pd motorcykel av dldre
modell. Forsedd med utvéndiga fjddrar

Squarebird Ford Thunderbird 1958-60

SSRA Swedish Street Rod Association

stockholmsbuggy Ford -32 Roadster med
plastkaross (neds. el. skamts.),
stockholmsbuggy i blart

stock car typ av tdvlingsbil

stolpe sedan

storblocksmotor bigblock, vass
storblocksmotor

storblockad bil med bigblocksmotor,

. Benkes storblockade bullfordskupa

streamliner strémlinjeformat fordon

street gasser dldre dragracinginspirerad
gatbil med hog fjadring, ofta av miirket
Willys

street machine trimmad amerikansk bil vars
arsmodell 4r 1949 eller nyare

street och strip Norrlandsbygge som
siktar bade pa street och strip

street race tivlingsikande i allmén trafik

street racer trimmad bil som kan anvéndas
béde i dragracing och allmén trafik

street rod, ombyggd amerikansk bil vars
arsmodell dr 1948 eller éldre

street roddare, street rodder person som
aker street rod

strip, strippen (stripen) dragstrip, en hot
rod for stripen

strippa ta bort lister, emblem och dyl.

stroka (verb) 6ka motorns slaglingd,
strokad Chrysler Hemi

stroker fordon med motor vars slaglingd
har 6kats, stroker for brollopspar

strykjirn lagt fordon, gasglatt strykjdrn

stuk urspr. h6jd bakinde pa en bil, numera
bilens utstralning, design osv, mera stuk
pa DeSoton

Sugga Volvo terrdngbil, Suggan i ny
skepnad

sula, pl. sulor dick, jdttesulor

Super Stock dragracingklass
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svenssonbil vanlig bil, ”icke-hotrod”
(neds.)

svirmorslucka bagagelucka som &r forsedd
med site

swapmeet bilmarknad, kdpa billigt pa
swapmeelts

sang motorljud, sportbilar med rdtt sang

sokarlykta droppformad &ldre extraljus
nira bilens vindruta

takchop taksinkning, fyra tums takchop
(av likbet. am. sl. chop)

takchoppa séinka taket pa en bil, en
takchoppad 30-tals Ford med utskjutande
bakddck

takchoppning taksénkning

targa bil som &r utrustad med tva takluckor
som kan tas bort

T bilbygge som liknar Fords T-Model
(1908-1927), Sveriges bdsta T

T-bucket T-Ford-liknande 6ppen roadster

TF Top Fuel
terriingsugga Sugga

T-hot bilbygge som liknar Fords T-Model
(1908-1927), en T-hot med Chevamotor
och ekerhjul

T-23 bilbygge som liknar Fords T-Model
fran 1923, importerad T-23:a

teardrop trailer droppformad slépvagn

telefonkiosk hog dldre bil, Puttes
telefonkiosk

tillyxad taksénkt, choppad, tillyxad for
battre stuk

tilt upp- och ner samt in- och utvikbar
rattstang

tipp tippflak péa lastbil eller pickup

Top Fuel dragracingklass

ttoppventilitta V8-motor med
toppventiler

torped brandvigg, bilens karossviigg mellan
kupe och motorrum

TPI-motor Chevrolet-motor med
elektronisk insprutning



trackroadster for saltoken avsedd
ombyggd T-Ford med rundformad
grillmaskering

tractor pull, tractorracing

Traja Triumph-motorcykel

traktor Volvo (skémts.)

trehjuling trike (skdmts.)

trepip trecylindrig motorcykel, en bldvit
trepip

trettiotvaa Ford av arsmodell 1932

trike, pl. trikar 3-hjulig ombyggd
motorcykel, en hylining till triken

tuck’n roll traditionell bilinredning

tudor 2-dorrars sedan, en tudor fran -38

uppskrimd upptrimmad, 50% uppskrdimd

Valle Plymouth Valiant

van paketbil, "skapbil”

vass hart trimmad, en vass Porsche-motor

Vette Chevrolet Corvette, Breddad Vette

Victoria Fords karossmodell pd 1930-talet.
Blandning av coupé och sedan.

V-tolva 12-cylindrig V-motor (Jaguar)

V-twin 2-cylindrig V-motor (oftast Harley-
Davidson)

vurpa kora omkull

vilekiperad valekiperad Challenger

viirstingbil trimmad bil, en vdrstingbil pa
gatan

viissa trimma upp motor

viixelstrommare vixelstroémsgenerator

wheelstand framhjulslyft, Wheels visar
vilda wheelstands

wheeliebars sma stodhjul for dragracebruk

woody, woodie bil vars karossidor till
storsta delen dr gjorda i trd, En woodie i
Sverige? Jajjamensan!

Zeta Chevrolet Camaro Z28, Sista Zetan

Askfagel Ford Thunderbird, Askfégeln fran
Ford

dgg, dggvagn dggformad dldre husvagn
(ofta av mirket SMV)

Aventyrare DeSoto Adventurer
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0s acceleration, fart; vilket 660s, ndr
monster drog om...

overhalning trimning, en ldtt 6verhalning
av till-o-fran bilen

3-fonsters kupé kupé som har vind- och
bakruta samt tva sidorutor (vindrutan
raknas inte). Vanligen Ford.

5-fonsters kupé kupé som har vind- och
bakruta och fyra sidorutor (vindrutan
riknas inte). Vanligen Ford.



	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

